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RECH0
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta
Nivel de
medida

Ancho de
columna Alineación

Formato
de

impresión
Formato de

escritura
Valores
perdidos

HHID
1 Identificación del Caso Nominal 14 Izquierda A12 A12

HV000
2 Código de país y etapa Nominal 7 Izquierda A3 A3

HV001
3 Número de conglomerado Escala 10 Derecha F8 F8

HV002
4 Número de hogar Escala 7 Derecha F4 F4

HV003

5 Número de línea de entrevistado Nominal 7 Derecha F3 F3

HV004

6 Ultima unidad de área Escala 7 Derecha F4 F4

HV005

7
Peso de la muestra nacional (6
decimales)

Escala 10 Derecha F8 F8

HV006
8 Mes de entrevista Nominal 7 Derecha F2 F2

HV007
9 Año de la entrevista Nominal 7 Derecha F4 F4

HV008

10 Fecha de entrevista (CMC) Nominal 7 Derecha F4 F4

HV009

11 Número de miembros del hogar Nominal 7 Derecha F2 F2

HV010

12
Número mujeres elegibles en el
hogar

Nominal 7 Derecha F2 F2

HV011

13
Número hombres elegibles en el
hogar

Nominal 7 Derecha F2 F2

HV012

14
Número de miembros del hogar De
jure

Nominal 7 Derecha F2 F2

HV013

15
Número de miembros del hogar De
facto

Nominal 7 Derecha F2 F2



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:3

HV014

16
Número de niños de menores de 5
años

Nominal 7 Derecha F2 F2

HV015

17
Resultado de la entrevista del
hogar

Nominal 7 Derecha F1 F1

HV016
18 Día de entrevista Escala 7 Derecha F2 F2

HV017
19 Número de visitas Nominal 7 Derecha F1 F1

HV018

20 Identificación de la entrevistadora Escala 7 Derecha F3 F3

HV019

21 Identificación del digitador(a) Nominal 7 Derecha F2 F2

HV020

22 Muestra alguna vez casada Nominal 7 Derecha F1 F1

HV021

23 Unidad primaria de muestreo Escala 7 Derecha F4 F4

HV022

24 Número de estrato de la muestra Escala 7 Derecha F4 F4

HV023
25 Dominio de la muestra Escala 7 Derecha F2 F2

HV024 26 Región Escala 7 Derecha F2 F2

HV025
27 Tipo de lugar de residencia Nominal 7 Derecha F1 F1

HV026
28 Lugares de residencia Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV027

29 Selección para entrevista de esposo Nominal 7 Derecha F1 F1

HV028

30 Peso de la submuestra de varones Nominal 10 Derecha F8 F8

HV030
31 Supervisor de campo Escala 7 Derecha F3 F3

HV031
32 Crítico de campo Nominal 7 Derecha F3 F3

HV032
33 Crítico de oficina Nominal 7 Derecha F2 F2

HV033

34
Probabilidad de última área de
selección

Nominal 10 Derecha F8 F8
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HV035

35
Número de niños elegibles para
talla y peso

Nominal 7 Derecha F2 F2

HV040

36
Altitud del conglomerado en
metros

Escala 7 Derecha F4 F4

HV041

37 Total de adultos medidos Nominal 7 Derecha F2 F2

HV042

38
Selección para prueba de
hemoglobina

Nominal 7 Derecha F1 F1

HV043

39
Selección para módulo de estatus
de mujeres

Nominal 7 Derecha F1 F1

HV044

40
Selección para módulo de
violencia doméstica

Nominal 7 Derecha F1 F1
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Valores de las variables del RECH0

Valor Etiqueta
HV015 1 Completa

2 Hogar presente, no resp

3 Hogar ausente

4 Pospuesta

5 Rechazada

6 Vivienda vacía

7 Vivienda destruida

8 Vivienda no encontrada

9 Otro

HV020 0 Muestra todas las mujeres

1 Muestra alguna vez casado

HV023 1 Amazonas

2 Ancash

3 Apurimac

4 Arequipa

5 Ayacucho

6 Cajamarca

7 Callao

8 Cusco

9 Huancavelica

10 Huanuco

11 Ica

12 Junin

13 La Libertad

14 Lambayeque

15 Lima

16 Loreto

17 Madre de Dios

18 Moquegua

19 Pasco

20 Piura

21 Puno

22 San Martin

23 Tacna

24 Tumbes

25 Ucayali

HV024 1 Amazonas

2 Ancash

3 Apurimac
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4 Arequipa

5 Ayacucho

6 Cajamarca

7 Callao

8 Cusco

9 Huancavelica

10 Huanuco

11 Ica

12 Junin

13 La Libertad

14 Lambayeque

15 Lima

16 Loreto

17 Madre de Dios

18 Moquegua

19 Pasco

20 Piura

21 Puno

22 San Martin

23 Tacna

24 Tumbes

25 Ucayali

HV025 1 Urbana

2 Rural

HV026 0 Capital, ciudad grande

1 Ciudad mediana

2 Pueblo

3 Campo

HV027 0 No seleccionado

1 Encuesta de varones

2 Encuesta de esposos

HV042 0 No seleccionado

1 Seleccionado

HV043 0 Hogar no seleccionado

1 Hogar seleccionado

HV044 0 Hogar no seleccionado

1 Hogar seleccionado
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RECH1

Variable Ubicación Etiqueta
Nivel de
medida

Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

HHID 1 Identificación del hogar Nominal 14 Izquierda A12 A12

HVIDX
2

Número de línea del
entrevistado(a)

Nominal 7 Derecha F2 F2

HV101
3

Relación de Parentesco con
jefe del hogar

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV102 4 Residente habitual Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV103 5 Durmió la noche anterior Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV104 6 Sexo del miembro del hogar Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV105 7 Edad del miembro del hogar Escala 7 Derecha F2 F2 99

HV106 8
Mayor nivel de educación
alcanzado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV107 9
Mas alto año de educación
alcanzado

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV108 10 Educación en años Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV109 11 Logro educacional Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV110 12
Miembros que estan aún en
el colegio

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV111 13 Vive la madre Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV112 14 Número de línea de la madre Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV113 15 Vive el padre Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV114 16 Número de línea del padre Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV115 17 Estado marital actual Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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HV116
18

Actualmente, anteriormente,
nunca casado (a)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV117
19

Elegibilidad para la
entrevista de mujeres

Nominal 7 Derecha F1 F1

HV118
20

Elegibilidad para la
entrevista de varones

Nominal 7 Derecha F1 F1

HV120 21
Elegibilidad de niños para
modulo Peso

Nominal 7 Derecha F1 F1

HV121

22
Miembros que asisten a la
escuela durante el presente
año escolar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV122

23
Nivel de educación al que
asiste en el presente año
escolar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV123

24
Grado de educación al que
asiste en el presente año
escolar

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV124

25
Educación en años simples-
presente año escolar

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV125

26
Miembros que asistieron
durante el año escolar
anterior

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV126

27
Nivel de educación durante
el año escolar anterior

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV127

28
Grado de educación durante
el año escolar anterior

Nominal 7 Derecha F2 F2 99
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HV128
29

Educación en años simples-
año escolar anterior

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV129 30
Condición de asistencia
escolar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV130
31

Miembro ha estado muy
enfermo por más de 3 meses
el último año

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV131
32

Madre ha estado muy
enferma por más de 3 meses
el último año

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV132
33

Padre ha estado muy
enfermo por más de 3 meses
el último año

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV133

34
Madre - padre muerto o esta
muy enfermo por más de 3
meses

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV134
35 Ambos padres viven Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV135
36

Tiene hermanos(as)menores
de 18 años del mismo padre
y madre

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV136
37

Hermanos(as) menores de 18
años que no viven en el
hogar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV137

38 Miembro tiene una manta Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV138 39
Miembro tiene un par de
zapatos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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HV139
40

Miembro tiene más de 2
mudas de ropa

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV140 41
Miembro tiene partida de
nacimiento

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

Valores de las variables del RECH1

Valor Etiqueta
HV101 1 Jefe

2 Esposa o esposo

3 Hijo/hija

4 Yerno/Nuera

5 Nieto(a)

6 Padres

7 Suegros

8 Hermano(a)

9 Conviviente

10 Otro pariente

11 Hijo adoptivo

12 No pariente

13 Sobrino(a) de sangre

14 Sobrino(a) de matrimonio

15 Trabajador del hogar

98 NS

HV102 0 No

1 Sí

HV103 0 No

1 Sí

HV104 1 Hombre

2 Mujer

HV105 97 97+

98 NS

HV106 0 Sin nivel, inicial

1 Primaria

2 Secundaria

3 Superior

8 NS
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HV107 98 NS

HV108 97 Inconsistente

98 NS

HV109 0 Sin nivel

1 Primaria incompleta

2 Primaria completa

3 Secundaria incompleta

4 Secundaria completa

5 Superior

8 NS

HV110 0 No

1 Sí

HV111 0 No

1 Sí

8 NS

HV112 0 Madre no en HH

HV113 0 No

1 Sí

8 NS

HV114 0 Padre no esta en el hogar

HV115 0 Nunca casado (a)

1 Casado (a)

2 Conviviente

3 Viudo (a)

4 Divorciado (a)

5 Separado(a)

HV116 0 Nunca casado (a)

1 Actualmente casado(a)

2 Anteriormente/alguna vez casado(a)

HV117 0 No elegible

1 Elegible

HV118 0 No elegible

1 Elegible

HV120 0 No elegible

1 Elegible

HV121 0 No

1 Asiste actualmente

2 Asiste algunas veces

HV122 0 Sin nivel, inicial

1 Primaria

2 Secundaria

3 Superior



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:12

8 NS

HV123 98 NS

HV124 97 Inconsistente

98 NS

HV125 0 No

1 Sí

HV126 0 Sin nivel, inicial

1 Primaria

2 Secundaria

3 Superior

8 NS

HV127 98 NS

HV128 97 Inconsistente

98 NS

HV129 0 Nunca asistió

1 Ingresado a la escuela

2 Avanzado

3 Repitente

4 Deserción escolar

5 Dejo el colegio + de 2 años atrás

8 NS

HV130 0 No

1 Sí

8 NS

HV131 0 No

1 Sí

8 NS

HV132 0 No

1 Sí

8 NS

HV133 0 No

1 Sí

HV134 0 No

1 Sí

HV135 0 No

1 Sí

8 NS

HV136 0 No

1 Sí

HV137 0 No

1 Sí

8 NS
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HV138 0 No

1 Sí

8 NS

HV139 0 No

1 Sí

8 NS

HV140 0 Ni partida ni registrado

1 Tiene partida

2 Registrado

8 NS
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RECH23
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta
Nivel de
medida

Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

HHID 1 Identificación del Caso Nominal 14 Izquierda A12 A12

HV201 2 Fuente de agua potable Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV202 3 Fuente de agua no potable Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV204
4

Tiempo para llegar a la
fuente de agua

Escala 7 Derecha F3 F3 999

HV205 5 Tipo de servicio higiénico Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV206 6 Tiene electricidad Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV207 7 Tiene radio Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV208 8 Tiene televisión Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV209 9 Tiene refrigerador Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV210 10 Tiene bicicleta Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV211 11 Tiene motocicleta Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV212 12 Tiene carro o camión Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV213 13
Material predominante en
el piso

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV214 14
Material predominante en
la pared

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV215

15
Material predominante en
el techo

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV216

16
Habitaciones utilizadas
para dormir

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV217
17 Estructura de relación Nominal 7 Derecha F1 F1

HV218 18
Número de línea del jefe
del hogar

Nominal 7 Derecha F2 F2
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HV219 19 Sexo del jefe del hogar Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV220 20 Edad del jefe de hogar Escala 7 Derecha F2 F2 99

HV221 21 Tiene teléfono Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV225 22
Comparte el baño con otro
hogar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV226 23
Tipo de combustible para
cocinar

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV227 24
Tiene mosquitero para
dormir

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV228

25
Niños menores de 5 años
durmieron bajo mosquitero
la última noche

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV234 26 Prueba de sal para Yodo Nominal 7 Derecha F3 F3 999

HV235 27
Ubicación de la fuente de
agua

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV236 28 Persona que busca agua Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV237
29

Algo hechó al agua para
hacerla segura para beber

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV237A
30

El agua es usualmente
tratada por : hervirla

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV237B
31

El agua es usualmente es
tratada por : añadir Lejía o
cloro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV237C

32
El agua es usualmente
tratada por : filtro a través
de un paño

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV237D
33

El agua es usualmente
tratada : uso de agua
filtrada

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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HV237E
34

El agua es usualmente
tratada por: Desinfección
solar

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV237F
35

El agua es usualmente
tratada por: dejar reposar y
revolver

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV237G
36

El agua es usualmente
tratada por: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV237H
37

El agua es usualmente
tratada por: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV237I
38

El agua es usualmente
tratada por: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV237J
39

El agua tratada por lo
general por: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV237K
40

El agua es usualmente
tratada por: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV237X
41

El agua es usualmente
tratada por: otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV237Z
42

El agua es usualmente
tratada por: no sabe

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV238
43

Número de hogares que
comparten el baño

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

HV239

44
Comida preparada en
horno o fuego abierto

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV240
45

Hogar tiene chimenea,
campana o ninguno

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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HV241
46

Comida preparada en el
hogar, en edificio separado
o fuera

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV242
47

Hogar tiene cuarto
separado usado como
cocina

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV243A 48 Tiene celular Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV243B 49 Tiene reloj Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV243C 50
Tiene carreta halada por
animal

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV243D 51 Tiene bote a motor Nominal 8 Derecha F1 F1 9

HV244 52
Tierra propia usada para
agricultura

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV245

53
Hectáreas de tierras
agrícolas

Escala 7 Derecha F2 F2 99

HV246
54

Ganado, rebaño o animales
de granja

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV246A 55 Ganado propio Escala 8 Derecha F2 F2 99

HV246B 56 Vacas, toros propios Nominal 8 Derecha F2 F2 99

HV246C 57
Caballos, burros, mulas
propias

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

HV246D 58 Cabras propias Escala 8 Derecha F2 F2 99

HV246E 59 Ovejas propias Escala 8 Derecha F2 F2 99

HV246F 60 Pollos propios Nominal 8 Derecha F2 F2 99

HV246G 61 Aves de corral propias Escala 8 Derecha F2 F2 99

HV246H 62 Cuyes,Conejos propios Escala 8 Derecha F2 F2 99

HV246I 63 Cerdos propios Escala 8 Derecha F2 F2 99
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HV246J 64 Otros animales propios Escala 8 Derecha F2 F2 99

HV246K 65 CS propio Nominal 8 Derecha F2 F2 99

HV247 66 Posee una cuenta bancaria Nominal 7 Derecha F1 F1 9

HV248
67

Número de personas
enfermas 18-59

Nominal 7 Derecha F2 F2

HV249

68
Miembro del hogar murió
en los últimos 12 meses

Nominal 7 Derecha F1 F1

HV250

69
Número de miembros que
murieron en los últimos 12
meses

Nominal 7 Derecha F2 F2

HV251
70

Número de huérfanos y
niños vulnerables

Nominal 7 Derecha F2 F2

HV270 71 Índice de riqueza Nominal 7 Derecha F1 F1

HV271

72
Factor de puntuación del
índice de riqueza (5
decimales)

Escala 10 Derecha F8 F8

HML1
73 Número de mosquiteros Nominal 6 Derecha F2 F2 99

HML1A
74

Número de mosquiteros
con información específica

Nominal 7 Derecha F1 F1

HML2
75

Número de niños bajo
mosquitero la noche
anterior

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

SHVER 76 Versión del cuestionario Nominal 7 Derecha F1 F1

SHREGION 77 Región natural Nominal 10 Derecha F2 F2
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SHSEMES
78

Recopilación de datos
Número exacto

Nominal 9 Derecha F2 F2

SHPROVIN 79 Provincia Nominal 10 Derecha F2 F2

SHDISTRI 80 Distrito Escala 10 Derecha F2 F2

SHTOTH 81 Hogares en la vivienda Nominal 8 Derecha F2 F2

SHEQUIPO 82
Equipo de trabajo de
campo

Nominal 10 Derecha F2 F2

SH32
83

Agua potable esta
disponible el día entero

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH33
84

En las 2 últimas semanas el
agua fue suspendida por un
día o más

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH37 85
Almacena el agua para
beber

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH39
86

El hogar paga por el
servicio de agua

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH40
87

Agencia que recibe los
cobros por el agua

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH41
88

Con que frecuencia paga
por el servicio de agua

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH42

89
Water bill average (1
decimal)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

SH46 90
Cada cuánto limpia el baño
o letrina

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH48
91

Donde tira la basura el
hogar

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

SH49
92

Con qué frecuencia de
recoge la basura

Nominal 6 Derecha F2 F2 99
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SH50
93

Antes de deshacerse de la
basura donde la almacena

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH51A 94 Tiene sofá Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51B 95 Tiene vitrina/aparado Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51C
96 Tiene repostero Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51D 97 Tiene cómoda/ropero Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51E 98 Tiene reloj de pared Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51J 99 Tiene televisión por cable Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51K 100 Tiene licuadora Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51L 101 Tiene cocina a gas Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51M 102 Tiene cocina a kerosene Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51N 103 Tiene microondas Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51O
104 Tiene lavadora Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51P
105 Tiene computadora Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51Q

106
Tiene acceso a Internet en
casa

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51R 107 Tiene bomba de agua Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH51S 108
Tiene generador de
electricidad

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH53 109
Usa otro tipo de
combustible para cocinar

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH54
110

Tipo de otro combustible
usado para cocinar

Nominal 6 Derecha F2 F2 99
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SH56

111
La cocina tiene chimenea o
mecanismo de eliminación
de humo

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH59
112

El hogar compra
combustible para cocinar

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH60

113
Tipo de luz usada por el
hogar

Nominal 6 Derecha F2 F2

SH61

114
Número de habitaciones en
el hogar

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

SH62

115
Número de habitaciones
para dormir

Nominal 6 Derecha F2 F2

SH63

116
Tiene mosquitero para
dormir

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH67A

117 Vivienda tiene ventanas Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH67B
118 Ventanas con vidrios Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH67C
119 Ventanas de madera Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH67D
120 Ventanas mallas Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH67E

121
Ventanas con cortinas o
persianas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH68F

122
Otro medio de transporte
(caballos, peque-peque,
etc)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH69
123

Cualquier miembro del
hogar alquila tierras para
uso agrícola

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH70
124

Hectáreas de propiedad de
miembros del hogar (1
decimal)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

SH107 125 Prueba de Yodo Nominal 7 Derecha F1 F1
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SH108U 126
Visualización de la bolsa
de sal

Nominal 8 Derecha F1 F1

SH108 127
Marca de sal usada por el
hogar

Escala 7 Derecha F2 F2

SH110 128 Test de cloro Nominal 7 Derecha F1 F1

SH01H
129

Hora que comenzó la
entrevista en el hogar
(horas)

Escala 7 Derecha F2 F2 99

SH01M
130

Hora que comenzó la
entrevista en el hogar
(minutos)

Escala 7 Derecha F2 F2 99

SH81H
131

Hora que termino la
entrevista en el hogar
(horas)

Escala 7 Derecha F2 F2 99

SH81M
132

Hora que termino la
entrevista en el
hogar(minutos)

Escala 7 Derecha F2 F2 99

Valores de las variables en RECH23

Valor Etiqueta
HV201 10 RED PÚBLICA

11 Red dentro de vivienda

12 Red fuera de la vivienda pero dentro de
la edificación

13 Pilón, grifo público

20 AGUA DE POZO

21 Pozo dentro de vivienda

22 Pozo público

40 AGUA DE SUPERFICIE

41 Manantial

42 Manantial desprotegido

43 Rió, presa, lago,estanque, arroyo, canal
o canal de irrigación

51 Agua de lluvia

61 Camión cisterna
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71 Agua embotellada

96 Otro

HV202 10 RED PÚBLICA

11 Red dentro de vivienda

12 Red fuera de la vivienda pero dentro de
la edificación

13 Pilón, grifo público

20 AGUA DE POZO

21 Pozo dentro de vivienda

22 Pozo público

40 AGUA DE SUPERFICIE

41 Manantial

42 Manantial desprotegido

43 Rió, presa, lago,estanque, arroyo, canal
o canal de irrigación

51 Agua de lluvia

61 Camión cisterna

71 Agua embotellada

96 Otro

HV204 996 En los locales

HV205 10 CONECTADO A RED PÚBLICA

11 Dentro de la vivienda

12 Fuera de la vivienda

20 LETRINA

21 Letrina ventilada

22 Pozo séptico

23 Letrina - ciego o negro

24 Letrina sobre río o lago

30 NO FACILIDAD

31 Río o canal

32 No servicio

96 OTRO

HV206 0 No

1 Sí

HV207 0 No

1 Sí

HV208 0 No

1 Sí

HV209 0 No

1 Sí

HV210 0 No

1 Sí

HV211 0 No
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1 Sí

HV212 0 No

1 Sí

HV213 10 NATURAL

11 Tierra o arena

20 RÚSTICO

21 Madera

30 ACABADO

31 Parket

32 Lamina asfáltica o vinílico

33 Granito, lamina cerámica

34 Cemento o broque

96 OTRO

HV214 10 NATURAL

11 Madera

12 Estera

20 RÚSTICO

21 Barro o ladrillos de barro

22 Bambú con barro

23 Piedra con barro

24 Cartón

30 ACABADO

31 Ladrillo o bloque de cemento

32 Piedra con cal o cemento

33 Madera comprimida

41 No paredes

96 OTRO

HV215 10 NATURAL

11 Paja y hojas de palmera

12 Estera

20 RÚSTICO

21 Bambú con lodo

22 Cartón

30 ACABADO

31 Placa de concreto

32 Madera

33 Laminas

34 Placas de diferentes materiales

41 Sin techo

96 OTRO

HV217 0 No adultos

1 Un adulto
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2 Dos adultos, dif. Sexo

3 Dos adultos, mismo sexo

4 más de 3 adultos relacionados

5 Adultos no relacionados

HV219 1 Hombre

2 Mujer

HV220 97 97y más

98 NS

HV221 0 No

1 Sí

HV225 0 No

1 Sí

HV226 1 Electricidad

2 LPG

3 Gas natural

4 Biogás

5 Kerosene

6 Carbón, lignito

7 Carbón

8 Madera

9 Paja, arbusto  o césped

10 Cultivos agrícolas

11 Estiércol animal

95 No comida cocinada en el hogar

96 Otro

HV227 0 No

1 Sí

HV228 0 No

1 Todos los niños

2 Algunos niños

3 No mosquitero en el hogar

HV234 0 0 PPM -No Yodo-

7 7 PPM

15 15 PPM

30 30 PPM

994 Sal no examinada

995 No sal en el hogar

HV235 1 En vivienda propia

2 En patio o parcela propia

3 Otro lugar

HV236 1 Mujer adulta

2 Hombre adulto
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3 Mujer menor de 15 años

4 Hombre menor de 15 años

6 Otro

HV237 0 No

1 Sí

8 No sabe

HV237A 0 No

1 Sí

HV237B 0 No

1 Sí

HV237C 0 No

1 Sí

HV237D 0 No

1 Sí

HV237E 0 No

1 Sí

HV237F 0 No

1 Sí

HV237G 0 No

1 Sí

HV237H 0 No

1 Sí

HV237I 0 No

1 Sí

HV237J 0 No

1 Sí

HV237K 0 No

1 Sí

HV237X 0 No

1 Sí

HV237Z 0 No

1 Sí

HV238 95 10 o más miembros

98 No sabe

HV239 1 Fuego abierto

2 Horno abierto

3 Horno cerrado con chinea

6 Otro

HV240 0 Ni chimenea ni campana

1 Chimenea

2 Campana

HV241 1 En el hogar
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2 En edificio separado

3 Fuera

6 Otro

HV242 0 No

1 Sí

HV243A 0 No

1 Sí

HV243B 0 No

1 Sí

HV243C 0 No

1 Sí

HV243D 0 No

1 Sí

HV244 0 No

1 Sí

HV245 95 Más de 95

96 Área que no sean hectárea

98 Desconocido

HV246 0 No

1 Sí

HV246A 0 Ninguno

95 Más de 95

98 Desconocido

HV246B 0 Ninguno

95 Más de 95

98 Desconocido

HV246C 0 Ninguno

95 Más de 95

98 Desconocido

HV246D 0 Ninguno

95 Más de 95

98 Desconocido

HV246E 0 Ninguno

95 Más de 95

98 Desconocido

HV246F 0 Ninguno

95 Más de 95

98 Desconocido

HV246G 0 Ninguno

95 Más de 95

98 Desconocido

HV246H 0 Ninguno



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:28

95 Más de 95

98 Desconocido

HV246I 0 Ninguno

95 Más de 95

98 Desconocido

HV246J 0 Ninguno

95 Más de 95

98 Desconocido

HV246K 0 Ninguno

95 Más de 95

98 Desconocido

HV247 0 No

1 Sí

HV249 0 No

1 Sí

8 NS

HV250 8 NS

HV270 1 Muy pobre

2 Pobre

3 Medio

4 Rico

5 Muy rico

HML1 98 No sabe

SHVER 1 2004

2 2005

3 2006

4 2007

5 2008

SHREGION 1 Lima metropolitana

2 Resto Costa

3 Sierra

4 Selva alta

5 Selva baja

SH32 0 No

1 Sí

SH33 0 No

1 Sí

SH37 0 No

1 Sí

SH39 0 No

1 Sí

8 NS
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SH40 1 Agencia o compañía pública

2 Agencia o compañía privada

3 Otro proveedor de agua privado

6 Otro

SH41 1 Cada vez que viene

2 Diario

3 Semanalmente

4 Mensualmente

6 Otro

8 NS

SH42 4010 401+

9996 Otro

9998 No sabe

SH46 1 Muchas veces durante el día

2 Diariamente

3 Muchas veces durante la semana

4 Semanalmente

5 + de 8 días

6 Nunca

8 NS

SH48 11 Recogido en el hogar por gobierno

12 Recogido en el hogar por
municipalidad

13 Recogido en el hogar por comunidad

14 Recogido en el hogar por compañías
privadas

15 Recogido en el hogar por otro

21 Tirado en contenedores del gobierno

22 Tirado en contenedores de la
municipalidad

23 Tirado en contenedores de la
comunidad

24 Tirado en contenedores de compañía
privada

31 Tirado en campo abierto

41 Tirado en lugar alejado

42 Tirado en la calle

43 Tirado en patio/parcela

51 Quemada

61 Enterrada

71 Hacer compuesto

81 Usado para alimentar animales

96 Otro
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98 NS

SH49 1 Diario

2 Muchas veces durante la semana

3 Semanalmente

4 Cada dos semanas

5 Una vez al mes

6 Calendario irregular

96 Otro

98 NS

SH50 1 Recipiente o contenedor cubierto

2 Recipiente o contenedor descubierto

3 Bolsas plásticas

4 Bolsas de papel

5 No tiene recipiente

6 Otro

8 NS

SH51A 0 No

1 Sí

SH51B 0 No

1 Sí

SH51C 0 No

1 Sí

SH51D 0 No

1 Sí

SH51E 0 No

1 Sí

SH51J 0 No

1 Sí

SH51K 0 No

1 Sí

SH51L 0 No

1 Sí

SH51M 0 No

1 Sí

SH51N 0 No

1 Sí

SH51O 0 No

1 Sí

SH51P 0 No

1 Sí

SH51Q 0 No

1 Sí
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SH51R 0 No

1 Sí

SH51S 0 No

1 Sí

SH53 0 No

1 Sí

SH54 1 Electricidad

2 GLP

3 Gas natural

4 Biogás

5 Kerosene

6 Carbón, lignito

7 Carbón

8 Madera

9 Paja, arbustos o hierba

10 Cultivos agrícolas

11 Estiércol de animales

95 No alimento cocinado en HH

96 Otro

SH56 0 No

1 Sí

6 Otro

SH59 0 No

1 Sí

8 NS

SH60 1 Electricidad

2 GLP

3 Gas natural

4 Kerosene

5 Velas

6 Batería

96 Otro

SH61 30 30+

SH63 0 No

1 Sí

SH67A 0 No

1 Sí

8 NS

SH67B 0 No

1 Sí

SH67C 0 No

1 Sí
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SH67D 0 No

1 Sí

SH67E 0 No

1 Sí

SH68F 0 No

1 Sí

SH69 0 No

1 Sí

8 NS

SH70 0 menos de 0,1 hectáreas

5010 501+

9996 Área dada en unidades diferentes a
hectáreas

9998 NS

SH107 1 Sin coloración

2 Coloración tenue

3 Coloración azul o morado

4 Coloración morado oscuro

5 No hay sal en el hogar

9 No se pudo realizar la prueba

SH108U 1 Vista

2 No vista

SH108 1 Norsal

2 Pura sal

3 Marina

4 Emsal

5 Supersaladita

6 Salina

7 Varsal

8 Marsal

9 Marisal

10 Norteño

11 Elita

12 Mi purita

13 Salcita var

14 Chinita

15 Viva

16 Costeñita

17 Salcita

18 Sabrosita

19 Elita sal

20 Liberteña



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:33

21 Rica norteñita

22 Blanquita

23 Esal

24 Extra sal

96 Otro

SH110 1 >= 0,5 mg/lt

2 De 0,1 a < de 0,5 mg/lt

3 0,0 mg/lt

4 Toma el agua como viene del rio,
manantial, pozo, etc

9 No se tomó el test
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RECH4
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta
Nivel de
medida

Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

HHID
1 Identificación de caso Nominal 14 Izquierda A12 A12

IDXH4

2 Índice de listado del hogar Nominal 7 Derecha F2 F2

SH11A

3
Seguro de salud: ESSALUD
(IPSS)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH11B
4 Seguro de salud: militar Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH11C
5 Seguro de salud: integral Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH11D

6
Seguro de salud: compañía de
seguro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH11E

7 Seguro de salud: seguro privado Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH11Y

8 Seguro de salud: no sabe Nominal 7 Derecha F1 F1

SH11Z

9 Seguro de salud: no tiene Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH12

10
Alguno de los seguros está a su
nombre?

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH13

11 Actividad de la última semana Nominal 6 Derecha F2 F2

SH15N
12 Máximo nivel de educación Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH15Y

13 Nivel de educación en años Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH15G

14 Nivel de educación en grados Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH18N

15
Nivel de educación año escolar
actual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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SH18Y

16
Año de educación en año escolar
actual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH18G

17
Grado de educación en año
escolar actual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH20N

18
Nivel de educación del año
escolar anterior

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH20Y

19
Año de educación en año escolar
anterior

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH20G

20
Grado de educación en año
escolar anterior

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH21

21
Resultado en años escolar
anterior

Nominal 6 Derecha F1 F1

Valores de las variables en RECH4

Valor Etiqueta
SH11A 0 No

1 Sí

8 NS

SH11B 0 No

1 Sí

8 NS

SH11C 0 No

1 Sí

8 NS

SH11D 0 No

1 Sí

8 NS

SH11E 0 No

1 Sí

8 NS

SH11Y 0 No

1 Sí

8 NS
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SH11Z 0 No

1 Sí

SH12 0 No

1 Sí

8 NS

SH13 1 Trabajó

2 Hizo algún trabajo por dinero

3 No trabajo pero tiene trabajo

4 Buscando un empleo

5 Estudiante

6 Trabajo del hogar

7 Otro

8 NS

SH15N 0 Inicial

1 Primaria

2 Secundaria

3 Secundaria - Bachillerato

4 Superior,no universitario

5 Superior, universitario

8 NS

SH15Y 7 Educación en grados

8 No sabe

SH15G 8 No sabe

SH18N 0 Inicial

1 Primaria

2 Secundaria

3 Secundaria - Bachillerato

4 Superior,no universitario

5 Superior, universitario

8 NS

SH18Y 7 Educación dada en grados

8 No sabe

SH18G 8 No sabe

SH20N 0 Inicial

1 Primaria

2 Secundaria

3 Bachillerato

4 Superior, no universitaria

5 Superior, universitaria

8 NS

SH20Y 7 Educación dada en grados

8 No sabe
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SH20G 8 No sabe

SH21 1 Aprobó

2 Desaprobó

3 Se retiró

4 Otro

5 Inicial
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RECH5
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta
Nivel de
medida

Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato
de

escritura
Valores
perdidos

HHID
1 Identificación del hogar Nominal 14 Izquierda A12 A12

HA0

2
Número de línea en el listado
del hogar

Nominal 5 Derecha F2 F2

HA1
3 Edad de la mujer en años Escala 5 Derecha F2 F2

HA2

4
Peso de la entrevistada
(kilos-1 decimal)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HA3

5
Talla de la entrevistada (cms-
1 decimal)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HA4

6 Percentil Talla/Edad  (resp) Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HA5

7
Desviaciones estándard
Talla/Edad(resp)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HA6

8
Porcentaje respecto a la
mediana Talla/Edad(resp)

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

HA11

9
Desviaciones estándard
Peso/Talla(resp)- NCHS

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HA12

10
Porcentaje respecto a la
mediana Peso/Talla - NCHS

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

HA12A

11
Porcentaje respecto a la
mediana Peso/Talla(Fog)

Escala 7 Derecha F5 F5 99999
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HA12B

12
Porcentaje respecto a la
mediana Peso/Talla (OMS)

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

HA13

13
Resultado de medición de
entrevistada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HA32

14 Fecha de nacimiento (cmc) Escala 6 Derecha F4 F4

HA33

15 Integridad de la información Nominal 6 Derecha F1 F1

HA35 16 Fuma Nominal 6 Derecha F2 F2 99

HA40

17
Índice de masa corporal
(IMC) para entrevistada

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HA41

18
Índice de Rohrer para
entrevistada

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HA50
19 Menor de 18 años Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HA51

20
Nº de línea del padre o
apoderado

Nominal 6 Derecha F2 F2

HA52

21
Leyó declaración de
consentimiento

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HA53

22
Nivel de Hemoglobina (g-dl
- 1 decimal)

Escala 6 Derecha F3 F3 999

HA54
23 Actualmente embarazada Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HA55

24
Resultado de medición
(Hemoglobina)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HA56

25
Nivel de hemoglobina
ajustado por altitud (g-dl - 1
decimal)

Escala 6 Derecha F3 F3 999

HA57
26 Nivel de anemia Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HA58
27 De acuerdo de referencia Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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HA60
28 Estado marital Nominal 6 Derecha F1 F1

HA61

29
Leyó declaración de
consentimiento (VIH) - No
Aplica

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HA62

30
Número de ID de la muestra
de sangre - No aplica

Nominal 7 Izquierda A5 A5

HA63

31
Resultado de la medición
(VIH) - No aplica

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HA64

32
Consentimiento para pruebas
adicionales - No aplica

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HA65

33
Resultado de entrevista
individual a mujer

Nominal 6 Derecha F1 F1

HA66

34
Mayor nivel de educación
alcanzado por mujer

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HA67

35
Mas alto año de educación
alcanzado por mujer

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

HA68

36
Máximo nivel de educación
(CS para reporte prelimar y
final)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HA69

37
Peso para módulo HIV - No
aplica(6 decimales)

Nominal 10 Derecha F8 F8
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Valores de las variables en RECH5

Valor Etiqueta
HA4 9998 Casos marcados

HA5 9998 Casos marcados

HA6 99998 Casos marcados

HA11 9998 Casos marcados

HA12 99998 Casos marcados

HA12A 99998 Casos marcados

HA12B 99998 Casos marcados

HA13 0 Medido

3 No presente

4 Rechazo

6 Otro

HA33 1 Mes y año

2 Mes y edad

3 Año y edad

4 Año y edad - Año ignorado

5 Año

6 Edad

7 Mes

8 Ninguno

HA35 0 No fuma

80 80+

94 Fuma pipa, cigarro, etc

HA40 9998 Casos marcados

HA41 9998 Casos marcados

HA50 1 Menor de 18 años

2 18 años o más

HA51 0 No en el hogar

HA52 1 Aceptada

2 Padre u otro responsable se negó

3 Entrevistado se negó

HA54 0 No - no sabe

1 Sí

HA55 0 Medido

3 No presente

4 Rechazado

6 Otro

HA57 1 Severa

2 Moderada

3 Leve
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4 No anémica

HA58 0 No

1 Sí

HA60 1 Nunca en unión

2 Otro

HA61 1 Aceptada

2 Padre u otro responsable se negó

3 Entrevistado se negó

4 Muestra no probada,perdida o no
suficiente DBS

HA63 1 Sangre tomada

2 No presente

3 Rechazo

4 Muestra no probada o perdida

5 No suficiente DBS para completar
protocolo

6 Otro

HA64 1 Aceptada

2 Padre u otro responsable se negó

3 Entrevistado se negó

HA65 1 Completada

2 No en el hogar

3 Aplazado

4 Rechazado

5 Parcialmente completada

6 Incapacitado

7 Otro

HA66 0 Sin educación

1 Primaria

2 Secundaria

3 Superior

8 No sabe

HA67 98 No sabe

HA68 0 Sin educación

1 Primaria

2 Secundaria

3 Superior

8 No sabe
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RECH6
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta
Nivel de
medida

Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

HHID
1 Identificación del hogar Nominal 14 Izquierda A12 A12

HC0

2
Número de línea en listado
del hogar

Nominal 5 Derecha F2 F2

HC1
3 Edad en meses Escala 5 Derecha F2 F2

HC2

4 Peso en kilogramos (1 dec) Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HC3

5 Talla en centímetros (1 dec) Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HC4
6 Percentil - Talla/Edad Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HC5

7
Desviaciones estándard -
Talla/Edad

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HC6

8
Porcentaje respecto a la
mediana - Talla/Edad

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

HC7
9 Percentil Peso/Edad Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HC8

10
Desviaciones estándard
Peso/Edad

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HC9

11
Porcentaje respecto a la
mediana Peso/Edad

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

HC10
12 Percentil Peso/Talla Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HC11

13
Desviaciones estándard
Peso/Talla

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HC12

14
Porcentaje respecto a la
mediana Peso/Talla

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

HC13
15 Razón de no medición Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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HC15

16 Talla: acostado o de pie Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HC16

17 Día de nacimiento de niño Escala 6 Derecha F2 F2 99

HC17

18 Fecha de medición (Día) Escala 6 Derecha F2 F2

HC18

19 Fecha de medición (mes) Nominal 6 Derecha F2 F2

HC19

20 Fecha de la medición (año) Nominal 6 Derecha F4 F4

HC27 21 Sexo Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HC30

22 Mes de nacimiento del niño Nominal 6 Derecha F2 F2 99

HC31

23 Año del nacimiento del niño Nominal 6 Derecha F4 F4 9999

HC32

24 Fecha de nacimiento (cmc) Escala 6 Derecha F4 F4

HC33

25 Integridad de la información Nominal 6 Derecha F1 F1

HC51

26
Nº de línea del padre o
apoderado

Nominal 6 Derecha F2 F2

HC52

27
Leyó declaración de
consentimiento

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HC53

28
Nivel de hemoglobina(g-dl -
1 decimal)

Escala 6 Derecha F3 F3 999

HC55

29
Resultado de medición
(Hemoglobina)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HC56

30
Nivel de Hemoglobina
ajustado por altitud (g-dl - 1
decimal)

Escala 6 Derecha F3 F3 999

HC57
31 Nivel de Anemia Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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HC58
32 De acuerdo de remisión Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HC60

33
Número de línea de madre
del cuestionario de mujer

Nominal 6 Derecha F3 F3

HC61

34
Máximo nivel de educación
de la madre

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HC62

35
Máximo año de educación de
la madre

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

HC63

36
Intervalo de nacimiento
anterior

Escala 6 Derecha F3 F3 999

HC64

37
Número de orden de
nacimiento

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

HC68

38
Máximo nivel de educación
(CS para reporte prelimar y
final)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HC70

39
Desviación estándard
Talla/edad (de acuerdo con
OMS)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HC71

40
Desviación estándard
Peso/Edad (de acuerdo con
OMS)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HC72

41
Wt/Ht Desviación estándard
(de acuerdo con OMS)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HC73

42

Desviación estándard -
Indice de Masa Corporal
(IMC) (de acuerdo con
OMS)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999
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Valores de las variables en RECH6

Valor Etiqueta
HC4 9998 Casos marcados

HC5 9998 Casos marcados

HC6 99998 Casos marcados

HC7 9998 Casos marcados

HC8 9998 Casos marcados

HC9 9998 Casos marcados

HC10 9998 Flagged cases

HC11 9998 Casos marcados

HC12 99998 Casos marcados

HC13 0 Medido

3 No presente

4 Rechazo

6 Otro

HC15 1 Acostado

2 De pie

HC27 1 Hombre

2 Mujer

HC30 97 Inconsistente

98 NS

HC31 9997 Inconsistente

9998 NS

HC33 1 Mes y año

2 Mes y edad

3 Año y edad

4 Año y edad - Año ignorado

5 Año

6 Edad

7 Mes

8 Ninguno

HC51 0 No en el hogar

HC52 1 Aceptada

2 Rechazada

HC55 0 Medido

3 No presente

4 Rechazo

6 Otro

HC57 1 Severa

2 Moderada

3 Leve
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4 No anémico

HC58 0 No

1 Si

HC60 993 Madre no de hecho

994 Entrevista de mujer incompleta

995 No en el hogar

HC61 0 Sin educación

1 Primaria

2 Secundaria

3 Superior

HC68 0 Sin educación

1 Primaria

2 Secundaria

3 Superior

8 No sabe

HC70 9996 Talla fuera de límite posible

9997 Edad en años fuera de límite posible

9998 Casos marcados

HC71 9996 Peso fuera de límite posible

9997 Edad en días fuera de limite posible

9998 Casos marcados

HC72 9996 Talla fuera de límite posible

9997 Edad en días fuera de limite posible

9998 Casos marcados

HC73 9996 Talla fuera de límite posible

9997 Edad en días fuera de límite posible

9998 Casos marcados
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RECH8
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta
Nivel de
medida

Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

HHID
1 Identificación de caso Nominal 14 Izquierda A12 A12

SH73

2
Hogar usa insecticidas para
controlar mosquitos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH74A

3
Cuando aplica insecticida
usa: bolsas plásticas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH74B

4
Cuando aplica insecticida
usa: guantes

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH74C

5
Cuando aplica insecticida
usa: protector para ojos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH74D

6
Cuando aplica insecticida
usa: manga larga

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH74E

7
Cuando aplica insecticida
usa: pantalón largo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH74F

8
Cuando aplica insecticida
usa: pañuelo alrededor de
boca

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH74G

9
Cuando aplica insecticida
usa: mascara para respirar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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SH74H

10
Cuando aplica insecticida
usa: botas o zapatos.
cerrados

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH74X

11
Cuando aplica insecticida
usa: otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH74Y

12
Cuando aplica insecticida no
usa protección

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH74Z

13
Cuando aplica pesticida no
sabe que se usa

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH75

14
Lugar donde son
almacenados los pesticidas o
insecticidas

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH76A

15
Tiene: lejía, ácido muriático,
creso

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH76B

16 Tiene: veneno para roedores Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH76C
17 Tiene: pintura Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH76D

18
Tiene: preservantes de
madera. pegamentos

Nominal 7 Derecha F1 F1

SH76E

19
Tiene: aceite, gasolina, otro
combustible

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH76F
20 Tiene: líquido para frenos Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH77A

21
Alguien en casa: repara
vehículos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH77B

22
Alguien en casa: recicla
baterías de carro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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SH77C

23
Alguien en casa: vende
combustibles (gasolina,
aceite)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH77D

24
Alguien en casa: trabaja con
metales

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH77E

25 Alguien en casa: tiñe tejidos Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH77F

26
Alguien en casa: trabaja en
joyería usando productos
químicos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

SH78

27
Algún miembro del hogar
fuma

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH79
28 Fuma dentro del hogar Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH80

29
Veces al día que fuma
dentro del hogar

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

SH113A

30
Almacena agua en recipiente
cubierto con caño o válvula

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

SH113B

31
Almacena agua en recipiente
cubierto sin caño o válvula

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

SH113C

32
Almacena agua en recipiente
descubierto

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

SH113D

33
Almacena agua en jarra
cubierta

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

SH113E

34
Almacena agua en jarra
descubierta

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

SH113Z

35
Almacena agua en: no
observado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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SH113X

36
Almacena agua en otro
recipiente

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

SH115

37
Pudo observar donde tiene
guardado los insecticidas o
pesticidas

Nominal 7 Derecha F1 F1

SH117

38
Pudo observar donde tiene
guardado los productos
tóxicos

Nominal 7 Derecha F1 F1

SH119A

39
Pudo observar lugar para
lavado de manos

Nominal 8 Derecha F1 F1

SH119B

40
Observación de lugar para
lavarse las manos con:
cañería

Nominal 8 Derecha F1 F1

SH119C

41
Observación de lugar para
lavarse las manos con: jabón

Nominal 8 Derecha F1 F1

SH119D

42
Observación de lugar para
lavarse las manos con: otro
limpiador de mano

Nominal 8 Derecha F1 F1

SH119E

43
Observación de lugar para
lavarse las manos con: baño
tina o cubo

Nominal 8 Derecha F1 F1

SH119F

44
Observación de lugar para
lavarse las manos con: toalla
limpia

Nominal 8 Derecha F1 F1

SH121A

45 Pudo observar el baño Nominal 8 Derecha F1 F1
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SH121B

46
Observación del baño: restos
de materia fecal: inodoro,
asiento, piso y/o paredes

Nominal 8 Derecha F1 F1

SH121C

47
Observación del baño:
recipiente con tapa para
basura

Nominal 8 Derecha F1 F1

SH121D

48
Observación del baño:
presencia de moscas

Nominal 8 Derecha F1 F1

Valores de las variables en RECH8

Valor Etiqueta
SH73 0 No

1 Sí

8 NS

SH74A 0 No

1 Sí

8 NS

SH74B 0 No

1 Sí

8 NS

SH74C 0 No

1 Sí

8 NS

SH74D 0 No

1 Sí

8 NS

SH74E 0 No

1 Sí

8 NS

SH74F 0 No

1 Sí

8 NS

SH74G 0 No

1 Sí
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8 NS

SH74H 0 No

1 Sí

8 NS

SH74X 0 No

1 Sí

8 NS

SH74Y 0 No

1 Sí

8 NS

SH74Z 0 No

1 Sí

8 NS

SH75 1 Dormitorio/cocina

2 Otro lugar dentro de la vivienda

3 Fuera de la vivienda

4 No almacena

8 NS

SH76A 0 No

1 Sí

SH76B 0 No

1 Sí

SH76C 0 No

1 Sí

SH76D 0 No

1 Sí

SH76E 0 No

1 Sí

SH76F 0 No

1 Sí

SH77A 0 No

1 Sí

8 NS

SH77B 0 No

1 Sí

8 NS

SH77C 0 No

1 Sí

8 NS

SH77D 0 No

1 Sí

8 NS
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SH77E 0 No

1 Sí

8 NS

SH77F 0 No

1 Sí

8 NS

SH78 0 No

1 Sí

SH79 0 No

1 Sí

SH80 1 +4 veces al Día

2 1-3 veces al Día

3 No es todos los días

8 NS

SH113A 0 No

1 Sí

SH113B 0 No

1 Sí

SH113C 0 No

1 Sí

SH113D 0 No

1 Sí

SH113E 0 No

1 Sí

SH113Z 0 No

1 Sí

SH113X 0 No

1 Sí

SH115 1 Todos los envases cerrados

2 Solo algunos en envases cerrados

3 Todos en envases abiertos

4 No tiene en el momento

5 No observó

SH117 1 Todos los envases cerrados

2 Solo algunos en envases cerrados

3 Todos en envases abiertos

4 No tiene en el momento

5 No observó

SH119A 0 No

1 Sí

SH119B 0 No

1 Sí
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SH119C 0 No

1 Sí

SH119D 0 No

1 Sí

SH119E 0 No

1 Sí

SH119F 0 No

1 Sí

SH121A 0 No

1 Sí

SH121B 0 No

1 Sí

SH121C 0 No

1 Sí

SH121D 0 No

1 Sí
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REC0111
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID

1

Identificación
de mujer
(HHID +
V003)

Nominal 17 Izquierda A15 A15

V000
2

Código del
país y fase

Nominal 6 Izquierda A3 A3

V001
3

Número de
conglomerado

Escala 10 Derecha F8 F8

V002
4

Número de
hogar

Escala 6 Derecha F4 F4

V003

5
Número de
línea de
entrevistada

Nominal 6 Derecha F3 F3

V004

6
Ultima unidad
de área

Escala 6 Derecha F4 F4

V005

7
Factor de
ponderación
de la muestra

Escala 10 Derecha F8 F8

V006
8

Mes de
entrevista

Nominal 6 Derecha F2 F2

V007
9

Año de
entrevista

Nominal 6 Derecha F4 F4

V008

10

Fecha de
entrevista
(CMC -
Código Siglo
Mes)

Nominal 6 Derecha F4 F4

V009

11
Mes de
nacimiento de
la entrevistada

Nominal 6 Derecha F2 F2

V010

12
Año de
nacimiento de
la entrevistada

Escala 6 Derecha F4 F4

V011

13
Fecha de
nacimiento
(CMC)

Escala 6 Derecha F4 F4

V012
14

Edad actual -
entrevistada

Escala 6 Derecha F2 F2

V013

15
Grupos de
edades
quinquenales

Nominal 6 Derecha F1 F1
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V014

16
Integridad de
la información

Nominal 6 Derecha F1 F1

V015

17
Resultado de
entrevista
individual

Nominal 6 Derecha F1 F1

V016
18

Día de
entrevista

Escala 6 Derecha F2 F2

V017

19
CMC De
inicio del
calendario

Nominal 6 Derecha F4 F4

V018

20
Fila del mes
de la
entrevista

Nominal 6 Derecha F2 F2

V019
21

Amplitud del
calendario

Nominal 6 Derecha F2 F2

V019A

22
Número de
columnas del
calendario

Nominal 7 Derecha F1 F1

V020

23
Muestra
alguna vez
unida

Nominal 6 Derecha F1 F1

V021

24
Unidad
primaria de
muestreo

Escala 6 Derecha F4 F4

V022

25
Número de
estrato de la
muestra

Escala 6 Derecha F4 F4

V023
26

Dominio de la
muestra

Escala 6 Derecha F2 F2

V024 27 Región Escala 6 Derecha F2 F2

V025
28

Tipo de lugar
de residencia

Nominal 6 Derecha F1 F1

V026

29
Lugar de
residencia de
facto

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V027
30

Número de
visitas

Nominal 6 Derecha F1 F1

V028

31
Identificador
del
entrevistador

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V029 32 Digitador(a) Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V030
33

Supervisor de
campo

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V031
34

Editor de
campo

Nominal 6 Derecha F3 F3 999

V032
35

Editor de
oficina

Nominal 6 Derecha F2 F2 99
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V033

36
Probabilidad
de selección
ultima área

Nominal 10 Derecha F8 F8

V034

37
Número de
línea del
esposo

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V040

38
Altitud en
metros del
conglomerado

Escala 6 Derecha F4 F4

V042

39
selección de
hogar para
hemoglobina

Nominal 6 Derecha F1 F1

V043

40

Selección para
módulo de
estatus de
mujeres

Nominal 6 Derecha F1 F1

V044

41

Selección para
módulo de
violencia
domestica

Nominal 6 Derecha F1 F1

V101 42 Región Escala 6 Derecha F2 F2

V102
43

Tipo de lugar
de residencia

Nominal 6 Derecha F1 F1

V103

44
Lugar de
residencia en
niñez

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V104

45
Años vividos
en lugar de
residencia

Escala 6 Derecha F2 F2 99

V105

46
Tipo de lugar
de residencia
previa

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V106
47

Máximo nivel
de educación

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V107
48

Máximo año
de educación

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V113
49

Fuente de
agua potable

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V115

50
Tiempo para
llegar a la
fuente de agua

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V116

51
Tipo de
servicio
sanitario

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V119
52

Tiene
electricidad

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V120 53 Tiene radio Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V121
54

Tiene
televisión

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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V122
55

Tiene
refrigerador

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V123
56

Tiene
bicicleta

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V124
57

Tiene
motocicleta

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V125
58

Tiene carro o
camión

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V127

59
Material
principal del
piso

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V128

60
Material
principal de
paredes

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V129

61
Material
principal de
techo

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V130
62

Religión - No
aplica

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V131 63 Etnia Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V133
64

Educación en
años simples

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V134

65
Lugar de
residencia de
facto

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V135

66
Residente
habitual o
visitante

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V136

67
Número de
miembros del
hogar

Nominal 6 Derecha F2 F2

V137

68
Número de
niños menores
de 5 años

Nominal 6 Derecha F2 F2

V138

69

Número de
mujeres
elegibles en el
hogar

Nominal 6 Derecha F2 F2

V139

70
Región de
residencia de
jure

Escala 6 Derecha F2 F2 99

V140

71
Tipo de lugar
de residencia
de jure

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V141

72
Lugar de
residencia de
jure

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V149

73
Nivel de
educación
alcanzado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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V150

74
Parentesco
con jefe de
hogar

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V151
75

Sexo del jefe
de hogar

Nominal 6 Derecha F1 F1

V152
76

Edad del jefe
de hogar

Escala 6 Derecha F2 F2 99

V153
77 Tiene teléfono Nominal 6 Derecha F1 F1 9

AWFACTT

78
Factor todas
las mujeres -
total

Nominal 9 Derecha F5 F5

AWFACTU

79
Factor todas
las mujeres -
urbano-rural

Nominal 9 Derecha F5 F5

AWFACTR

80
Factor todas
las mujeres -
regional

Nominal 9 Derecha F5 F5

AWFACTE

81
Factor todas
las mujeres -
educación

Nominal 9 Derecha F5 F5

AWFACTW

82

Factor todas
las mujeres -
índice de
riqueza

Nominal 9 Derecha F5 F5

V155
83 Alfabetización Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V156

84

Alguna vez
participó en
programa de
alfabetización
fuera de la
primaria

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V157

85

Frecuencia
con la que lee
el periódico o
revista

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V158

86

Frecuencia
con la que
escucha la
radio

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V159

87
Frecuencia
con la que ve
la televisión

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V160

88
Servicios
sanitarios
compartidos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V161

89
Tipo de
combustible
para cocinar

Nominal 6 Derecha F2 F2 99
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V166

90
Resultados de
prueba de sal
yodada

Nominal 6 Derecha F3 F3 999

V167

91

Número de
viajes en los
últimos 12
meses

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V168

92

Afuera por
más de un
mes en los
últimos 12
meses

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V190
93

Índice de
riqueza

Nominal 6 Derecha F1 F1

V191

94

Factor de
puntuación
del índice de
pobreza (5
decimales)

Escala 10 Derecha F8 F8

ML101

95

Tipo de
mosquitero
que utilizo
para dormir
ultima noche

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

Variables del archivo de trabajo

Valores de las variables de la REC0111

Valor Etiqueta
V013 1 15-19

2 20-24

3 25-29

4 30-34

5 35-39

6 40-44

7 45-49

V014 1 Mes y año

2 Mes y edad -A imp

3 Año y edad - m imp

4 A y edad - A ignorado

5 Año - e, m imp

6 Edad -a, m imp

7 Mes - e, y imp

8 Ninguno - todo imp

V015 1 Completa

2 Ausente
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3 Aplazada

4 Rechazada

5 Parcialmente completa

6 Incapacidad

7 Otra

V018 0 No calendario

V019 0 No calendario

V020 0 Todas las mujeres de la muestra

1 Muestra alguna vez unida

V023 1 Amazonas

2 Ancash

3 Apurimac

4 Arequipa

5 Ayacucho

6 Cajamarca

7 Callao

8 Cusco

9 Huancavelica

10 Huánuco

11 Ica

12 Junin

13 La Libertad

14 Lambayeque

15 Lima

16 Loreto

17 Madre de Dios

18 Moquegua

19 Pasco

20 Piura

21 Puno

22 San Martin

23 Tacna

24 Tumbes

25 Ucayali

V024 1 Amazonas

2 Ancash

3 Apurimac

4 Arequipa

5 Ayacucho

6 Cajamarca

7 Callao

8 Cusco
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9 Huancavelica

10 Huánuco

11 Ica

12 Junin

13 La Libertad

14 Lambayeque

15 Lima

16 Loreto

17 Madre de Dios

18 Moquegua

19 Pasco

20 Piura

21 Puno

22 San Martin

23 Tacna

24 Tumbes

25 Ucayali

V025 1 Urbana

2 Rural

V026 0 Capital, ciudad grande

1 Ciudad pequeña

2 Pueblo

3 Campo

V034 0 Esposo no en el HH

V042 0 No seleccionado

1 Seleccionado

V043 0 Mujer no seleccionadas

1 Mujer seleccionada

V044 0 Mujer no seleccionada

1 Mujer seleccionada y entrevistada

2 Mujer seleccionada, pero sin
privacidad

3 Mujer seleccionada, pero no
entrevistada

V101 1 Amazonas

2 Ancash

3 Apurimac

4 Arequipa

5 Ayacucho

6 Cajamarca

7 Callao

8 Cusco

9 Huancavelica
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10 Huánuco

11 Ica

12 Junin

13 La Libertad

14 Lambayeque

15 Lima

16 Loreto

17 Madre de Dios

18 Moquegua

19 Pasco

20 Piura

21 Puno

22 San Martin

23 Tacna

24 Tumbes

25 Ucayali

V102 1 Urbano

2 Rural

V103 0 Capital, ciudad grande

1 Ciudad

2 Pueblo

3 Campo

4 Exterior

V104 95 Siempre

96 Visitante

97 Inconsistente

98 No sabe

V105 0 Capital, ciudad grande

1 Ciudad

2 Pueblo

3 Campo

4 Exterior

V106 0 Sin educación

1 Primaria

2 Secundaria

3 Superior

V113 10 RED PÚBLICA

11 Red dentro de vivienda

12 Red fuera de la vivienda pero dentro de
la edificación

13 Pilón o grifo público

20 AGUA DE POZO
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21 Pozo dentro de vivienda

22 Pozo público

40 AGUA DE SUPERFICIE

41 Manantial

42 Manantial desprotegido

43 Rió, presa, lago, estanque, arroyo,
canal o canal de irrigación

51 Agua de lluvia

61 Camión cisterna

71 Agua embotellada

96 Otro

97 No residente de jure

V115 996 En el lugar

997 No residente de jure

V116 10 CONECTADO A RED PÚBLICA

11 Dentro de la vivienda

12 Fuera de la vivienda

20 LETRINA

21 Letrina ventilada

22 Pozo séptico

23 Letrina -ciego o negro

24 Letrina sobre río o lago

30 No TIENE SERVICIO

31 Rió, canal

32 No servicio

96 OTRO

97 No residente de jure

V119 0 No

1 Sí

7 No residente de jure

V120 0 No

1 Sí

7 No residente de jure

V121 0 No

1 Sí

7 No residente de jure

V122 0 No

1 Sí

7 No residente de jure

V123 0 No

1 Sí

7 No residente de jure
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V124 0 No

1 Sí

7 No residente de jure

V125 0 No

1 Sí

7 No residente de jure

V127 10 NATURAL

11 tierra o arena

20 RÚSTICO

21 Madera

30 ACABADO

31 Parket

32 Lamina asfáltica o vinílico

33 Granito, lamina cerámica

34 Cemento o bloque

96 OTRO

97 No residente de jure

V128 10 NATURAL

11 Madera

12 Estera

20 RÚSTICO

21 Barro o ladrillos de barro

22 Bambú con barro

23 Piedra con barro

24 Cartón

30 ACABADO

31 Ladrillo o bloque de cemento

32 Piedra con cal o cemento

33 Madera comprimida

41 No paredes

96 OTRO

97 No residente de jure

V129 10 NATURAL

11 Paja y hojas de palmera

12 Estera

20 RÚSTICO

21 Bambú con lodo

22 Cartón

30 ACABADO

31 Placa de concreto

32 Madera

33 Laminas
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34 Placas de diferentes materiales

41 Sin techo

96 OTRO

97 No residente de jure

V130 96 Otra

V131 1 Castellano

2 Quechua

3 Aymará

4 Otra lengua nativa

5 Lengua extranjera

V133 97 Inconsistente

V134 0 Capital, ciudad grande

1 Ciudad pequeña

2 Pueblo

3 Campo

V135 1 Residente usual

2 Visitante

V139 0 Exterior

1 Amazonas

2 Ancash

3 Apurimac

4 Arequipa

5 Ayacucho

6 Cajamarca

7 Callao

8 Cusco

9 Huancavelica

10 Huanuco

11 Ica

12 Junin

13 La Libertad

14 Lambayeque

15 Lima

16 Loreto

17 Madre de Dios

18 Moquegua

19 Pasco

20 Piura

21 Puno

22 San Martin

23 Tacna

24 Tumbes
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25 Ucayali

97 No residente de jure

V140 0 Exterior

1 Urbana

2 Rural

7 No residente de jure

V141 0 Capita, ciudad grande

1 Ciudad

2 Pueblo

3 Campo

4 Exterior

7 No residente de jure

V149 0 Sin educación

1 Primaria incompleta

2 Primaria completa

3 Secundaria Incompleta

4 Secundaria Completa

5 Superior

V150 1 Jefe

2 Esposa

3 Hija

4 Nuera

5 Nieta

6 Madre

7 Suegra

8 Hermana

9 Conviviente

10 Otro pariente

11 Niño Adoptado

12 No pariente

15 De limpieza

98 NS

V151 1 Hombre

2 Mujer

V152 97 97+

98 NS

V153 0 No

1 Sí

7 No residente de jure

V155 0 No sabe leer

1 Solo puede leer partes de oraciones

2 Puede leer oraciones completas
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3 No requiere tarjeta con idioma

4 Ciego,impedido visualmente

V156 0 No

1 Sí

V157 0 Nunca

1 Menos de una vez a la semana

2 Al menos una vez a la semana

3 Casi todos los días

V158 0 Nunca

1 Menos de una vez a la semana

2 Al menos una vez a la semana

3 Casi todos los días

V159 0 Nunca

1 Menos de una vez a la semana

2 Al menos una vez a la semana

3 Casi todos los días

V160 0 No

1 Sí

7 No residente de jure

V161 1 Electricidad

2 GLP

3 Gas Natural

4 Biogás

5 Kerosene

6 Carbón, lignito

7 Carbón

8 Madera

9 Paja , arbustos , hierba

10 Cultivos agrícolas

11 Estiércol de animales

95 Alimento no cocinado en el hogar

96 Otro

97 No residente de jure

V166 0 0 ppm -no yodada

7 7 ppm

15 15 ppm

30 30 ppm

994 Sal no probada

995 No sal

997 No residente de jure

V167 0 Ninguno

V168 0 No
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1 Sí

V190 1 Muy pobre

2 Pobre

3 Medio

4 Rico

5 Muy rico

ML101 0 Sin mosquitero

1 Solo mosquiteros tratados

2 Ambos mosquiteros tratados y no
tratados

3 Solo mosquiteros no tratados
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REC21
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
de la mujer

Nominal 17 Izquierda A15 A15

BIDX

2
Columna del
Número de
nacimiento

Nominal 6 Derecha F2 F2

BORD

3
Número de
orden de
nacimiento

Nominal 6 Derecha F2 F2

B0
4 Parto multiple Nominal 4 Derecha F1 F1

B1
5

Mes de
nacimiento

Nominal 4 Derecha F2 F2

B2
6

Año de
nacimiento

Escala 6 Derecha F4 F4

B3

7
Fecha de
nacimiento
(CMC)

Escala 6 Derecha F4 F4

B4 8 Sexo del hijo Nominal 4 Derecha F1 F1

B5
9 Niño esta vivo Nominal 4 Derecha F1 F1

B6
10

Edad a la que
murió

Escala 5 Derecha F3 F3 999

B7

11

Edad a la
muerte
(meses-
imputado)

Escala 5 Derecha F3 F3

B8
12

Edad actual
del niño

Escala 4 Derecha F2 F2

B9
13

Con quién
vive el niño

Nominal 4 Derecha F1 F1 9

B10

14
Integridad de
la información

Nominal 5 Derecha F1 F1

B11

15
Intervalo de
nacimiento
anterior

Escala 5 Derecha F3 F3

B12

16
Intervalo de
éxito de
nacimiento

Escala 5 Derecha F3 F3

B13

17
Marca para
edad de
muerte

Nominal 5 Derecha F1 F1

B15

18
Nacidos vivos
entre
nacimientos

Nominal 5 Derecha F1 F1 9
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B16

19
Número de
línea del niño
en el hogar

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

Variables del archivo de trabajo

Valores de las variables de la REC21

Valor Etiqueta
B0 0 Único de nacimiento

1 1ro de múltiple

2 2do de múltiple

3 3ro de múltiple

4 4to de múltiple

5 5to de múltiple

B4 1 Hombre

2 Mujer

B5 0 No

1 Si

B6 997 Inconsistente

998 No sabe

B9 0 Entrevistada

1 Padre

2 Otro pariente

3 Alguien mas

4 Vive en otro lugar

B10 1 Mes y año

2 Mes y edad -a imp

3 Año y edad - m imp

4 A & edad - a ignorado

5 Año - e, m imp

6 Edad - a, m imp

7 Mes - e, y imp

8 Ninguno - todo imp

B13 0 No marca

1 > entrevista

2 < lactancia

3 < edad suplemento

4 < primera lactancia

5 < ultima vacunación

6 Fuera de rango

7 Imputado, unidades dadas

8 Imputado, no unidades
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B15 0 No

1 Si

B16 0 No  listado en el hogar
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RE223132

Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
de caso

Nominal 17 Izquierda A15 A15

V201

2
Total de niños
que alguna
vez nacieron

Nominal 6 Derecha F2 F2

V202 3 Hijos en casa Nominal 6 Derecha F2 F2

V203 4 Hijas en casa Nominal 6 Derecha F2 F2

V204
5

Hijos en algún
lugar

Nominal 6 Derecha F2 F2

V205
6

Hijas en algún
lugar

Nominal 6 Derecha F2 F2

V206
7

Hijos que han
muerto

Nominal 6 Derecha F2 F2

V207
8

Hijas que han
muerto

Nominal 6 Derecha F2 F2

V208

9
Nacimientos
en los últimos
cinco años

Nominal 6 Derecha F1 F1

V209

10
Nacimientos
en años
pasados

Nominal 6 Derecha F1 F1

V210

11
Nacimientos
en mes de la
entrevista

Nominal 6 Derecha F1 F1

V211

12

Fecha de
primer
nacimiento
(CMC)

Escala 6 Derecha F4 F4

V212

13

Edad de
entrevistado
en el 1er
nacimiento

Escala 6 Derecha F2 F2

V213
14

Actualmente
embarazada

Nominal 6 Derecha F1 F1

V214

15
Duración de
embarazo
actual

Nominal 6 Derecha F2 F2

V215

16

Tiempo desde
el  último
periodo
menstrual

Escala 6 Derecha F3 F3 999
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V216

17
Menstruó en
las últimas
seis semanas

Nominal 6 Derecha F1 F1

V217

18
Conocimiento
de ciclo
ovulatorio

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V218

19
Número de
niños con vida

Nominal 6 Derecha F2 F2

V219

20

Niños con
vida +
actualmente
embarazada

Nominal 6 Derecha F2 F2

V220

21

Niños con
vida +
actualmente
embarazada
más de 6

Nominal 6 Derecha F1 F1

V221

22
Matrimonio al
primer parto

Escala 6 Derecha F3 F3

V222

23
Entrevista de
último
nacimiento

Escala 6 Derecha F3 F3

V223

24

Integridad de
información
actualmente
embarazada

Nominal 6 Derecha F1 F1

V224

25
Entradas en la
historia de
nacimiento

Nominal 6 Derecha F2 F2

V225

26
Actual
embarazo
deseado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V226

27

Tiempo desde
último
periodo
(comp)

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V227

28
Marca para
último
periodo

Nominal 6 Derecha F1 F1

V228

29
Nunca había
quedado
embarazada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V229

30
Mes en que
terminó el
embarazo

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V230

31
Año en que
terminó el
embarazo

Escala 6 Derecha F4 F4 9999
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V231

32
CMC terminó
embarazo

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

V232

33

Integridad de
información
de último
termino

Nominal 6 Derecha F1 F1

V233

34
Mes cuando el
embarazo
terminó

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V234

35
Otras  también
embarazadas

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V235

36
Índice  del
último niño
antes de cal

Nominal 6 Derecha F2 F2

V237

37
Nacimientos
entre el último
y la entrevista

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V238

38
Nacimientos
en los últimos
3 años

Nominal 6 Derecha F1 F1

V239

39

Interrupciones
del embarazo
antes que
inicie
calendario

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V240

40

Mes de la
última
interrupción
antes del
calendario

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V241

41

Año de la
última
interrupción
antes de
calendario

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

V242

42

CMC
Interrupción
finalizó antes
de calendario

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

V243

43

Integridad de
la última
fecha de
interrupción
antes de
calendario

Nominal 6 Derecha F1 F1

V301

44
Conocimiento
de algún
método

Nominal 6 Derecha F1 F1
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V302

45
Alguna vez
usó algún
método

Nominal 6 Derecha F1 F1

V304A_01

46
Tipo de
método:Pildor
a

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_01
47

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_01
48

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_01
49

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_02
50

Tipo de
método:DIU

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_02
51

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_02
52

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_02
53

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_03

54
Tipo de
método:Inyec
ción

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_03
55

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_03
56

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_03
57

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_05

58
Tipo de
método:Cond
on

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_05
59

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_05
60

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_05
61

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_06

62
Tipo de
método:Ester.
femenina

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_06
63

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_06
64

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_06
65

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1
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V304A_07

66
Tipo de
método:Ester.
Masculina

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_07
67

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_07
68

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_07
69

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_08

70
Tipo de
método:Abst.
periodica

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_08
71

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_08
72

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_08
73

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_09

74
Tipo de
método:Retiro

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_09
75

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_09
76

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_09
77

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_10

78
Tipo de
método:Otros

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_10
79

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_10
80

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_10
81

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_11

82
Tipo de
método:Norpl
ant

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_11
83

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_11
84

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_11
85

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_13

86

Tipo de
método:Amen
orrea por
lactancia

Nominal 10 Derecha F1 F1
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V304_13
87

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_13
88

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_13
89

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_14

90
Tipo de
método:Cond
on Femenino

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_14
91

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_14
92

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_14
93

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_15

94
Tipo de
método:Jaleas
/espumas

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_15
95

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_15
96

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_15
97

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_16

98

Tipo de
método:pildor
a del dia
siguiente

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_16
99

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_16
100

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_16
101

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V304A_17

102
Tipo de
método:Collar
de ciclo

Nominal 10 Derecha F1 F1

V304_17
103

Conoce
método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V305_17
104

Alguna vez
uso método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V307_17
105

Actualmente
usa método

Nominal 9 Derecha F1 F1

V310

106
Niños nacidos
vivos al
primer uso

Nominal 6 Derecha F2 F2 99
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V311

107
Niños al
primer uso
(grpd)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V312

108
Método
anticonceptivo
actual

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V313

109
Uso actual de
que tipo de
método

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V315

110

Mes que
comenzó el
uso del
método

Nominal 6 Derecha F2 F2

V316

111

Año que
comenzó el
uso del
método

Escala 6 Derecha F4 F4

V317

112

Fecha que
comenzó el
uso del
método
(CMC)

Escala 6 Derecha F4 F4

V318

113
Integridad de
la información

Nominal 6 Derecha F1 F1

V319
114

Años desde
esterilización

Nominal 6 Derecha F1 F1

V320
115

Edad de
esterilización

Nominal 6 Derecha F1 F1

V321

116
Duración
marital desde
esterilización

Nominal 6 Derecha F1 F1

V322

117
Igualdad
desde la
esterilización

Nominal 6 Derecha F1 F1

V323
118

Marca de
píldora

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V323A
119

Marca de
condón usado

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

V325A

120
Costo del
método actual

Escala 9 Derecha F7 F7 9999999

V326

121
Última fuente
para usuarios
actuales

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V327

122
Última fuente
para usuarios
por tipo

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V337

123
Mes de uso
del método
actual

Escala 6 Derecha F3 F3 999
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V359

124

Último
método
suspendido en
los últimos 5
años

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V360

125
Motivo de la
última
suspensión

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V361 126 Patrón de uso Nominal 6 Derecha F1 F1

V362
127

Intención de
uso

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V363

128
Método
preferido para
el futuro

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V364

129

Uso e
intención de
anticoncepció
n

Nominal 6 Derecha F1 F1

V367
130

Quería último
hijo

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V372
131

Empaque
píldora visto

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V372A
132

Empaque de
condón visto

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V375A

133

Razón
principal por
la que no usa
método

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

V376

134

Razón
principal por
la que no
usaría método

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V376A

135
Usaría método
si se casa

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V379

136

Fuente
conocida para
cualquier
método

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V380

137

Fuente
conocida para
cualquier
método

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V384A

138
Escuchó de
PF en radio en
últimos meses

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V384B

139
Escuchó de
PF en TV en
últimos meses

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V384C

140

Escuchó de
PF en
periódicos en
últimos meses

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V393

141

Fue visitado
por un
trabajador de
PF en los
últimos 12m

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V394

142

Fue visitado
para cuidado
de salud en
los últimos
12m

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V395

143

En las
instalaciones
de salud, le
dijeron son la
PF

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V3A00A

144

Fuente de PF
para no
usuarios:
hospital
MINSA

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00B

145

Fuente de PF
para no
usuarios:
centro de
salud MINSA

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00C

146

Fuente de PF
para no
usuarios:
clínica PF

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00D

147

Fuente de PF
para no
usuarios:
clínica móvil

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00E

148

Fuente de PF
para no
usuarios:
trabajador de
campo
MINSA

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00F

149

Fuente de PF
para no
usuarios:
posta medica
MINSA

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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V3A00G

150

Fuente de PF
para no
usuarios:
hospital
ESSALUD

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00H

151

Fuente de PF
para no
usuarios:
centro, posta
ESSALUD

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00I

152

Fuente de PF
para no
usuarios: otro
sector público

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00J

153

Fuente de PF
para no
usuarios:
hospital,
clínica
privada

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00K

154

Fuente de PF
para no
usuarios:
farmacia
privada

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00L

155

Fuente de PF
para no
usuarios:
médico
privado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00M

156

Fuente de PF
para no
usuarios:
clínica móvil
privada

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00N

157

Fuente de PF
para no
usuarios:
trabajador de
campo

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00O

158

Fuente de PF
para no
usuarios:
clínica, posta
PF ONG

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00P

159

Fuente de PF
para no
usuarios:
trabajador de
salud ONG

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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V3A00Q

160

Fuente de PF
para no
usuarios: CS
med sect priv

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00R

161

Fuente de PF
para no
usuarios: otro
med sect priv

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00S

162

Fuente de PF
para no
usuarios:
tienda

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00T

163

Fuente de PF
para no
usuarios:
iglesia

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00U

164

Fuente de PF
para no
usuarios:
amigo,
pariente

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00V

165

Fuente de PF
para no
usuarios:  CS
otr sect priv

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00W

166

Fuente de PF
para no
usuarios: CS
otr sect priv

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00X

167
Fuente de PF
para no
usuarios: Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00Y

168

Fuente de PF
para no
usuarios:  no
fuente

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A00Z

169

Fuente de PF
para no
usuarios:
cualquier
fuente

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A01

170

Dijo que
esterilización
significaría no
tener más
hijos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V3A02

171
Dijo sobre
efectos
secundarios

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V3A03

172

Dijo sobre
efectos
secundarios
por trabajador
de salud o PF

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V3A04

173

Dijo como
lidiar con
efectos
secundarios

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V3A05

174
Dijo de otros
métodos de
PF

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V3A06

175

Dijo de otros
métodos de
PF por
trabajador de
salud o de PF

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V3A07

176
Primera
fuente para
método actual

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

V3A08A

177
Razón para no
usar: No
casado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08B

178

Razón para no
usar: No tiene
relaciones
sexuales

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08C

179

Razón para no
usar: Sexo
poco
frecuente

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08D

180

Razón para no
usar:
Menopausia,
histerectomía

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08E

181

Razón para no
usar:
Subfecund,
infertilidad

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08F

182

Razón para no
usar:
Posparto,
lactancia

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08G

183
Razón para no
usar:
Lactancia

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08H

184
Razón para no
usar: Fatalista

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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V3A08I

185

Razón para no
usar:
Entrevistada
se opone

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08J

186

Razón para no
usar: Marido,
compañero se
opone

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08K

187
Razón para no
usar: Otros se
oponen

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08L

188

Razón para no
usar:
Prohibición
religiosa

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08M

189

Razón para no
usar: No
conoce
métodos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08N

190
Razón para no
usar: No
conoce fuente

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08O

191

Razón para no
usar:
Problemas de
salud

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08P

192

Razón para no
usar: Miedo a
efectos
secundarios

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08Q

193

Razón para no
usar: Falta de
acceso,
demasiado
lejos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08R

194
Razón para no
usar: Muy
costoso

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08S

195

Razón para no
usar:
Inconveniente
para usar

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08T

196

Razón para no
usar:
Interfiere con
procesos
normales del
cuerpo

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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V3A08U

197

Razón para no
usar:
Infertilidad
del hombre

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08V

198

Razón para no
usar:
Especificación
del país

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08W

199

Razón para no
usar:
Especificación
del país

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08X
200

Razón para no
usar: Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A08Z

201
Razón para no
usar: No sabe

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V3A09A

202

Cuantas
píldoras
obtuvo la
última vez

Nominal 8 Derecha F3 F3 999

V3A09B

203

Cuantos
condones
obtuvo la
última vez

Nominal 8 Derecha F3 F3 999

Valores de las variables de la RE223132

Valor Etiqueta
V213 0 No, insegura

1 Sí

V215 994 En menopausia

995 Antes del último parto

996 Nunca menstruo

997 Inconsistente

998 No sabe

V216 0 No

1 Sí

V217 1 Durante su periodo

2 Después de su periodo

3 En medio del ciclo

4 Antes del periodo

5 En cualquier momento

6 Otro

8 No sabe

V220 6 6+

V221 996 Intervalo Negativo

V223 7 Mes - fecha exacta
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8 Ninguno - fecha colocada

V225 1 En este momento

2 Después

3 De ningún modo

V226 994 En menopausia

995 Antes del último parto

996 Nunca menstruo

997 Inconsistente

998 No sabe

V227 0 No marca

1 N > int desde nac

2 N + amen > intervalo

3 N, pero per no ret

4 95, pero no nacimiento

5 95, pero per regresada

6 96, pero per regresada

7 N, last per Emba

8 96, tuvo niños

9 N, per antes ult nac

V228 0 No

1 Sí

V229 97 Inconsistente

98 NS

V230 9997 Inconsistente

9998 NS

V231 9997 Inconsistente

9998 NS

V232 1 Mes y año

2 De calendario

5 Año

7 Mes

8 Ninguno

V233 97 Inconsistente

98 NS

V234 0 No

1 Sí

V235 0 No niño anterior

V237 0 No

1 Sí

V239 0 No

1 Sí

V240 97 Inconsistente
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98 No sabe

V241 9997 Inconsistente

9998 No sabe

V242 9997 Inconsistente

9998 No sabe

V243 1 Mes y año

2 De calendario

5 Año

7 Mes

8 Ninguno

V301 0 No conoce método

1 Solo conoce folklórico

2 Solo conoce método tradicional

3 Conoce método moderno

V302 0 Nunca uso

1 Uso solo folklórico

2 Uso solo método tradicional

3 Uso método moderno

V304A_01 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_01 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_01 0 No

1 Sí

V307_01 0 No

1 Sí

V304A_02 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_02 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_02 0 No

1 Sí

V307_02 0 No

1 Sí

V304A_03 1 Método moderno
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2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_03 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_03 0 No

1 Sí

V307_03 0 No

1 Sí

V304A_05 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_05 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_05 0 No

1 Sí

V307_05 0 No

1 Sí

V304A_06 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_06 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_06 0 No

1 Sí

V307_06 0 No

1 Sí

V304A_07 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_07 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto
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V305_07 0 No

1 Sí

V307_07 0 No

1 Sí

V304A_08 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_08 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_08 0 No

1 Sí

V307_08 0 No

1 Sí

V304A_09 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_09 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_09 0 No

1 Sí

V307_09 0 No

1 Sí

V304A_10 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_10 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_10 0 No

1 Sí

V307_10 0 No

1 Sí

V304A_11 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico
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V304_11 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_11 0 No

1 Sí

V307_11 0 No

1 Sí

V304A_13 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_13 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_13 0 No

1 Sí

V307_13 0 No

1 Sí

V304A_14 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_14 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_14 0 No

1 Sí

V307_14 0 No

1 Sí

V304A_15 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_15 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_15 0 No

1 Sí
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V307_15 0 No

1 Sí

V304A_16 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_16 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_16 0 No

1 Sí

V307_16 0 No

1 Sí

V304A_17 1 Método moderno

2 Método tradicional

3 Método folclórico

V304_17 0 No

1 Sí

7 No en tabla de anticoncepción, pero
como un método actual

8 No se pregunto

V305_17 0 No

1 Sí

V307_17 0 No

1 Sí

V311 4 4+

5 Nunca usó

V312 0 No usa

1 Píldora

2 DIU

3 Inyección

4 Diafragma

5 Condón

6 Esterilización femenina

7 Esterilización masculina

8 Abstinencia periódica

9 Retiro

10 Otro

11 Norplant

12 Abstinencia

13 Lactancia exclusiva -MELA

14 Condón femenino
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15 Espumas o jaleas

16 Anticoncepción de emergencia

17 Collar del ciclo

18 Método específico 2

19 Método específico 3

20 Método específico 4

V313 0 No método

1 Método Folclórico

2 Método tradicional

3 Método moderno

V318 1 Mes y año

5 Año - m imp, a calc

6 7  Mes - fecha colocada

8 Ninguno - fecha colocada

9 De calendario

V319 1 <2

2 2-3

3 4-5

4 6-7

5 8-9

6 10+

V320 1 <25

2 25-29

3 30-34

4 35-39

5 40-44

6 45-49

V321 0 Soltera, antes casada

1 0-4

2 5-9

3 10-14

4 15-19

5 20-24

6 25+

V322 5 5+

V323 1 Microginon

2 Nordet

3 Lofemenal

4 Gynera

5 Ciclomex

6 Triciclomex

7 Femiane
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8 Mercilon

9 Marvelon

10 Lindiol-e

11 Dione 35

12 Cilest

13 Triquilar

14 Trinordiol

15 Minigynon

16 Exluton

17 Ovrette

18 Ovral

19 Mirelle

20 Yasmin Drospyperona

21 Peldura

22 Anuletyc

23 Rigevidon

24 Oral Con-F

25 Canesa

26 Belara

27 Tri_Regol

93 No marca -H FFAA, FFPP

94 No marca- ESSALUD

95 No marca- MINSA

96 Otro

98 No sabe

V323A 1 OK

2 Piel

3 Royal

4 Jontex

5 Contempo

6 Gens

7 LifeStyle

8 Sultan

9 Durex

10 Preventor

11 Hanson plans

12 Sensitive

13 Play boy

14 Lubritec

15 Pantera

16 Tex

17 Seohung
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18 Aladan corporation

19 Vladi

20 Stalion

21 Latex

22 Pussy Cat

23 Sensación

24 Karex

25 Do it Loverly

26 Nonoxinol-9

27 Famila 28

93 No marca -H FFAA, FFPP

94 No marca- ESSALUD

95 No marca- MINSA

96 Otro

98 No sabe

V325A 9999995 Gratis

9999998 No sabe

V326 11 Hospital MINSA

12 Centro de salud MINSA

13 Puesto de salud MINSA

14 Promotor de salud MINSA

15 Hospital ESSALUD

16 Centro,Posta ESSALUD

17 Campaña,feria

18 Otro gobierno

21 Clínica privada

22 Farmacia

23 Médico privado

24 Clínica, FP posta ONG

25 Promotor de salud ONG

31 Tienda, supermercado

32 Iglesia

33 Amigos, parientes

95 Automedicación

96 OTRO

98 NS

V327 1 Clínica, Farmacia Gob

2 Hogar, Com part Gob

3 ONG

4 Clínica privada part

5 Farmacia privada

6 Tienda, iglesia, amigo
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7 Otro

8 No sabe

V337 95 Todas cal {A core}

96 96+ {B core}

997 Inconsistente

998 No sabe

V359 1 Píldora

2 DIU

3 Inyección

4 Diafragma

5 Condón

6 Esterilización femenina

7 Esterilización masculina

8 Abstinencia periódica

9 Retiro

10 Otro

11 Norplant

12 Abstinencia

13 Lactancia exclusiva -MELA

14 Condón femenino

15 Espumas o jaleas

16 Anticoncepción de emergencia

17 Collar del ciclo

18 Método específico 2

19 Método específico 3

20 Método específico 4

V360 1 Quedó embarazada

2 Quería quedar embarazada

3 Desaprobación del esposo

4 Efectos secundarios

5 Preocupación de salud

6 Acceso, disponibilidad

7 Quería mas mét Efec

8 Inconveniente para usar

9 Rel sexuales no frecuente, esposo se
fue

10 Costo

11 Fatalista

12 Difícil preg ,menopausia

13 Disolución de matrimonio

14 Otro

98 No sabe
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V361 1 Usando actualmente

2 Usa desde último nacimiento

3 Usaba antes de último nacimiento

4 Nunca usó

V362 1 En los próximos 12 meses

2 Uso posterior

3 Dudas sobre el periodo

4 Inseguro sobre el uso

5 No intentará

6 Nunca tuvo relaciones sexuales

V363 1 Píldora

2 DIU

3 Inyección

4 Diafragma

5 Condón

6 Esterilización femenina

7 Esterilización masculina

8 Abstinencia periódica

9 Retiro

10 Otro

11 Norplant

12 Abstinencia

13 Lactancia exclusiva-MELA

14 Condón femenino

15 Espumas o jaleas

16 Anticoncepción de emergencia

17 Collar del ciclo

98 No sabe

V364 1 Usando método moderno

2 Usando método tradicional

3 No usa intenta hacerlo

4 No intenta hacerlo

5 Nunca tuvo relaciones sexuales

V367 1 Lo quería

2 Lo quiso luego

3 Nunca lo quiso

V372 0 Empaque no visto

1 Empaque visto

V372A 0 Empaque no visto

1 Empaque visto

V375A 11 No en unión
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20 RELACIONADO  CON
FECUNDIDAD

21 No tiene relaciones sexuales

22 Sexo poco frecuente

23 Menopausia

24 Subfecundidad, infertilidad

25 Posparto, lactancia

26 Quiere más hijos

27 Embarazada

28 Histerectomía

30 OPOSICIÓN A USAR

31 Entrevistada se opone

32 Marido se opone

33 Otros se oponen

34 Prohibición religiosa

40 FALTA DE CONOCIMIENTO

41 No conoce método

42 No conoce fuente

50
RELACIONADO CON EL MÉTODO

51 Problemas de salud

52 Miedo a efectos secundarios

53 Falta de acceso

54 Muy costoso

55 Uso inconveniente

56 Interfiere con cuerpo

96 Otro

98 NS

V376 11 No en unión

20 RELACIONADO  CON
FECUNDIDAD

22 Sexo poco frecuente

23 Menopausia

24 Subfecundidad, infertilidad

25 Posparto, lactancia

26 Quiere más hijos

30 OPOSICIÓN A USAR

31 Entrevistada se opone

32 Marido se opone

33 Otros se oponen

34 Prohibición religiosa

40 FALTA DE CONOCIMIENTO

41 No conoce método
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42 No conoce fuente

50
RELACIONADO CON EL MÉTODO

51 Problemas de salud

52 Miedo a efectos secundarios

53 Falta de acceso

54 Muy costoso

55 Uso inconveniente

56 Interfiere con cuerpo

96 Otro

98 NS

V376A 0 No

1 Sí

8 NS

V379 11 Hospital MINSA

12 Centro de salud MINSA

13 Puesto de salud MINSA

14 Promotor de salud MINSA

15 Hospital ESSALUD

16 Centro, Posta ESSALUD

17 Campaña, feria

18 Otro gobierno

21 Clínica privada

22 Farmacia

23 Médico privado

24 Clínica, FP posta ONG

25 Promotor de salud ONG

31 Tienda, supermercado

32 Iglesia

33 Amigos, parientes

95 Automedicación

96 OTRO

98 NS

V380 1 Clínica, Farmacia Gob

2 Hogar, Comm part Gob

3 ONG

4 Clínica privada, part

5 Farmacia privada

6 Tienda, iglesia, amigo

7 Otro

8 No sabe

V384A 0 No
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1 Sí

V384B 0 No

1 Sí

V384C 0 No

1 Sí

V393 0 No

1 Sí

V394 0 No

1 Sí

V395 0 No

1 Sí

V3A00A 0 No

1 Hospital del gobierno

V3A00B 0 No

1 Centro de salud Gob

V3A00C 0 No

1 Posta de salud Gob

V3A00D 0 No

1 Clínica móvil pública

V3A00E 0 No

1 Trabajador de salud de comunidad

V3A00F 0 No

1 CS sector público

V3A00G 0 No

1 CS sector público

V3A00H 0 No

1 CS sector público

V3A00I 0 No

1 Otro sector público

V3A00J 0 No

1 Hospital, clínica privada

V3A00K 0 No

1 Farmacia privada

V3A00L 0 No

1 Médico privado

V3A00M 0 No

1 Clínica móvil privada

V3A00N 0 No

1 Trabajador de salud de comunidad

V3A00O 0 No

1 CS med sector priv

V3A00P 0 No
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1 CS med sector priv

V3A00Q 0 No

1 CS med sect priv

V3A00R 0 No

1 Otr med sect priv

V3A00S 0 No

1 tienda

V3A00T 0 No

1 Practica tradicional

V3A00U 0 No

1 CS otr sect priv

V3A00V 0 No

1 CS otr sect priv

V3A00W 0 No

1 CS otr sect priv

V3A00X 0 No

1 Otro

V3A00Y 0 No: conoce una fuente

1 Sí: no conoce fuente

V3A00Z 0 No

1 Sí

V3A01 0 No

1 Sí

8 NS

V3A02 0 No

1 Sí

V3A03 0 No

1 Sí

V3A04 0 No

1 Sí

V3A05 0 No

1 Sí

V3A06 0 No

1 Sí

V3A07 11 Hospital MINSA

12 Centro de salud MINSA

13 Puesto de salud MINSA

14 Promotor de salud MINSA

15 Hospital ESSALUD

16 Centro, Posta ESSALUD

17 Campaña,feria

18 Otro gobierno
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21 Clínica privada

22 Farmacia

23 Médico privado

24 Clínica, posta, ONG PF

25 Promotor de salud ONG

31 Tienda, supermercado

32 Iglesia

33 Amigos, parientes

95 Automedicación

96 OTRO

98 NS

V3A08A 0 No

1 No casado

V3A08B 0 No

1 No tiene relaciones sexuales

V3A08C 0 No

1 Sexo poco frecuente

V3A08D 0 No

1 Menopausia, histerectomía

V3A08E 0 No

1 Subfecund, infertilidad

V3A08F 0 No

1 Posparto, lactancia

V3A08G 0 No

1 Lactancia

V3A08H 0 No

1 Fatalista

V3A08I 0 No

1 Entrevistada se opone

V3A08J 0 No

1 Esposo, compañero opuso

V3A08K 0 No

1 Otros se oponen

V3A08L 0 No

1 Prohibición religiosa

V3A08M 0 No

1 No conoce métodos

V3A08N 0 No

1 No conoce fuente

V3A08O 0 No

1 Problemas de salud

V3A08P 0 No
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1 Miedo a efectos secundarios

V3A08Q 0 No

1 Falta de acceso, demasiado lejos

V3A08R 0 No

1 Muy costoso

V3A08S 0 No

1 Inconveniente para usar

V3A08T 0 No

1 Interfiere con procesos normales del
cuerpo

V3A08U 0 No

1 CS

V3A08V 0 No

1 CS

V3A08W 0 No

1 CS

V3A08X 0 No

1 Otro

V3A08Z 0 No

1 No sabe

V3A09A 998 No sabe

V3A09B 998 No sabe



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:105

REC41

Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
de la mujer

Nominal 17 Izquierda A15 A15

MIDX

2
Índice de
historia de
nacimiento

Nominal 6 Derecha F1 F1

M1

3

Vacuna
antitetánica
antes de
nacimiento

Nominal 4 Derecha F1 F1 9

M1A

4

Vacuna
antitetánica
antes de
embarazo

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M1B

5

Último mes de
vacunación
antitetánica
antes de
embarazo

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

M1C

6

Último año de
vacunación
antitetánica
antes de
embarazo

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

M1D

7

Hace cuántos
años recibió
vacuna contra
tétanos antes
de embarazo

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

M1E

8

Última vacuna
contra tétanos
antes del
embarazo(CM
C)

Escala 6 Derecha F4 F4

M2A
9

Prenatal:
médico

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2B
10

Prenatal:
enfermera

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2C
11

Prenatal:
obstetra

Nominal 5 Derecha F1 F1 9
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M2D

12

Prenatal:
Especialista
en
salud(sanitario
)

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2E

13
Prenatal:
trabajador de
salud

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2F

14

Prenatal:
Personal
entrenado
para atención
de nacimiento

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2G

15

Prenatal:
entrenado
para atención
de nacimiento

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2H
16

Prenatal:
pariente

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2I
17

Prenatal: CS
otra persona

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2J
18

Prenatal: CS
otra persona

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2K

19
Prenatal: otros
responden (sin
código)

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2L
20

Prenatal: CS
otro

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2M
21

Prenatal: CS
otro

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M2N
22

Prenatal:
nadie

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3A

23
Asistencia en
el parto:
médico

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3B

24
Asistencia en
parto:
enfermera

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3C

25
Asistencia en
parto:
Obstetra

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3D

26

Asistencia en
parto:
Especialista
en salud
(sanitario)

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3E

27

Asistencia en
parto:
Trabajador de
salud

Nominal 5 Derecha F1 F1 9
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M3F

28

Asistencia en
parto:
Entrenado
para atención
de nacimiento

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3G

29

Asistencia:
entrenado
para atención
de nacimiento

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3H

30

Asistencia en
parto:
Pariente,
amigo

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3I

31
Asistencia en
parto: CS otra
persona

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3J

32
Asistencia en
parto: CS otra
persona

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3K

33

Asistencia en
parto: otro
respondiente
(sin código)

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3L

34
Asistencia en
parto: CS otro

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3M

35
Asistencia en
parto: CS otro

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M3N
36

Asistencia en
parto: nadie

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M4
37

Duración de
lactancia

Escala 4 Derecha F2 F2 99

M5
38

Meses de
lactancia

Escala 4 Derecha F2 F2 99

M6
39

Duración de
amenorrea

Escala 4 Derecha F2 F2 99

M7
40

Meses de
amenorrea

Escala 4 Derecha F2 F2 99

M8
41

Duración de
abstinencia

Escala 4 Derecha F2 F2 99

M9
42

Meses de
abstinencia

Escala 4 Derecha F2 F2 99

M10

43
Momento que
quería quedar
embarazada

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M11

44

Tiempo que
hubiera
querido
esperar

Escala 5 Derecha F3 F3 999



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:108

M13

45
Tiempo en el
primer control
prenatal

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

M14

46

Visitas
prenatales
para el
embarazo

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

M15
47 Lugar de parto Nominal 5 Derecha F2 F2 99

M17
48

Parto por
cesárea

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M18
49

Tamaño del
niño al nacer

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M19
50

Peso al nacer
(kilos - 3 dec)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

M19A

51
Peso al nacer
según
recuerda

Nominal 6 Derecha F1 F1

M27
52

Marca para
lactancia

Nominal 5 Derecha F1 F1

M28
53

Marca para
amenorrea

Nominal 5 Derecha F1 F1

M29
54

Marca para
abstinencia

Nominal 5 Derecha F1 F1

M34

55
Cuándo
comenzó a
lactar

Escala 5 Derecha F3 F3 999

M35

56
Veces que
lacta durante
la noche

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

M36

57
Veces que
lacta durante
el día

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

M38
58

Bebió del
biberón

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M39

59

Veces que
comió sólido,
sem.-sólido o
comida suave
ayer

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M42A

60
Durante
embarazo - La
pesaron

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M42B

61

Durante
embarazo -
midieron
barriga

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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M42C

62

Durante
embarazo -
tomaron
presión
arterial

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M42D

63

Durante
embarazo -
tomaron
examen de
orina

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M42E

64

Durante
embarazo -
examen de
sangre

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M43

65

Le dijo sobre
complicacione
s en el
embarazo

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M44

66

Le dijo a
donde ir si
tenia
complicacione
s en el
embarazo

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M45

67

Durante el
embarazo, le
dieron o
compro
tabletas,
jarabe de
hierro

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M46

68

Días que tomo
tabletas,
jarabe de
hierro

Escala 5 Derecha F3 F3 999

M47

69

Durante
embarazo,
tuvo dificultad
con la visión
durante el día

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M48

70

Durante
embarazo,
tuvo dificultad
con ceguera
nocturna

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M49A

71

Durante
embarazo -
tomó Fansidar
para la
malaria

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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M49B

72

Durante
embarazo -
tomó
Chloroquine
para la
malaria

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M49C

73

Durante
embarazo -
tomó
Medicamento
desconocido
para la
Malaria

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M49D

74

Durante
embarazo -
tomó
medicamento
especifico del
país para la
Malaria

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M49E

75

Durante
embarazo -
tomó
medicamento
especifico del
país para la
Malaria

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M49F

76

Durante
embarazo -
tomó
medicamento
especifico del
país para la
Malaria

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M49G

77

Durante
embarazo -
tomó
medicamento
especifico del
país para la
Malaria

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M49X

78

Durante
embarazo -
tomó otro
medicamento
para la
Malaria

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M49Z

79

Durante
embarazo - no
tomó
medicamento
para la
Malaria

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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M51A

80

momento del
control
después del
parto

Nominal 6 Derecha F3 F3 999

M54

81

En 2 primeros
meses después
del parto
recibí dosis de
Vitamina A

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M55A

82

En 3 primeros
días, le dieron
cualquier
leche
diferente a la
materna

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55B

83
En 3 primeros
días, le dieron
agua sola

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55C

84

En 3 primeros
días, le dieron
agua con
azúcar,glucos
a

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55D

85

En 3 primeros
días, le dieron
agua para
dolor de
estomago

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55E

86

En 3 primeros
días, le dieron
solución de
agua con
azúcar, sal

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55F

87
En 3 primeros
días, le dieron
jugo de fruta

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55G

88

En 3 primeros
días, le dieron
fórmula para
bebés

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55H

89
En 3 primeros
días, le dieron
té, infusión

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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M55I

90
En 3 primeros
días, le dieron
miel

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55J

91

En 3 primeros
días, le dieron
lo
especificado
por el país

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55K

92

En 3 primeros
días, le dieron
lo
especificado
por el país

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55L

93

En 3 primeros
días, le dieron
lo
especificado
por el país

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55M

94

En 3 primeros
días, le dieron
lo
especificado
por el país

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55N

95

En 3 primeros
días, le dieron
lo
especificado
por el país

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55X

96
En 3 primeros
días, le dieron
otro

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M55Z

97
En 3 primeros
días, no le
dieron nada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57A

98
Atención
prenatal: su
casa

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57B

99
Atención
prenatal: otro
hogar

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57C

100
Atención
prenatal:
hogar CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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M57D

101
Atención
prenatal:
hogar CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57E

102

Atención
prenatal:
hospital
MINSA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57F

103

Atención
prenatal:
centro de
salud MINSA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57G

104

Atención
prenatal: posta
médica
MINSA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57H

105
Atención
prenatal:
clínica móvil

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57I

106

Atención
prenatal:
hospital
ESSALUD

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57J

107

Atención
prenatal:
hospital
FFAA PNP

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57K

108

Atención
prenatal:
centro, posta
ESSALUD

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57L

109
Atención
prenatal: otro
público

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57M

110

Atención
prenatal:
hospital,
clínica
privada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57N

111

Atención
prenatal:
clínica móvil
privada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57O

112

Atención
prenatal:
médico
privado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57P

113
Atención
prenatal: CS
priv

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57Q

114
Atención
prenatal: CS
privada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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M57R

115
Atención
prenatal: otro
privado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57S

116
Atención
prenatal: casa
de partera

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57T

117
Atención
prenatal: otro
CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57U

118
Atención
prenatal: otro
CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57V

119
Atención
prenatal: otro
CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M57X
120

Atención
prenatal: otro

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M60

121

Medicamento
contra
lombrices
intestinales

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M61

122

Tiempo que
permaneció en
el lugar del
parto

Nominal 5 Derecha F3 F3 999

M62

123

Alguien le
hizo un
chequeo
médico
después del
parto

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M63

124

Cuánto
tiempo
después del
parto tuvo
lugar su
chequeo
médico

Nominal 5 Derecha F3 F3 999

M64

125

Quién hizo el
control
después del
parto

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

M65A

126

Razón no fue
a centro de
salud: cuesta
mucho

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M65B

127

Razón no fue
a centro de
salud: no esta
abierto

Nominal 6 Derecha F1 F1 9



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:115

M65C

128

Razón no fue
a centro de
salud: muy
lejos, no hay
transporte

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M65D

129

Razón no fue
a centro de
salud: no
confía en
atención

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M65E

130

Razón no fue
a centro de
salud: no
había personal
femenino

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M65F

131

Razón no fue
a centro de
salud: esposo,
familia no
quería

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M65G

132

Razón no fue
a centro de
salud: no fue
necesario

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M65H

133

Razón no fue
a centro de
salud: no
acostumbrado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M65I

134
Razón no fue
a centro de
salud: CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M65J

135
Razón no fue
a centro de
salud: CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M65K

136
Razón no fue
a centro de
salud: CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M65L

137
Razón no fue
a centro de
salud: CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M65X

138
Razón no fue
a centro de
salud: otro

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

M66

139

Después del
parto, en casa
alguien la
examino

Nominal 5 Derecha F1 F1 9



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:116

M67

140

Cuánto
tiempo
después del
parto la
examinaron
en casa

Escala 5 Derecha F3 F3 999

M68

141

Quién la
examino en
casa después
del parto

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

M69

142

Dónde se
chequeó
después del
parto en casa

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

M70

143

Control
postnatal del
bebé dentro de
2 meses

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

M71

144

Cuánto
tiempo
después del
parto se
realizó el
chequeo
postnatal

Escala 5 Derecha F3 F3 999

M72

145
Quién hizo el
chequeo
postnatal

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

M73

146

Dónde le
hicieron el
chequeo por
primera vez

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

Valores de las variables de la REC41

Valor Etiqueta
M1 0 No recibió vacuna

7 7+

8 No sabe

M1A 0 No  recibió vacuna

7 7+

8 No sabe

M1B 97 Inconsistente

98 No sabe el mes

M1C 9997 Inconsistente

9998 No sabe el año

M1D 98 NS

M1E 9996 No se puede determinar
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M2A 0 No

1 Sí

M2B 0 No

1 Sí

M2C 0 No

1 Sí

M2D 0 No

1 Sí

M2E 0 No

1 Sí

M2F 0 No

1 Sí

M2G 0 No

1 Sí

M2H 0 No

1 Sí

M2I 0 No

1 Sí

M2J 0 No

1 Sí

M2K 0 No

1 Sí

M2L 0 No

1 Sí

M2M 0 No

1 Sí

M2N 0 No: le importa

1 Sí: no le importa

M3A 0 No

1 Sí

M3B 0 No

1 Sí

M3C 0 No

1 Sí

M3D 0 No

1 Sí

M3E 0 No

1 Sí

M3F 0 No

1 Sí

M3G 0 No

1 Sí
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M3H 0 No

1 Sí

M3I 0 No

1 Sí

M3J 0 No

1 Sí

M3K 0 No

1 Sí

M3L 0 No

1 Sí

M3M 0 No

1 Sí

M3N 0 No: alguna asistencia

1 Sí: no asistencia

M4 94 Nunca lactó

95 Aún esta lactando

96 Lactó hasta que murió

97 Inconsistente

98 NS

M5 94 Nunca amamantó

97 Inconsistente

98 NS

M6 96 Periodo no volvió

97 Inconsistente

98 NS

M7 97 Inconsistente

98 NS

M8 96 Aún en abstinencia

97 Inconsistente

98 NS

M9 97 Inconsistente

98 NS

M10 1 En este momento

2 Esperar más

3 No quería más

M11 998 NS

M13 98 NS

M14 0 No visitas prenatales

98 NS

M15 10 CASA

11 Su domicilio

12 Domicilio de partera
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21 Hospital MINSA

22 Hospital ESSALUD

23 Hospital FFAA PNP

24 Centro de salud MINSA

25 Posta de salud MINSA

26 Centro, posta ESSALUD

31 Clínica privada

32 Médico privado

96 OTRO

98 NS

M17 0 No

1 Sí

M18 1 Muy grande

2 Grande

3 Mediano

4 Pequeño

5 Muy pequeño

8 NS

M19 9996 No se peso al nacer

9998 NS

M19A 0 No se pesó

1 De la tarjeta

2 Lo que recuerda

8 NS

9 Respuesta especial

M27 0 No

1 > intervalo

2 > intervalo por 1 mes

3 > edad de muerte

4 Durante embarazo en cal

M28 0 No

1 > intervalo

2 > intervalo por 1 mes

4 Durante embarazo en cal

M29 0 No

1 > intervalo

2 > intervalo por 1 mes

4 Durante embarazo en cal

M34 0 Inmediatamente

100 Horas

101 1 Hora 1

201 1 día
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M35 96 Lo que demanda

M36 96 Lo que demanda

M38 0 No

1 Sí

8 NS

M39 0 Ninguna

7 7+

8 NS

M42A 0 No

1 Sí

M42B 0 No

1 Sí

M42C 0 No

1 Sí

M42D 0 No

1 Sí

M42E 0 No

1 Sí

M43 0 No

1 Sí

8 No sabe

M44 0 No

1 Sí

8 No sabe

M45 0 No

1 Sí

8 No sabe

M46 998 No sabe

M47 0 No

1 Sí

8 No sabe

M48 0 No

1 Sí

8 No sabe

M49A 0 No

1 Sí

8 No sabe

M49B 0 No

1 Sí

8 No sabe

M49C 0 No

1 Sí
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8 No sabe

M49D 0 No

1 Sí

8 No sabe

M49E 0 No

1 Sí

8 No sabe

M49F 0 No

1 Sí

8 No sabe

M49G 0 No

1 Sí

8 No sabe

M49X 0 No

1 Sí

8 No sabe

M49Z 0 No

1 Sí, no tomo medicamento

8 No sabe

M51A 100 Misma hora

101 1 hora

201 1 día

301 1 semana

995 No tuvo control

998 No sabe

M54 0 No

1 Sí

M55A 0 No

1 Sí

8 NS

M55B 0 No

1 Sí

8 NS

M55C 0 No

1 Sí

8 NS

M55D 0 No

1 Sí

8 NS

M55E 0 No

1 Sí

8 NS
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M55F 0 No

1 Sí

8 NS

M55G 0 No

1 Sí

8 NS

M55H 0 No

1 Yes

8 DK

M55I 0 No

1 Sí

8 NS

M55J 0 No

1 Sí

8 NS

M55K 0 No

1 Sí

8 NS

M55L 0 No

1 Sí

8 NS

M55M 0 No

1 Sí

8 NS

M55N 0 No

1 Sí

8 NS

M55X 0 No

1 Sí

8 NS

M55Z 0 No

1 Sí, le dieron nada

8 NS

M57A 0 No

1 Sí

M57B 0 No

1 Sí

M57C 0 No

1 Sí

M57D 0 No

1 Sí

M57E 0 No
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1 Sí

M57F 0 No

1 Sí

M57G 0 No

1 Sí

M57H 0 No

1 Sí

M57I 0 No

1 Sí

M57J 0 No

1 Sí

M57K 0 No

1 Sí

M57L 0 No

1 Sí

M57M 0 No

1 Sí

M57N 0 No

1 Sí

M57O 0 No

1 Sí

M57P 0 No

1 Sí

M57Q 0 No

1 Sí

M57R 0 No

1 Sí

M57S 0 No

1 Sí

M57T 0 No

1 Sí

M57U 0 No

1 Sí

M57V 0 No

1 Sí

M57X 0 No

1 Sí

M60 0 No

1 Sí

8 NS

M61 100 Cero horas

201 Un día
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301 Una semana

998 NS

M62 0 No

1 Sí

8 NS

M63 100 Cero horas

201 Un día

301 Una semana

998 NS

M64 10 PERSONAL DE SALUD

11 Médico

12 Obstetras

13 Enfermera

14 Sanitario

15 Trabajador de salud

20 OTRA PERSONA

21 Encargado de parto tradicional

22 Trabajador de salud de Comunidad,
villa

96 Otro

M65A 0 No

1 Sí

M65B 0 No

1 Sí

M65C 0 No

1 Sí

M65D 0 No

1 Sí

M65E 0 No

1 Sí

M65F 0 No

1 Sí

M65G 0 No

1 Sí

M65H 0 No

1 Sí

M65I 0 No

1 Sí

M65J 0 No

1 Sí

M65K 0 No

1 Sí
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M65L 0 No

1 Sí

M65X 0 No

1 Sí

M66 0 No

1 Sí

8 NS

M67 100 Cero horas

201 Un día

301 Una semana

998 NS

M68 10 PERSONAL DE SALUD

11 Médico

12 Obstetriz

13 Enfermera

14 Sanitario

15 Trabajador de salud

20 OTRA PERSONA

21 Encargado de parto tradicional

22 Trabajador de salud de Comunidad,
villa

96 Otro

M69 10 CASA

11 Su domicilio

12 Domicilio de partera

20 SECTOR PÚBLICO

21 Hospital MINSA

22 Hospital ESSALUD

23 Hospital FF AA  PNP

24 Centro de salud MINSA

25 Posta de salud MINSA

26 Centro, Posta ESSALUD

30 SECTOR PRIVADO

31 Clínica privada

32 Médico privado

96 Otro

M70 0 No

1 Sí

8 NS

M71 100 Cero horas

201 Un día

301 Una semana
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998 NS

M72 10 PERSONAL DE SALUD

11 Médico

12 Obstetras

13 Enfermera

14 Sanitario

15 Trabajador de salud

20 OTRA PERSONA

21 Encargado de parto tradicional

22 Trabajador de salud de Comunidad,
villa

96 Otro

M73 10 CASA

11 Su domicilio

12 Domicilio de partera

20 SECTOR PÚBLIC

21 Hospital MINSA

22 Hospital ESSALUD

23 Hospital FF AA  PNP

24 Centro de salud MINSA

25 Posta de salud MINSA

26 Centro, Posta ESSALUD

30 SECTOR PRIVADO

31 Clínica privada

32 Médico privado

96 Otro
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REC42
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
de la mujer

Nominal 17 Izquierda A15 A15

V401

2
Selección para
ultimo parto
por cesárea

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V404
3

Actualmente
lactando

Nominal 6 Derecha F1 F1

V405
4

Actualmente
amenorreíca

Nominal 6 Derecha F1 F1

V406

5
Actualmente
en abstinencia

Nominal 6 Derecha F1 F1

V407

6
Veces que
lacta durante
la noche

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V408

7
Veces que
lacta durante
el día

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V409
8

Le dió a su
hijo agua sola

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V409A

9
Le dio  a su
hijo agua
azucarada

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V410
10

Le dio  a su
hijo jugo

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V410A
11

Le dió a su
hijo te o café

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V411

12

Le dio a  su
hijo leche en
lata, polvo o
fresca

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V411A

13
Le dio a su
hijo fórmula
para bebés

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V412

14
Le dio  a su
hijo leche
fresca

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V412A

15
Le dio  a su
hijo cereal
para bebé

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V412B

16
Le dio a su
hijo otra
avena, papilla

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V413

17
Le dio a  su
hijo otro
líquido

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V413A

18
Le dió a su
hijo CS
líquido

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V413B

19

Le dió a su
hijo líquido
(Propio de
país)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V413C

20

Le dió  a su
hijo líquido
(Propio de
país)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V413D

21

Le dió a su
hijo líquido
(Propio de
país)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414A

22

Le dió a su
hijo naranjas,
mandarinas,
toronja, lima

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414B

23

Le dio a su
hijo avena de
programas
sociales

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414C

24
Le dio a su
hijo frutas
secas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414D

25

Le dio a  su
hijo comidas
(Propio de
país)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414E

26

Le dio  a su
hijo pan,
fideos, otro
hecho de
granos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414F

27

Le dio a su
hijo papas,
yuca u otro
tubérculo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414G
28

Le dio a su
hijo huevos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414H

29

Le dio a su
hijo carne
(res, cerdo,
cabra, pollo,
etc)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V414I

30

Le dio  a su
hijo calabaza,
zanahorias,
zapallo
(amarillo o
naranja por
dentro)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414J

31

Le dio a su
hijo alguna
hortaliza de
hoja verde

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414K

32

Le dio a su
hijo mangos,
papayas, otra
fruta con
vitamina A

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414L

33
Le dio a  su
hijo alguna
otra fruta

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414M

34

Le dio a su
hijo hígado,
corazón, otro
órgano

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414N

35
Le dio a su
hijo pescado o
mariscos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414O

36

Le dio  a su
hijo comida
hecha de
frijoles,
arvejas,
lentejas,
nueces

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414P

37

Le dio a  su
hijo queso,
yogurt , otros
productos de
leche

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414Q

38

Le dio a su
hijo productos
hechos de
aceite, grasas,
mantequilla

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414R

39

Le dio a su
hijo
chocolates,
dulces,
caramelos,
pasteles, etc

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V414S

40

Le dio a su
hijo otra
comida
sólida-semi
solidad

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414T

41

Le dio a su
hijo
comidas(Propi
o de país)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V414U

42

Le dio a su
hijo comidas
(Propio de
país)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V415
43

Bebió de
biberón

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V416

44

Escuchó de
sales de
rehidratación
oral

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V417

45
Ingresos en
tabla de
maternidad

Nominal 6 Derecha F1 F1

V418
46

Ingresos tabla
de salud

Nominal 6 Derecha F1 F1

V419

47
Ingresos en
tabla de peso-
talla

Nominal 6 Derecha F1 F1

V420
48

Código de
registrador

Nominal 6 Derecha F3 F3 999

V421

49
Código de
asistente de
registrador

Nominal 6 Derecha F3 F3 999

V426

50
Cuando le
dieron de
lactar al bebé

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V437

51
Peso de
entrevistada
(kilos-1d)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

V438

52
Altura de
entrevistada
(cms-1d)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

V439

53
Talla/Edad
Percentil
(resp)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

V440

54
Talla/Edad
Desviación
estándar(resp)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

V441

55

Talla/Edad
Porcentaje ref
mediana
(resp)

Escala 7 Derecha F5 F5 99999
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V442

56

Peso/Talla
Porcentaje ref
mediana
(DHS)

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

V443

57
Peso/Talla
Porcentaje ref
mediana (Fog)

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

V444

58

Peso/Talla
Porcentaje ref
mediana
(WHO)

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

V444A

59

Peso/Talla
Desviación
estándar
(resp)DHS

Escala 7 Derecha F4 F4 9999

V445

60

Índice de
masa corporal
de la
entrevistada

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

V446

61
Índice de
Rohrer de la
entrevistada

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

V447

62
Resultado de
medición de
entrevistado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V447A

63

Edad de mujer
en años del
reporte de
hogar

Escala 7 Derecha F2 F2

V452A

64
Menor de 18
años (reporte
de hogar)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V452B

65
Nº de línea de
padre-
apoderado

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

V452C

66

Leyó
declaración de
consentimient
o

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V453

67

Nivel de
hemoglobina
(g-dl - 1
decimal)

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V454

68

Actualmente
embarazada
(reporte de
hogar)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V455

69

Resultado de
medición
(Hemoglobina
)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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V456

70

Nivel de
hemoglobina
ajustado por
altitud (g-dl -
1 decimal)

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V457
71

Nivel de
anemia

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V458
72

De acuerdo
con referencia

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V459

73

Tiene
mosquitero
para dormir
(reporte de
hogar)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V460

74

Niños
menores de 5
años
durmieron
bajo
mosquitero la
noche pasada
(reporte de
hogar)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V461

75
Entrevistada
durmió bajo
mosquitero

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V462

76

Se lavó las
manos antes
de preparar la
última comida

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V463A
77

Fuma
cigarrillos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V463B 78 Fuma pipa Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V463C 79 Masca tabaco Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V463D
80

Usa tabaco en
polvo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V463E

81
Fuma
especificación
del país

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V463F

82
Fuma
especificación
del país

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V463G

83
Fuma
especificación
del país

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V463X 84 Fuma otro Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V463Z 85 No Fuma Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V464

86

Número de
cigarros en
ultimas 24
horas

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V465

87

Eliminación
de las heces
del hijo menor
cuando no usa
le baño

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V466

88

Cuándo el hijo
esta muy
enfermo,
puede decidir
si buscar
tratamiento
médico

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V467A

89

Obteniendo
ayuda médica
para usted:
conoce donde
ir

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V467B

90

Obteniendo
ayuda médica
para usted:
conseguir
permiso para
ir

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V467C

91

Obteniendo
ayuda médica
para usted:
conseguir
dinero para
tratamiento

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V467D

92

Obteniendo
ayuda médica
para usted:
lejanía de los
servicios
médicos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V467E

93

Obteniendo
ayuda médica
para usted:
tener que
conseguir
transporte

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V467F

94

Obteniendo
ayuda médica
para usted: no
quiere ir sola

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V467G

95

Obteniendo
ayuda médica
para usted: le
preocupa que
no haya
personal de
salud
femenino

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V467H

96

Obteniendo
ayuda médica
para usted: le
preocupa que
no haya
personal de
salud

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V467I

97

Obteniendo
ayuda médica
para usted: le
preocupa que
no haya
medicamentos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V467J

98
Obteniendo
ayuda médica
para usted: CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V467K

99
Obteniendo
ayuda médica
para usted: CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V467L

100
Obteniendo
ayuda médica
para usted: CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V467M

101
Obteniendo
ayuda médica
para usted: CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V468

102

Columnas
usadas para
solo variables
del último
nacimiento

Nominal 6 Derecha F1 F1

V471A

103
Madre tenía
leche en lata,
polvo o fresca

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V471B
104

Madre tenía té
o café

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V471C
105

Madre tenía
otro líquido

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V471D
106

Madre tenía
liquido CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V471E
107

Madre tenía
liquido CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V471F
108

Madre tenía
liquido CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V471G
109

Madre tenía
liquido CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472A
110

Madre tenía
comida CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472B
111

Madre tenía
comida CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472C
112

Madre tenía
comida CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472D
113

Madre tenía
comida CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472E

114

Madre tenía
pan, fideos,
otro hecho de
granos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472F

115
Madre tenía
papas, yuca u
otro tubérculo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472G
116

Madre tenía
huevos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472H

117

Madre tenía
carne (res,
cerdo, cabra,
pollo, etc)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472I

118

Madre tenía
calabaza,
zanahorias,
zapallo
(Amarillo o
naranja por
dentro)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472J

119

Madre tenía
alguna
hortaliza
verde

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472K

120

Madre tenía
mangos,
papayas, otra
fruta con
vitamina A

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472L

121
Madre tenía
cualquier otra
fruta

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472M

122

Madre tenía
hígado,
corazón, otros
órganos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V472N

123
Madre tenía
pescado o
mariscos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472O

124

Madre tenía
comida hecha
en base a
frijoles,
arvejas,
lentejas,
nueces

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472P

125

Madre tenía
queso, yogurt
, otro
producto de
leche

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472Q

126

Madre tenía
aceite, grasa,
mantequilla,
productos
hechos de
ellos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472R

127

Madre tenía
chocolates,
dulces,
caramelos,
pasteles, etc

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472S

128

Madre tenía
otra comida
sólida-semi
sólida

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472T
129

Madre tenía
comida CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V472U
130

Madre tenía
comida CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V473A

131

Leyó
declaración de
consentimient
o(VIH)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V473B

132
Resultado de
medición(VIH
)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V474

133

Escuchó
sobre la
Tuberculosis
o TBC

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V474A

134

La
tuberculosis
se contagia: a
través del aire
al toser,
estornudar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V474B

135

La
tuberculosis
se contagia:
compartiendo
utensilios

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V474C

136

La
tuberculosis
se contagia :
tocando a una
persona con
TBC

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V474D

137

Tuberculosis
se contagia a
través de la
comida

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V474E

138

Contagio de la
tuberculosis
por contacto
sexual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V474F

139

Cómo se
contagia la
tuberculosis
por picadura
de mosquito

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V474G

140

Cómo  se
contagia la
tuberculosis
por CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V474H

141

Cómo  se
contagia la
tuberculosis
por CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V474I

142

Cómo  se
contagia la
tuberculosis
por CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V474J

143

Cómo  se
contagia la
tuberculosis
por CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V474X

144

Cómo  se
contagia la
tuberculosis
por otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V474Z

145

Cómo  se
contagia la
tuberculosis :
No sabe

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V475

146
Puede curarse
la tuberculosis

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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V476

147

Guardaría en
secreto si
familiar
tuviera TBC

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V477

148

Número de
vacunas en los
últimos 12
meses

Escala 6 Derecha F2 F2 99

V478

149

Vacunas
administradas
por trabajador
de salud

Escala 6 Derecha F2 F2 99

V479

150

Fuente de
vacuna por
trabajador de
salud

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V480

151

Usa jeringa y
aguja nuevas,
de un
empaque
cerrado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V481

152
Cobertura de
seguro de
salud

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V481A

153

Está cubierto
por tipo de
seguro de
salud: mutual,
organización
de comunidad

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V481B

154

Tipo de
seguro de
salud: dado
por el
empleador

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V481C

155

Tipo de
seguro de
salud: seguro
social

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V481D

156

Tipo de
seguro de
salud: compra
privado,
comercial

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V481E

157

Tipo de
seguro de
salud:
ESSALUD,IP
SS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V481F

158

Tipo de
seguro de
salud: Fuerzas
Armadas,
Policía

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V481G

159

Tipo de
seguro de
salud: seguro
integral de
salud

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V481H

160

Tipo de
seguro de
salud:
proveedor
deseguro de
salud

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V481X

161
Tipo de
seguro de
salud: otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V482A

162

Organizar
cuidado de
hijos
biológicos
menores de 18
años

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V482B

163

Cuidado
principal de
hijos menores
de 18 años

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V482C

164

Organizar
cuidado de
hijos no
biológicos
menores de 18
años

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

Valores de las variables de la REC42

Valor Etiqueta
V401 0 No

1 Sí

V404 0 No

1 Sí

V405 0 No

1 Sí

V406 0 No

1 Sí

V407 96 Lo que demanda

V408 96 Lo que demanda

V409 0 No
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1 Sí

8 No sabe

V409A 0 No

1 Sí

8 No sabe

V410 0 No

1 Sí

8 No sabe

V410A 0 No

1 Sí

8 No sabe

V411 0 No

1 Sí

8 No sabe

V411A 0 No

1 Sí

8 No sabe

V412 0 No

1 Sí

8 No sabe

V412A 0 No

1 Sí

8 No sabe

V412B 0 No

1 Sí

8 No sabe

V413 0 No

1 Sí

8 No sabe

V413A 0 No

1 Sí

8 No sabe

V413B 0 No

1 Sí

8 No sabe

V413C 0 No

1 Sí

8 No sabe

V413D 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414A 0 No
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1 Sí

8 No sabe

V414B 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414C 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414D 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414E 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414F 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414G 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414H 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414I 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414J 0 No

1 Si

8 No sabe

V414K 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414L 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414M 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414N 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414O 0 No
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1 Sí

8 No sabe

V414P 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414Q 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414R 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414S 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414T 0 No

1 Sí

8 No sabe

V414U 0 No

1 Sí

8 No sabe

V415 0 No

1 Sí

8 NS

V416 0 Nunca escuchó

1 Usa SRO

2 Escuchó de SRO

V426 0 Inmediatamente

V439 9998 Casos marcados

V440 9998 Casos marcados

V441 99998 Casos marcados

V442 99998 Casos marcados

V443 99998 Casos marcados

V444 99998 Casos marcados

V444A 9998 Casos marcados

V445 9998 Casos marcados

V446 9998 Casos marcados

V447 0 Medido

3 No presente

4 Rechazó

6 Otro

7 Medición no encontrada en el hogar

V452A 1 Menor de 18
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2 De 18  o más

V452B 0 No en el hogar

V452C 1 Aceptó

2 Padre-otro rechazó

3 Entrevistada rechazó

V454 0 No-No sabe

1 Sí

V455 0 Medida

3 No presente

4 Rechazó

6 Otro

7 No medición encontrada en el hogar

V457 1 Severa

2 Moderada

3 Leve

4 Sin anemia

V458 0 No

1 Sí

V459 0 No

1 Sí

V460 0 No

1 Todos los niños

2 Algunos niños

3 No mosquitero en el hogar

V461 0 No

1 Sí

V462 0 No

1 Sí

2 Nunca preparo comida

V463A 0 No

1 Sí

V463B 0 No

1 Sí

V463C 0 No

1 Sí

V463D 0 No

1 Sí

V463E 0 No

1 Sí

V463F 0 No

1 Sí

V463G 0 No
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1 Sí

V463X 0 No

1 Si, no fuma

V463Z 0 No

1 Si, no fuma

V464 98

V465 1 Siempre usa baño o letrina

2 Colocado o arrojado en baño o letrina

3 Colocado arrojado dentro de drenaje o
zanja

4 Tirado a la basura

5 Quemado

6 Arrojado lejos

7 Usa pañales desechables

8 Usa pañales para lavar

9 Dejado en el aire libre, no lo desecha

10 Tirado en patio o campo

11 Quemado en patio

96 Otro

V466 0 No

1 Sí

2 Depende

8 NS

V467A 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V467B 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V467C 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V467D 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V467E 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V467F 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V467G 0 Sin problema
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1 Gran problema

2 No es gran problema

V467H 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V467I 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V467J 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V467K 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V467L 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V467M 0 Sin problema

1 Gran problema

2 No es gran problema

V468 0 Ver preguntas específicas

1 Solo último nacimiento

2 Todas las columnas

V471A 0 No

1 Sí

8 No sabe

V471B 0 No

1 Sí

8 No sabe

V471C 0 No

1 Sí

8 No sabe

V471D 0 No

1 Sí

8 No sabe

V471E 0 No

1 Sí

8 No sabe

V471F 0 No

1 Sí

8 No sabe

V471G 0 No
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1 Sí

8 No sabe

V472A 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472B 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472C 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472D 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472E 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472F 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472G 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472H 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472I 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472J 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472K 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472L 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472M 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472N 0 No
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1 Sí

8 No sabe

V472O 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472P 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472Q 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472R 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472S 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472T 0 No

1 Sí

8 No sabe

V472U 0 No

1 Sí

8 No sabe

V473A 1 Acepta

2 Padre u otro rechaza

3 Entrevistada rechaza

V473B 1 Tomaron sangre

2 No presente

3 Rechazó

6 Otro

V474 0 No

1 Sí

V474A 0 No

1 Sí

V474B 0 No

1 Sí

V474C 0 No

1 Sí

V474D 0 No

1 Sí

V474E 0 No

1 Sí
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V474F 0 No

1 Sí

V474G 0 No

1 Sí

V474H 0 No

1 Sí

V474I 0 No

1 Sí

V474J 0 No

1 Sí

V474X 0 No

1 Sí

V474Z 0 No

1 Sí

V475 0 No

1 Sí

8 No sabe

V476 0 No

1 Si, mantiene en secreto

8 No sabe, no seguro, depende

V477 0 Ninguna

90 90+

98 No sabe

V478 0 Ninguna

90 90+

98 No sabe

V479 10 SECTOR PÚBLICO

11 Hospital MINSA

12 Centro de salud MINSA

13 Posta de salud MINSA

15 Hospital ESSALUD

16 Centro,Posta ESSALUD

19 Otro de gobierno

20 SECTOR PRIVADO

21 Clínica privada

22 Farmacia

23 Médico privado

24 Clínica ONG, posta FP

26 Otro medico privado

30 OTROS NO-MEDICO

96 Otro

V480 0 No
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1 Sí

8 No sabe

V481 0 No

1 Sí

V481A 0 No

1 Sí

V481B 0 No

1 Sí

V481C 0 No

1 Sí

V481D 0 No

1 Sí

V481E 0 No

1 Sí

V481F 0 No

1 Sí

V481G 0 No

1 Sí

V481H 0 No

1 Sí

V481X 0 No

1 Sí

V482A 0 No

1 Sí

8 Insegura

V482B 0 No

1 Sí

V482C 0 No

1 Sí

8 Insegura
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REC43
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura Valores perdidos

CASEID
1

Identificación
de la mujer

Nominal 17 Izquierda A15 A15

HIDX

2
Índice de
historia de
nacimiento

Nominal 6 Derecha F1 F1

H1

3
Tiene tarjeta
de vacunación

Nominal 4 Derecha F1 F1 9

H2 4 Recibió BCG Nominal 4 Derecha F1 F1 9

H2D 5 BCG día Escala 5 Derecha F2 F2 99

H2M 6 BCG mes Nominal 5 Derecha F2 F2 99

H2Y 7 BCG año Nominal 6 Derecha F4 F4 9999

H3
8

Recibió DPT
1

Nominal 4 Derecha F1 F1 9

H3D 9 DPT 1 día Escala 5 Derecha F2 F2 99

H3M 10 DPT 1 mes Nominal 5 Derecha F2 F2 99

H3Y 11 DPT 1 año Nominal 6 Derecha F4 F4 9999

H4
12

Recibió
POLIO 1

Nominal 4 Derecha F1 F1 9

H4D 13 POLIO 1 día Escala 5 Derecha F2 F2 99

H4M
14 POLIO 1 mes Nominal 5 Derecha F2 F2 99

H4Y 15 POLIO 1 año Nominal 6 Derecha F4 F4 9999

H5
16

Recibió DPT
2

Nominal 4 Derecha F1 F1 9

H5D 17 DPT 2 día Escala 5 Derecha F2 F2 99

H5M 18 DPT 2 mes Nominal 5 Derecha F2 F2 99

H5Y 19 DPT 2 año Nominal 6 Derecha F4 F4 9999

H6
20

Recibió
POLIO 2

Nominal 4 Derecha F1 F1 9

H6D 21 POLIO 2 día Escala 5 Derecha F2 F2 99

H6M
22 POLIO 2 mes Nominal 5 Derecha F2 F2 99

H6Y 23 POLIO 2 año Nominal 6 Derecha F4 F4 9999

H7
24

Recibió DPT
3

Nominal 4 Derecha F1 F1 9

H7D 25 DPT 3 día Escala 5 Derecha F2 F2 99

H7M 26 DPT 3 mes Nominal 5 Derecha F2 F2 99

H7Y 27 DPT 3 año Nominal 6 Derecha F4 F4 9999
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H8
28

Recibió
POLIO 3

Nominal 4 Derecha F1 F1 9

H8D 29 POLIO 3 día Escala 5 Derecha F2 F2 99

H8M
30 POLIO 3 mes Nominal 5 Derecha F2 F2 99

H8Y 31 POLIO 3 año Nominal 6 Derecha F4 F4 9999

H9

32
Recibió
SARAMPIÓN

Nominal 4 Derecha F1 F1 9

H9D
33

SARAMPIÓN
día

Escala 5 Derecha F2 F2 99

H9M
34

SARAMPIÓN
mes

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

H9Y
35

SARAMPIÓN
año

Nominal 6 Derecha F4 F4 9999

H0
36

Recibió
POLIO 0

Nominal 4 Derecha F1 F1 9

H0D 37 POLIO 0 día Escala 5 Derecha F2 F2 99

H0M
38 POLIO 0 mes Nominal 5 Derecha F2 F2 99

H0Y 39 POLIO 0 año Nominal 6 Derecha F4 F4 9999

H10

40
Alguna vez
tuvo
vacunación

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H11
41

Tuvo diarrea
recientemente

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H11B
42

Sangre en las
deposiciones

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12A

43

Tratamiento
Diarrea:
hospital
MINSA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12B

44

Tratamiento
Diarrea:
centro de
salud MINSA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12C

45

Tratamiento
Diarrea: posta
médica
MINSA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12D

46
Tratamiento
Diarrea:
clínica móvil

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12E

47

Tratamiento
Diarrea:
trabajador de
salud de com

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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H12F

48

Tratamiento
Diarrea:
hospital
ESSALUD

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12G

49

Tratamiento
Diarrea:
hospital
FFAA PNP

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12H

50

Tratamiento
Diarrea:
centro/posta
ESSALUD

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12I

51
Tratamiento
Diarrea: otro
sector público

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12J

52

Tratamiento
Diarrea:
clínica/hospita
l privado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12K

53

Tratamiento
Diarrea:
farmacia
privada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12L

54

Tratamiento
Diarrea:
médico
privado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12M

55
Tratamiento
Diarrea: clín.
privada móvil

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12N

56

Tratamiento
Diarrea:
trabajador de
salud de com

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12O

57

Tratamiento
Diarrea:
botiquín
popular

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12P

58

Tratamiento
Diarrea: CS
médico sector
privado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12Q

59

Tratamiento
Diarrea: CS
médico sector
privado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12R

60

Tratamiento
Diarrea: otro
médico sector
privado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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H12S

61
Tratamiento
Diarrea:
tienda

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12T

62
Tratamiento
Diarrea: pract
Tradicional

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12U

63

Tratamiento
Diarrea:
amigo/parient
e

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12V

64
Tratamiento
Diarrea: otro
sector priv CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12W

65
Tratamiento
Diarrea: otro
sector priv CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12X
66

Tratamiento
Diarrea: Otro

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12Y

67
Tratamiento
Diarrea: no
tratamiento

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H12Z

68

Tratamiento
Diarrea:
tratamiento
médico

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H13

69
Le dieron
rehidratación
oral

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H13B

70

Le dieron un
líquido pre-
empacado de
SRO

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H14

71

Le dieron
solución
recomendada
en el hogar

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H15

72

Le dieron
antibiótico en
pastillas o
jarabe

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H15A
73

Le dieron
antimotilicos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H15B

74
Le dieron
antibiótico en
inyección

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H15C

75
Le dieron un
suero
intravenoso

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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H15D

76

Le dieron
remedio
casero,
medicamento
de hierbas

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H15E
77 Le dieron zinc Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H15F

78

Le dieron otro
(no
antibiótico,
antimotilidad,
zinc)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H15G

79

Le dieron
pastilla o
jarabe
desconocido

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H15H

80
No le dieron
antibiótico en
inyección

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H15I

81
Le dieron
inyección
desconocida

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H15J

82
Le dieron
agua con arroz
(panetela)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H15K 83 Le dieron CS Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H15L

84
Le dieron algo
específico de
país

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H15M

85
Le dieron
específico de
país

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H20

86
Le dieron otro
tratamiento

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H21A
87

No le dieron
tratamiento

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H21
88

Recibió algún
tratamiento

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H22

89
Tuvo fiebre en
las últimas
dos semanas

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H31

90
Tuvo tos en
las últimas
dos semanas

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H31B

91
Respiraciones
cortas y
agitadas

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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H31C

92
Problema en
pecho o nariz
tupida

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H31D

93

Tuvo
fiebre/tos en
últimas 2
semanas:
cantidad
ofrecida para
beber

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H31E

94

Tuvo
fiebre/tos en
últimas 2
semanas:
cantidad
ofrecida para
comer

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32A

95
Fiebre/tos:
hospital
MINSA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32B

96
Fiebre/tos:
centro de
salud MINSA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32C

97
Fiebre/tos:
posta médica
MINSA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32D
98

Fiebre/tos:
clínica móvil

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32E

99
Fiebre/tos:
trab de salud
de com

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32F

100
Fiebre/tos:
hospital
ESSALUD

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32G

101
Fiebre/tos:
hospital
FFAA PNP

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32H

102
Fiebre/tos:
centro/posta
ESSALUD

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32I

103
Fiebre/tos:
otro sector
público

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32J

104
Fiebre/tos:
Hospital/clínic
a privada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32K

105
Fiebre/tos:
farmacia
privada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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H32L

106
Fiebre/tos:
médico
privado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32M

107
Fiebre/tos:
clínica móvil
privada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32N

108
Fiebre/tos:
trabajador de
salud de com

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32O

109
Fiebre/tos:
botiquín
popular

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32P

110
Fiebre/tos:
médico sector
privado CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32Q

111
Fiebre/tos:
médico sector
privado CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32R

112
Fiebre/tos:
Otro médico
sector privado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32S
113

Fiebre/tos:
tienda

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32T

114
Fiebre/tos:
pract
tradicional

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32U

115
Fiebre/tos:
amigo/parient
e

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32V

116
Fiebre/tos:
otro  sector
privado CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32W

117
Fiebre/tos:
otro  sector
privado CS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32X
118

Fiebre/tos:
Otro

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32Y

119
Fiebre/tos: sin
tratamiento

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H32Z

120
Fiebre/tos:
tratamiento
médico

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H33

121

Recibió
Vitamina A1
(la más
reciente)

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H33D
122

Vitamina A1
Día

Escala 6 Derecha F2 F2 99
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H33M
123

Vitamina A1
mes

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

H33Y
124

Vitamina A1
año

Nominal 6 Derecha F4 F4 9999

H34

125
Vitamina A en
últimos 6
Meses

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H35

126

Alguna
vacunación en
últimos 2 años
aparte de
campañas

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H36A

127
Vacunado
durante
Campaña A

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H36B

128
Vacunado
durante
Campaña B

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H36C

129
Vacunado
durante
Campaña C

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H36D

130
Vacunado
durante
Campaña D

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H36E

131
Vacunado
durante
Campaña E

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H36F

132
Vacunado
durante
Campaña F

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37A

133
Tomó
Fansidar para
Fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37B

134

Tomó
Chloroquine
para
Fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37C

135

Tomó
Amodiaquine
para
Fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37D

136
Tomó Quinine
para
Fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37E

137

Tomó
combinación
de artemisinin
para fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37F
138

Antihistamíni
co

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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H37G 139 Antibiótico Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37H

140
Tomó otro
antimalarial
para fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37I

141

Tomó
pastillas/jarab
e para
fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37J

142
Tomó
inyección para
fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37K

143
Tomó aspirina
para fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37L

144
Tomó
Paracetamol
para fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37M

145
Tomó
Ibuprofeno
para fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37N

146

Tomó
remedio
casero para
fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37O

147

Tomó
Analgésico/an
tinflamatorio
para fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37P
148

Otro CS para
fiebre/tos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37X

149

Tomó otro
para
fiebre/convuls
ión

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37Y

150

No tomó nada
para
fiebre/convuls
ión

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H37Z

151

No sabe si
tomó o que
tomó para
fiebre/convuls
ión

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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H38

152

Tuvo diarrea
en últimas 2
semanas:
cantidad
ofrecida para
beber

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H39

153

Tuvo diarrea
en últimas 2
semanas:
cantidad
ofrecida para
comer

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H40

154

Recibió
Vitamina A2
(2da más
reciente)

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H40D
155

Vitamina A2
Día

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

H40M
156

Vitamina A2
mes

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

H40Y
157

Vitamina A2
año

Nominal 6 Derecha F4 F4 9999

H41A

158

Recibió
vitamina A
después de la
más reciente
en la tarjeta

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H41B

159
Alguna vez
recibió dosis
de Vitamina A

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

H42

160
Toma hierro
en pastillas o
jarabe

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H43

161

Medicamentos
para
lombrices
intestinales en
últimos 6
Meses

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

H44A

162

Primer lugar
que pensó
para
tratamiento de
diarrea

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

H44B

163

Días después
que buscó
consejo o
tratamiento
para la diarrea

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

H44C
164

Aún tiene
diarrea

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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H45
165

Veces que le
dieron zinc

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

H46A

166

Primer lugar
que pensó
para
tratamiento de
fiebre

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

H46B

167

Días después
que buscó
consejo o
tratamiento
para fiebre

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

Variables del archivo de trabajo

Valores de las variables de la REC43

Valor Etiqueta
H1 0 No tarjeta

1 Sí, vista

2 Sí, no vista

3 Ya no tiene tarjeta

H2 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

H2D 97 Inconsistente

98 NS

H2M 97 Inconsistente

98 NS

H2Y 9997 Inconsistente

9998 NS

H3 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

H3D 97 Inconsistente

98 NS

H3M 97 Inconsistente

98 NS

H3Y 9997 Inconsistente

9998 NS

H4 0 No
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1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

H4D 97 Inconsistente

98 NS

H4M 97 Inconsistente

98 NS

H4Y 9997 Inconsistente

9998 NS

H5 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

H5D 97 Inconsistente

98 NS

H5M 97 Inconsistente

98 NS

H5Y 9997 Inconsistente

9998 NS

H6 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

H6D 97 Inconsistente

98 NS

H6M 97 Inconsistente

98 NS

H6Y 9997 Inconsistente

9998 NS

H7 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

H7D 97 Inconsistente

98 NS

H7M 97 Inconsistente

98 NS

H7Y 9997 Inconsistente
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9998 NS

H8 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

H8D 97 Inconsistente

98 NS

H8M 97 Inconsistente

98 NS

H8Y 9997 Inconsistente

9998 NS

H9 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

H9D 97 Inconsistente

98 NS

H9M 97 Inconsistente

98 NS

H9Y 9997 Inconsistente

9998 NS

H0 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

H0D 97 Inconsistente

98 NS

H0M 97 Inconsistente

98 NS

H0Y 9997 Inconsistente

9998 NS

H10 0 No

1 Sí

8 No sabe

H11 0 No

2 Sí, últimas 2 semanas

8 No sabe

H11B 0 No

1 Sí
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8 No sabe

H12A 0 No

1 Sí

H12B 0 No

1 Sí

H12C 0 No

1 Sí

H12D 0 No

1 Sí

H12E 0 No

1 Sí

H12F 0 No

1 Sí

H12G 0 No

1 Sí

H12H 0 No

1 Sí

H12I 0 No

1 Sí

H12J 0 No

1 Sí

H12K 0 No

1 Sí

H12L 0 No

1 Sí

H12M 0 No

1 Sí

H12N 0 No

1 Sí

H12O 0 No

1 Sí

H12P 0 No

1 Sí

H12Q 0 No

1 Sí

H12R 0 No

1 Sí

H12S 0 No

1 Sí

H12T 0 No

1 Sí

H12U 0 No
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1 Sí

H12V 0 No

1 Sí

H12W 0 No

1 Sí

H12X 0 No

1 Sí

H12Y 0 No: Recibió tratamiento

1 Sí: no tratamiento

H12Z 0 No

1 Sí

H13 0 No

1 Sí: SRO - espontáneo

2 Sí: SRO - probado

8 No sabe

H13B 0 No

1 Sí

8 No sabe

H14 0 No

1 Sí: RHS - espontáneo

2 Sí: RHS - probado

8 No sabe

H15 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15A 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15B 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15C 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15D 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15E 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15F 0 No

1 Sí
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8 No sabe

H15G 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15H 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15I 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15J 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15K 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15L 0 No

1 Sí

8 No sabe

H15M 0 No

1 Sí

8 No sabe

H20 0 No

1 Sí

H21A 0 No: Recibió tratamiento

1 Sí: no tratamiento

8 NS

H21 0 No

1 Sí

H22 0 No

1 Sí

8 NS

H31 0 No

1 Sí, últimas 24 horas

2 Sí, últimas 2 semanas

8 No sabe

H31B 0 No

1 Sí

8 NS

H31C 1 Solo pecho

2 Solo nariz

3 Ambos
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6 Otro

8 No sabe

H31D 0 Nada de beber

2 Mucho menos

3 Algo menos

4 La misma cantidad

5 Más

8 No sabe

H31E 0 Detuvo la comida

1 Nunca le dio comida

2 Mucho menos

3 Algo menos

4 La misma cantidad

5 Más

8 No sabe

H32A 0 No

1 Sí

H32B 0 No

1 Sí

H32C 0 No

1 Sí

H32D 0 No

1 Sí

H32E 0 No

1 Sí

H32F 0 No

1 Sí

H32G 0 No

1 Sí

H32H 0 No

1 Sí

H32I 0 No

1 Sí

H32J 0 No

1 Sí

H32K 0 No

1 Sí

H32L 0 No

1 Sí

H32M 0 No

1 Sí

H32N 0 No
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1 Sí

H32O 0 No

1 Sí

H32P 0 No

1 Sí

H32Q 0 No

1 Sí

H32R 0 No

1 Sí

H32S 0 No

1 Sí

H32T 0 No

1 Sí

H32U 0 No

1 Sí

H32V 0 No

1 Sí

H32W 0 No

1 Sí

H32X 0 No

1 Sí

H32Y 0 No: Recibió tratamiento

1 Sí: no tratamiento

H32Z 0 No

1 Sí

H33 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

H33D 97 Inconsistente

98 NS

H33M 97 Inconsistente

98 NS

H33Y 9997 Inconsistente

9998 NS

H34 0 No

1 Sí

8 No sabe

H35 0 No

1 Sí

2 No vacunación en últimos 2 años
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8 No sabe

H36A 0 No

1 Sí

8 NS

H36B 0 No

1 Sí

8 NS

H36C 0 No

1 Sí

8 NS

H36D 0 No

1 Sí

8 NS

H36E 0 No

1 Sí

8 NS

H36F 0 No

1 Sí

8 NS

H37A 0 No

1 Sí

H37B 0 No

1 Sí

H37C 0 No

1 Sí

H37D 0 No

1 Sí

H37E 0 No

1 Sí

H37F 0 No

1 Sí

H37G 0 No

1 Sí

H37H 0 No

1 Sí

H37I 0 No

1 Sí

H37J 0 No

1 Sí

H37K 0 No

1 Sí

H37L 0 No
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1 Sí

H37M 0 No

1 Sí

H37N 0 No

1 Sí

H37O 0 No

1 Sí

H37P 0 No

1 Sí

H37X 0 No

1 Sí

H37Y 0 No

1 Sí, no tomó nada

H37Z 0 No

1 Sí, NS

H38 0 Nada de beber

2 Mucho menos

3 Algo menos

4 La misma cantidad

5 Más

8 No sabe

H39 0 Detuvo la comida

1 Nunca le dio comida

2 Mucho menos

3 Algo menos

4 La misma cantidad

5 Más

8 No sabe

H40 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

H40D 97 Inconsistente

98 NS

H40M 97 Inconsistente

98 NS

H40Y 9997 Inconsistente

9998 NS

H41A 0 No

1 Sí

8 No sabe
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H41B 0 No

1 Sí

8 No sabe

H42 0 No

1 Sí

8 No sabe

H43 0 No

1 Sí

8 No sabe

H44A 10 SECTOR PÚBLICO

11 Hospital MINSA

12 Hospital ESSALUD

13 Hospital FFAA y PNP

14 Centro de salud MINSA

15 Posta médica MINSA

16 Centro/posta ESSALUD

17 Trabajador de salud

20 SECTOR PRIVADO

21 Clínica Privada

22 Médico privado

23 Botiquín popular

24 Farmacia

30 OTRO

31 Amigo/pariente

32 Curandero

96 Otro

98 No puede determinar

H44B 0 Mismo día

98 No sabe

H44C 0 No

1 Sí

8 No sabe

H45 98 No sabe

H46A 10 SECTOR PÚBLICO

11 Hospital MINSA

12 Hospital ESSALUD

13 Hospital FFAA y PNP

14 Centro de salud MINSA

15 Posta médica MINSA

16 Centro/posta ESSALUD

17 Trabajador de salud

20 SECTOR PRIVADO
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21 Clínica Privada

22 Médico privado

23 Botiquín popular

24 Farmacia

30 OTRO

31 Amigo/pariente

32 Curandero

96 Otro

98 No se puede determinar

H46B 0 Mismo día

98 No sabe
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REC44
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
de la mujer

Nominal 17 Izquierda A15 A15

HWIDX

2
Índice en
historia de
nacimiento

Nominal 7 Derecha F1 F1

HW1
3

Edad en
meses

Escala 5 Derecha F2 F2

HW2

4
Peso en
kilogramos (1
dec)

Escala 5 Derecha F3 F3 999

HW3

5
Talla en
centímetros (1
dec)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HW4
6

Talla/Edad
Percentil

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HW5

7
Talla/Edad
Desviación
Estándar

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HW6

8

Talla/Edad
porcentaje de
referencia
mediana

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

HW7
9

Peso/Edad
Percentil

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HW8

10
Peso/Edad
Desviación
Estándar

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HW9

11

Peso/Edad
Porcentaje de
referencia
mediana

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

HW10
12

Peso/Talla
Percentil

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HW11

13
Peso/Talla
Desviación
Estándar

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HW12

14

Peso/Talla
Porcentaje de
referencia
mediana

Escala 7 Derecha F5 F5 99999

HW13
15

Razón de no
medición

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HW15

16
Talla:
acostado o
parado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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HW16

17
Día de
nacimiento
del niño

Escala 6 Derecha F2 F2 99

HW17

18
Fecha
medición (día)

Escala 6 Derecha F2 F2

HW18

19
Fecha
medición
(mes)

Nominal 6 Derecha F2 F2

HW19

20
Fecha
medición
(año)

Nominal 6 Derecha F4 F4

HW51

21

Número de
línea de
padres o
apoderado

Nominal 6 Derecha F2 F2

HW52

22

Leyó
declaración de
consentimient
o

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HW53

23

Nivel de
Hemoglobina
(g/dl - 1
decimal)

Escala 6 Derecha F3 F3 999

HW55

24

Resultado de
medición
(Hemoglobina
)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HW56

25

Nivel de
Hemoglobina
ajustado por
altitud (g/dl -
1 decimal)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HW57
26

Nivel de
Anemia

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HW58
27

De acuerdo
con referencia

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

HW70

28

Talla/Edad
Desviación
Estándar (de
acuerdo con
OMS)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HW71

29

Wt/A
Desviación
Estándar (de
acuerdo con
OMS)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

HW72

30

Peso/Talla
Desviación
Estándar (de
acuerdo con
OMS)

Escala 6 Derecha F4 F4 9999
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HW73

31

IMC
Desviación
Estándar (de
acuerdo con
OMS

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

Valores de las variables de la REC44

Valor Etiqueta
HW4 9998 Flagged cases

HW5 9998 Flagged cases

HW6 99998 Flagged cases

HW7 9998 Flagged cases

HW8 9998 Flagged cases

HW9 99998 Flagged cases

HW10 9998 Flagged cases

HW11 9998 Flagged cases

HW12 99998 Flagged cases

HW13 0 Medido

1 Muerto

2 Enfermo

3 No presente

4 Rechazó

5 Madre rechazó

6 Otro

7 Medición no encontrada en HH

HW15 1 Acostado

2 Parado

HW16 97 Inconsistente

98 NS

HW51 0 No en el hogar

HW52 1 Aceptada

2 Rechazada

HW55 0 Medido

1 Muerto

3 No presente

4 Rechazó

6 Otro

7 Medición no encontrada en HH

HW57 1 Severa

2 Moderada

3 Leve

4 Sin anemia
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HW58 0 No

1 Sí

HW70 9996 Talla fuera de límites permitidos

9997 Edad en días fuera de límites
permitidos

9998 Flagged cases

HW71 9996 Altura fuera de límites permitidos

9997 Edad en días fuera de límites
permitidos

9998 Flagged cases

HW72 9996 Altura fuera de límites permitidos

9997 Edad en días fuera de límites
permitidos

9998 Flagged cases

HW73 9996 Altura fuera de límites permitidos

9997 Edad en días fuera de límites
permitidos

9998 Flagged cases
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RE516171

Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
de la mujer

Nominal 17 Izquierda A15 A15

V501

2
Estado
conyugal
actual

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V502

3
Actualmente/a
nteriormente/n
unca casada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V503
4

Número de
uniones

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V504
5

Esposo vive
en casa

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V505
6

Número de
otras esposas

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V506

7
Número de
clasificación
de esposa

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V507

8
Mes de primer
matrimonio

Nominal 6 Derecha F2 F2

V508

9
Año de primer
matrimonio

Escala 6 Derecha F4 F4

V509

10

Fecha de
primer
matrimonio
(CMC)

Escala 6 Derecha F4 F4

V510

11
Totalidad de
la información
de la fecha

Nominal 6 Derecha F1 F1

V511

12
Edad en el
primer
matrimonio

Escala 6 Derecha F2 F2

V512

13
Años desde el
primer
matrimonio

Escala 6 Derecha F2 F2

V513

14
Duración de
matrimonio
(grupos)

Nominal 6 Derecha F1 F1
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V525

15

Edad en la
primera
relación
sexual

Escala 6 Derecha F2 F2 99

V527

16

Tiempo desde
su última
relación
sexual

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V528

17

Tiempo desde
su última
relación
sexual (g)

Escala 6 Derecha F2 F2 99

V529

18

Tiempo desde
su última
relación
sexual
(imputado)

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V530
19

Marca para
V529

Nominal 6 Derecha F1 F1

V531

20

Edad en la
primera
relación
sexual (imp)

Escala 6 Derecha F2 F2 99

V532
21

Marca para
V531

Nominal 6 Derecha F1 F1

V535

22
Ha estado
alguna vez
casada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V536

23
Actividad
sexual
reciente

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V537
24

Meses de
abstinencia

Escala 6 Derecha F2 F2 99

V538

25

Cómo terminó
su anterior
matrimonio o
unión

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V539

26

Quién recibió
la mayoría de
las
pertenencias
del último
esposo

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V540

27

Entrevistada
recibió algún
activo o
bienes del
último esposo

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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V541

28

Piensa esperar
hasta casarse
para tener
relaciones
sexuales

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V602
29

Preferencia de
fertilidad

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V603
30

Prefiere
esperar

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V604

31
Prefiere
esperar (grpd)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V605
32

Deseo de más
hijos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V613
33

Número ideal
de hijos

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V614
34

Número ideal
de hijos (grp)

Nominal 6 Derecha F1 F1

V616

35
Tiempo para
futuro
nacimiento

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V621

36
Deseo de hijos
de su esposo

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V623 37 Exposición Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V624
38

Necesidades
insatisfechas

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V625
39

Exposición
(definición 2)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V626

40
Necesidades
insatisfechas
(definición 2)

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V627
41

Número ideal
de niños

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V628
42

Número ideal
de niñas

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V629

43
Número ideal
de ambos
sexos

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V631

44

Sería un
problema si
quedara
embarazada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V632

45

Tomó
decisión de
usar
anticonceptivo
s

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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V633A

46

Razón para no
tener rel
sexuales:
Esposo tiene
ETS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V633B

47

Razón para no
tener rel
sexuales:
Esposo tiene
otra mujer

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V633C

48

Razón para no
tener rel
sexuales:
Parto reciente

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V633D

49

Razón para no
tener rel
sexuales:
cansada, no de
humor

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V633E

50
Razón para no
tener rel
sexuales: CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V633F

51
Razón para no
tener rel
sexuales: CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V633G

52
Razón para no
tener rel.
sexuales: CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V634

53

Esposo sabe
que
entrevistada
esta usando
anticonceptivo
s

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V701

54
Nivel
educativo de
compañero

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V702
55

Mayor año de
educación

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V704

56
Ocupación del
compañero

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V705

57
Ocupación del
compañero

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V714

58
Entrevistada
actualmente
trabaja

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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V714A

59

Tiene un
trabajo para el
cual la
entrevistada
estuvo ausente

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V715

60
Educación en
años simples
del esposo

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V716
61

Ocupación de
entrevistada

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V717
62

Ocupación de
entrevistada

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V719

63
Trabaja para
familia, Otros,
independiente

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V721
64

Trabaja en
casa o fuera

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V729

65
Nivel
educativo de
la pareja

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V730
66

Edad de la
pareja

Escala 6 Derecha F2 F2 99

V731

67
Trabajó en los
últimos 12
meses

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V732

68
Empleada
todo el
año/temporal

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V739

69
Quién decide
como gastar el
dinero

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V740
70

Tipo de tierra
donde trabaja

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V741
71

Tipo de paga
por el trabajo

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V743A

72

Quién tiene la
última palabra
en el cuidado
de la salud

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V743B

73

Quién tiene la
última palabra
en hacer
grandes
compras del
hogar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V743C

74

Quién tiene la
última palabra
en hacer
compras para
necesidades
diarias

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V743D

75

Quién tiene la
última palabra
en visitar
familia o
parientes

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V743E

76

Quién tiene la
última palabra
en comida que
se debe
cocinar cada
día

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V743F

77

Quién tiene la
última palabra
en decidir que
hacer con el
dinero que
gana el esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V744A

78

Esposa
golpeada
justifica si ella
sale sin
decirle a él

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V744B

79

Esposa
golpeada
justifica si ella
descuida a los
niños

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V744C

80

Esposa
golpeada
justifica si ella
discute con él

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V744D

81

Esposa
golpeada
justifica si ella
rechaza tener
rel sex con él

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V744E

82

Esposa
golpeada
justifica si ella
quema la
comida

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V746

83
Gana más que
compañero

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

Valores de las variables de la RE516171

Valor Etiqueta
V501 0 Nunca se casó

1 Casada

2 Conviviente

3 Viuda

4 Divorciada

5 No viviendo juntos

V502 0 Nunca casada

1 Actualmente casada

2 Anteriormente casada

V503 1 Una vez

2 Más de una vez

V504 1 Vive con ella

2 Vive en otro lado

V505 0 No otras esposas

98 No sabe

V506 98 No sabe

V510 1 Mes y año

2 Mes y edad -a imp

3 Año y edad - m imp

5 Año - e, m imp

6 Edad - a, m imp

7 Mes - e, a imp

8 Ninguno - todos imp

V513 0 Nunca casada

1 0-4

2 5-9

3 10-14

4 15-19

5 20-24

6 25-29

7 30+

V525 0 No ha tenido relación sexual

96 En la primera unión

97 Inconsistente

98 No sabe
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V527 99 Semanas missing

100 <1 día atrás

101 Días: 1

199 Días missing

201 Semanas: 1

301 Meses: 1

399 Meses missing

401 Años: 1

499 Años missing

995 En últimas 4 semanas

996 Antes de último nacimiento

997 Inconsistente

998 No sabe

V528 31 31+ días

95 En últimas 4 semanas

96 Antes de último nacimiento

97 Inconsistente

98 No sabe

V529 995 En últimas 4 semanas

996 Antes de último nacimiento

997 Inconsistente

998 No sabe

V530 0 Sin señal

1 N > int Desde nac

2 N + abst > interval

3 N, pero sex no res

4 96, pero no nacim

5 96, pero act emb

6 96, pero reanuda sex

7 N, último sex antes emb

8 N, inconsis 4 semanas

9 N, sex antes ult nac

V531 0 No tuvo relación sexual

97 Inconsistente

98 No sabe

V532 0 Sin señal

1 Después de entrevista

2 Después concep >= 1 año

3 Después concep < 1 año

4 En el matr, nunca casado

5 En el matr, desp concep

6 Después de matrimonio
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V535 0 No

1 Anteriormente casada

2 Convive con un hombre

V536 0 No ha tenido rel. sexual

1 Actividad ult. 4 semanas

2 Sin actividad en ult 4 semanas - abst
posparto

3 Sin actividad en ult 4 semanas - no abst
postrato

V537 60 60+

96 Antes último nacimiento

97 Inconsistente

98 NS

V538 1 Muerte/viudez

2 Divorcio

3 Separación

V539 1 Entrevistada

2 Otra esposa

3 Hijos del cónyuge

4 Familia del cónyuge

6 Otro

7 No pertenencias

V540 0 No

1 Sí

V541 0 No

1 Sí

8 No sabe/insegura

V602 1 Tener otro

2 No se decide

3 No más

4 Esterilizada

5 Infertilidad

6 Nunca ha tenido relación sexual

V603 993 Después del matrimonio

994 Pronto, ahora

996 Otro, no numérico

997 Inconsistente

998 No sabe

V604 0 <12 Meses

1 1 año

2 2 años

3 3 años

4 4 años
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5 5 años

6 6+ años

7 No-numérico

8 No sabe

V605 1 Quiere en 2 años

2 Quiere después 2+ años

3 Quiere, tiempo impreciso

4 No está decidido

5 No quiere más

6 Esterilizada

7 Infertilidad

8 Nunca ha tenido relación sexual

V613 96 Respuesta no numérica

98 NS

V614 6 6+

7 Respuesta no numérica

V616 993 Después del matrimonio

994 Pronto, ahora

995 No puede quedar embarazada

996 Otro

998 NS

V621 1 Ambos quieren lo mismo

2 Esposo quiere más

3 Esposo quiere menos

8 NS

V623 0 Fértil

1 Embarazada

2 Amenorrea

3 Infértil, menopausia

V624 0 Nunca ha tenido rel sex

1 Necesidad insatisfecha de espacio

2 Necesidad insatisfecha de límite

3 Uso de espacio

4 Uso de límite

5 Falla de espacio

6 Falla de límite

7 Deseo de naci < 2 años

8 No sexo, quiere esperar

9 Infértil, menopausia

V625 0 Fértil

1 Embarazada

2 Amenorreica
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3 Infertilidad, menopausia

V626 0 Nunca ha tenido rel sex

1 Necesidad insatisfecha de espacio

2 Necesidad insatisfecha de límite

3 Uso de espacio

4 Uso de límite

5 Falla de espacio

6 Falla de límite

7 Deseo de naci < 2 años

8 No sexo, quiere esperar

9 Infértil, menopausia

V627 96 Otro

98 NS

V628 96 Otro

98 NS

V629 96 Otro

98 NS

V631 1 Gran problema

2 Pequeño problema

3 No sería problema

4 Dice que no puede quedar
embarazada/no tiene relación sexual

V632 1 Entrevistada principalmente

2 Esposo, compañero principalmente

3 Decisión conjunta

6 Otro

V633A 0 No

1 Sí

8 NS

V633B 0 No

1 Sí

8 NS

V633C 0 No

1 Sí

8 NS

V633D 0 No

1 Sí

8 NS

V633E 0 No

1 Sí

8 NS

V633F 0 No
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1 Sí

8 NS

V633G 0 No

1 Sí

8 NS

V634 0 No

1 Sí

8 No sabe

V701 0 Sin nivel

1 Primaria

2 Secundaria

3 Superior

8 No sabe

V702 98 No sabe

V704 0 Otro, no trabaja, no especificada

1 Fuerzas Armadas

2 Fuerzas Policiales

5 Pensionado, Jubilado, Rentista,
Estudiante

11 Miembros del Poder Ejecutivo y de los
Cuerpos Legislativos

12 Directores de Empresa (con tres o más
Directores)

13 Directores de la Educación

14 Gerente de Pequeñas Empresas
(Talleres)

21 Profesionales de las Ciencias Físicas,
Químicas, matemáticas

22 Ingenierías (diferentes a Ing Civil)

23 Profesionales de las Ciencias
Biológicas, la Medicina y la

24 Profesores (Maestros y-o Pedagogos),
Auxiliar de Educación

25 Profesionales de Derecho, Ciencias
Económicas Administrativa

26 Bibliotecario, Ciencias Sociales,
Periodistas, Psicólogos

27 Profesionales de las Artes, Escultura,
Música y Afines

28 Otros Profesionales y Trabajadores
Varios: Turismo y Hotele

31 Técnicos de Nivel Medio en Ciencias
Físicas, Químicas, Mate

32 Operadores de Equipos Especializados,
Fotógrafos y Afines
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33 Técnicos en Navegación Marítima y
Aeronáutica e Inspectores

34 Técnicos de Nivel Medio y
Trabajadores Asimilados de las Ci

35 Técnicos de Nivel Medio y
Trabajadores Asimilados de la Med

36 Jefes de Ventas y Técnicos en
Administración, Contabilidad,

37 Agentes de Servicios Administrativos,
Asesor Previsional AF

38 Asistentes y Auxiliares en la
Administración

39 Artistas Afines, Trabajadores del
Espectáculo, Atletas y Au

41 Jefes de Dependencias
Administrativas, Oficinistas, Secreta

42 Personal Administrativo y Empleados
Afines

43 Jefes de Servicios de Transportes y
Trabajadores Afines, Co

44 Jefes de Servicios de Correos;
Empleados de Bibliotecas, de

45 Cajeros, Recepcionistas y Trabajadores
Asimilados, Telefoni

46 Empleados de Oficina en Operación de
Campo y Otros Oficinis

51 Personal al Servicio Directo de los
Pasajeros, Guía de Turi

52 Jefes, Ecónomas y Mayordomos,
Azafata, Mozo

53 Trabajadores de los Cuidados
Personales,  Auxiliar de Enfer

54 Peluqueros, Especialistas en
Tratamiento de Belleza y Traba

55 Trabajadores de Servicios Varios,
Modelos, Tramitador de Do

56 Personal de los Servicios de Protección
y Seguridad, Bomber

57 Comerciantes Vendedores al Por
Mayor y Por Menor, Vendedor

58 Comerciantes y Vendedores (No
ambulatorio), No Clasificados

61 Agricult (Expl) y Trab Calificados de
Cultivos Extensivo

62 Criadores y Trabajadores Pecuarios
Calificados de Cría de A

63 Pescadores, Cazadores y Tramperos
Peones de la Pesca, la Ca
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71 Mineros, Canteros, Sondistas y
Trabajadores Asimilados

72 Obreros de Tratamiento de la Madera y
de la Fabricación de

73 Obreros de los Tratamientos Químicos
y Trabajadores Asimila

74 Hilanderos, Tejedores, Tintoreros y
Trabajadores Asimilados

75 Obreros de la Preparación, Curtido y
Tratamiento de Pieles

76 Obreros de la Preparación de
Alimentos y Bebidas Degollador

77 Obreros de Calzado, Sastres, Modistos,
Peleteros,Ebanistas,

78 Obreros, Mecánicos y Ajustadores de
Metales, Equipos Eléctr

79 Ajustadores, Montadores e Instaladores
de Máquinas e Instru

81 Obreros de la Fabricación de Productos
de Caucho y Plástico

82 Confeccionadores de Productos de
Papel y Cartón

83 Obreros de las Artes Gráficas,
Fotógrafo (Excluye Fotógrafo

84 Obreros Manufactureros y
Trabajadores Asimilados No Clasifi

85 Pintores de Edificios, de Decoración de
Teatro, de Construc

86 Obreros en la Construcción, Albañil,
Carpintero, Ebanista

87 Operadores de Máquinas Agrícolas,
Fijas y de Instalaciones

88 Conductores de Medios de Transporte
y Personas en Ocupación

91 Vendedores Ambulantes

93 Cobradores y Vendedores de los
Servicios de Transporte y Af

94 Personal Doméstico, Limpiadores,
Lavanderos, Planchadores y

95 Mensajeros, Repartidores, Porteros y
Afines, Lector de Medi

96 Recolectores de Basura

98 Peones de la Minería, Suministro
Electricidad, Gas y Agua

V705 0 No trabaja

1 Prof, Tec, Manag

2 Eclesiástico

3 Ventas
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4 Agric-trab independiente

5 Agric-empleado

6 Empleado del hogar

7 Servicios

8 Habilidades Manuales

9 Sin habilidades Manuales

98 No sabe

V714 0 No

1 Sí

V714A 0 No

1 Sí

V715 97 Inconsistente

98 No sabe

V716 0 No trabaja

1 Fuerzas Armadas

2 Fuerzas Policiales

5 Pensionado, Jubilado, Rentista,
Estudiante

11 Miembros del Poder Ejecutivo y de los
Cuerpos Legislativos

12 Directores de Empresa (con tres o más
Directores)

13 Directores de la Educación

14 Gerente de Pequeñas Empresas
(Talleres)

21 Profesionales de las Ciencias Físicas,
Químicas, matemáticas

22 Ingenierías (diferentes a Ing Civil)

23 Profesionales de las Ciencias
Biológicas, la Medicina y la

24 Profesores (Maestros y/o Pedagogos),
Auxiliar de Educación

25 Profesionales de Derecho, Ciencias
Económicas Administrativa

26 Bibliotecario, Ciencias Sociales,
Periodistas, Psicólogos

27 Profesionales de las Artes, Escultura,
Música y Afines

28 Otros Profesionales y Trabajadores
Varios: Turismo y Hotele

31 Técnicos de Nivel Medio en Ciencias
Físicas, Químicas, Mate

32 Operadores de Equipos Especializados,
Fotógrafos y Afines

33 Técnicos en Navegación Marítima y
Aeronáutica e Inspectores
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34 Técnicos de Nivel Medio y
Trabajadores Asimilados de las Ci

35 Técnicos de Nivel Medio y
Trabajadores Asimilados de la Med

36 Jefes de Ventas y Técnicos en
Administración, Contabilidad,

37 Agentes de Servicios Administrativos
(Asesor Previsional AF

38 Asistentes y Auxiliares en la
Administración

39 Artistas Afines, Trabajadores del
Espectáculo, Atletas y Au

41 Jefes de Dependencias
Administrativas, Oficinistas, Secreta

42 Personal Administrativo y Empleados
Afines

43 Jefes de Servicios de Transportes y
Trabajadores Afines, Co

44 Jefes de Servicios de Correos;
Empleados de Bibliotecas, de

45 Cajeros, Recepcionistas y Trabajadores
Asimilados, Telefoni

46 Empleados de Oficina en Operación de
Campo y Otros Oficinis

51 Personal al Servicio Directo de los
Pasajeros, Guía de Turi

52 Jefes, Ecónomas y Mayordomos,
Azafata, Mozo

53 Trabajadores de los Cuidados
Personales,  Auxiliar de Enfer

54 Peluqueros, Especialistas en
Tratamiento de Belleza y Traba

55 Trabajadores de Servicios Varios,
Modelos, Tramitador de Do

56 Personal de los Servicios de Protección
y Seguridad, Bomber

57 Comerciantes Vendedores al Por
Mayor y Por Menor, Vendedor

58 Comerciantes y Vendedores (No
ambulatorio), No Clasificados

61 Agricult (Expl.), y Trab Calificados de
Cultivos Extensivo

62 Criadores y Trabajadores Pecuarios
Calificados de Cría de A

63 Pescadores, Cazadores y Tramperos
Peones de la Pesca, la Ca

71 Mineros, Canteros, Sondistas y
Trabajadores Asimilados
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72 Obreros de Tratamiento de la Madera y
de la Fabricación de

73 Obreros de los Tratamientos Químicos
y Trabajadores Asimila

74 Hilanderos, Tejedores, Tintoreros y
Trabajadores Asimilados

75 Obreros de la Preparación, Curtido y
Tratamiento de Pieles

76 Obreros de la Preparación de
Alimentos y Bebidas Degollador

77 Obreros de Calzado, Sastres, Modistos,
Peleteros,Ebanistas,

78 Obreros, Mecánicos y Ajustadores de
Metales, Equipos Eléctr

79 Ajustadores, Montadores e Instaladores
de Máquinas e Instru

81 Obreros de la Fabricación de Productos
de Caucho y Plástico

82 Confeccionadores de Productos de
Papel y Cartón

83 Obreros de las Artes Gráficas,
Fotógrafo (Excluye Fotógrafo

84 Obreros Manufactureros y
Trabajadores Asimilados No Clasifi

85 Pintores de Edificios, de Decoración de
Teatro, de Construc

86 Obreros en la Construcción, Albañil,
Carpintero, Ebanista

87 Operadores de Máquinas Agrícolas,
Fijas y de Instalaciones

88 Conductores de Medios de Transporte
y Personas en Ocupación

91 Vendedores Ambulantes

93 Cobradores y Vendedores de los
Servicios de Transporte y Af

94 Personal Doméstico, Limpiadores,
Lavanderos, Planchadores y

95 Mensajeros, Repartidores, Porteros y
Afines, Lector de Medi

96 Recolectores de Basura

98 Peones de la Minería, Suministro
Electricidad, Gas y Agua

V717 0 No trabaja

1 Prof, Tec, Manag

2 Eclesiástico

3 Ventas

4 Agric-trab. independiente
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5 Agric-empleado

6 Empleada del hogar

7 Servicios

8 Habilidades Manuales

9 Sin habilidades Manuales

98 No sabe

V719 1 Para familiar

2 Para alguien más

3 Independiente

V721 1 En el hogar

2 Fuera del hogar

V729 0 Sin nivel

1 Primaria incompleta

2 Primaria completa

3 Secundaria incompleta

4 Secundaria completa

5 Superior

8 No sabe

V730 96 96+

98 NS

V731 0 No

1 En el año pasado

2 Actualmente trabaja

3 Tiene un trabajo, pero con licencia
hace 7 días

V732 1 Todo el año

2 Por temporada

3 De vez en cuando

V739 1 Entrevistada

2 Entrevistada y esposo/compañero

3 Entrevistada y otra persona

4 Esposo/compañero

5 Alguien más

V740 0 Tierra propia

1 Tierra familiar

2 Tierra de alguien

3 Tierra alquilada

4 Tierra de la comunidad

8 No sabe

V741 0 No le pagan

1 Solo efectivo

2 Dinero y especie
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3 Solo especie

V743A 0 Nadie

1 Entrevistada

2 Ambos

3 Entrevistada y alguien más

4 Esposo/compañero

5 Alguien más

6 Otro

V743B 0 Nadie

1 Entrevistada

2 Ambos

3 Entrevistada y alguien más

4 Esposo/compañero

5 Alguien más

6 Otro

V743C 0 Nadie

1 Entrevistada

2 Ambos

3 Entrevistada y alguien más

4 Esposo/compañero

5 Alguien más

6 Otro

V743D 0 Nadie

1 Entrevistada

2 Ambos

3 Entrevistada y alguien más

4 Esposo/compañero

5 Alguien más

6 Otro

V743E 0 Nadie

1 Entrevistada

2 Ambos

3 Entrevistada y alguien más

4 Esposo/compañero

5 Alguien más

6 Otro

V743F 0 Nadie

1 Entrevistada

2 Ambos

3 Entrevistada y alguien más

4 Esposo/compañero

5 Alguien más
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6 Otro

7 Esposo/compañero no tiene ingresos

8 Nunca casada

V744A 0 No

1 Sí

8 No sabe

V744B 0 No

1 Sí

8 No sabe

V744C 0 No

1 Sí

8 No sabe

V744D 0 No

1 Sí

8 No sabe

V744E 0 No

1 Sí

8 No sabe

V746 1 Más que él

2 Menos que él

3 Lo mismo

4 Compañero no trae dinero

8 No sabe
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RE758081

Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
de la mujer

Nominal 17 Izquierda A15 A15

V750

2

Ha escuchado
de
enfermedades
de transmisión
sexual

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V751

3
Ha escuchado
alguna vez del
SIDA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V754BP

4

Reduce riesgo
de contraer
SIDA al no
tener
relaciones
sexuales

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V754CP

5

Reduce riesgo
de contraer
SIDA usando
siempre
condones
durante rel sex

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V754DP

6

Reduce riesgo
de contraer
SIDA: tener
solo una
pareja

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V754JP

7
Contrae SIDA
de picaduras
de mosquito

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V754WP

8

Contrae SIDA
compartiendo
comida con
personas que
tienen SIDA

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V756

9

Puede una
persona
saludable
tener SIDA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V761

10

En última
relación
sexual usó
condón

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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V761B

11

Relación
sexual con
otro hombre
(1) usó
condón

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V761C

12

Relación
sexual con
otro hombre
(2) usó
condón

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V762AA

13

Fuente de
condones:
hospital
MINSA

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AB

14

Fuente de
condones:
centro de
salud MINSA

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AC

15

Fuente de
condones:
Clínica de
planificación
familiar

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AD

16
Fuente de
condones:
Clínica móvil

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AE

17

Fuente de
condones:
trabajador de
salud MINSA

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AF

18
Fuente de
condones:
Otro público

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AG

19

Fuente de
condones:
posta de salud
MINSA

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AH

20

Fuente de
condones:
hospital
ESSALUD

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AI

21

Fuente de
condones:
centro de
salud/posta
ESSALUD

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AJ

22

Fuente de
condones:
Hosp Priv,
clínica

Nominal 8 Derecha F1 F1 9



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:198

V762AK

23
Fuente de
condones:
Farmacia

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AL

24

Fuente de
condones:
Médico
privado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AM

25

Fuente de
condones:
clínica móvil
privada

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AN

26

Fuente de
condones:
Promotor de
salud privado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AO

27
Fuente de
condones:
Otro privado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AP

28
Fuente de
condones:
clínica ONG

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AQ

29

Fuente de
condones:
trabajador de
salud ONG

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AR

30
Fuente de
condones:
Privado CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AS

31
Fuente de
condones:
Tienda

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AT

32
Fuente de
condones:
Iglesia

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AU

33

Fuente de
condones:
Amigos,
parientes

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AV
34

Fuente de
condones: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AW
35

Fuente de
condones: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AX

36
Fuente de
condones:
Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762AZ

37

Fuente de
condones: NS
fuente de
condón

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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V762BA

38

Fuente para
condones
femeninos:
hospital del
Gobierno

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BB

39

Fuente para
condones
femeninos:
centro de
salud/posta
del Gobierno

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BC

40

Fuente para
condones
femeninos:
Clínica de
planificación
familiar

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BD

41

Fuente para
condones
femeninos:
Clínica móvil

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BE

42

Fuente para
condones
femeninos:
Promotor de
salud público

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BF

43

Fuente para
condones
femeninos:
Otro público

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BG

44

Fuente para
condones
femeninos:
CS Público

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BH

45

Fuente para
condones
femeninos:
CS Público

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BI

46

Fuente para
condones
femeninos:
CS Público

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BJ

47

Fuente para
condones
femeninos:
Hospital,
clínica
privada

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BK

48

Fuente para
condones
femeninos:
Farmacia

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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V762BL

49

Fuente para
condones
femeninos:
Médico
privado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BM

50

Fuente para
condones
femeninos:
Clínica móvil
privada

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BN

51

Fuente para
condones
femeninos:
Promotor de
salud privado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BO

52

Fuente para
condones
femeninos:
Otro privado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BP

53

Fuente para
condones
femeninos:
CS privado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BQ

54

Fuente para
condones
femeninos:
CS privado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BR

55

Fuente para
condones
femeninos:
CS privado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BS

56

Fuente para
condones
femeninos:
Tienda

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BT

57

Fuente para
condones
femeninos:
Iglesia

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BU

58

Fuente para
condones
femeninos:
Amigos,
parientes

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BV

59

Fuente para
condones
femeninos:
CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BW

60

Fuente para
condones
femeninos:
CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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V762BX

61

Fuente para
condones
femeninos:
Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V762BZ

62

Fuente para
condones
femeninos:
No sabe
fuente del
condón

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

V763A

63

Tuvo alguna
ETS en los
últimos 12
Meses

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V763B

64

Ha tenido
llaga o ulcera
genital en
últimos 12
meses

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V763C

65

Ha tenido
alguna
secreción
genital en los
últimos 12
meses

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V763D

66
En últimos 12
meses tuvo
ETS CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V763E

67
En últimos 12
meses tuvo
ETS CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V763F

68
En últimos 12
meses tuvo
ETS CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V763G

69
En últimos 12
meses tuvo
ETS CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V766A

70

Nº de otros
aparte de su
esposo con los
que ha tenido
rel sex en los
últimos 12
meses

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

V766B

71

Nº incluyendo
a su esposo
con los que ha
tenido rel sex
en los últimos
12 meses

Nominal 7 Derecha F2 F2 99
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V767A

72
Parentesco
con última
pareja sexual

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

V767B

73

Parentesco
con Otra
pareja sexual
(1)

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

V767C

74

Parentesco
con Otra
pareja sexual
(2)

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

V768A

75
Tiempo que
conoce a su
última pareja

Escala 7 Derecha F3 F3 999

V768B

76

Tiempo que
conoce a su
otro
compañero (1)

Escala 7 Derecha F3 F3 999

V768C

77

Tiempo que
conoce a su
otro
compañero (2)

Nominal 7 Derecha F3 F3 999

V769

78
Podría
conseguir un
condón

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V769A

79

Podría
conseguir un
condón
femenino

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770

80

Buscar
consejo para
última
enfermedad

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V770A

81

Buscar
consejo para
ETS: hospital
MINSA

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770B

82

Buscar
consejo para
ETS: centro
de salud
MINSA

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770C

83

Buscar
consejo para
ETS: centro
publico APV

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770D

84

Buscar
consejo para
ETS: clínica
PF

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V770E

85

Buscar
consejo para
ETS: clínica
móvil

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770F

86

Buscar
consejo para
ETS:
promotor de
salud

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770G

87

Buscar
consejo para
ETS: posta
médica
MINSA

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770H

88

Buscar
consejo para
ETS: hospital
ESSALUD

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770I

89

Buscar
consejo para
ETS:
centro/posta
ESSALUD

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770J

90

Buscar
consejo para
ETS: Otro
público

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770K

91

Buscar
consejo para
ETS:
hospital/clínic
a/médico
privado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770L

92

Buscar
consejo para
ETS: centro
privado APV

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770M

93
Buscar
consejo para
ETS: farmacia

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770N

94

Buscar
consejo para
ETS: clínica
móvil

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770O

95

Buscar
consejo para
ETS:
promotor de
salud

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V770P

96

Buscar
consejo para
ETS: médico
privado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770Q

97

Buscar
consejo para
ETS: clínica
ONG

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770R

98

Buscar
consejo para
ETS: CS
privado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770S

99

Buscar
consejo para
ETS: Otro
privado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770T

100
Buscar
consejo para
ETS: tienda

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770U

101

Buscar
consejo para
ETS:
practicante
tradicional

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770V

102

Buscar
consejo para
ETS:
amigo/parient
e

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770W

103

Buscar
consejo para
ETS: auto-
medicación

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V770X
104

Buscar
consejo Otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V774A

105

Transmisión
de SIDA
durante
embarazo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V774B

106
Transmisión
de SIDA
durante parto

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V774C

107
Transmisión
de SIDA por
lactancia

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V775

108

Conoce a
alguien que
tenga o haya
muerto de
SIDA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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V777

109

Mantendría en
secreto la
infección de
SIDA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V778

110

Dispuesta a
cuidar un
familiar con
SIDA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V779

111

Persona con
SIDA
autorizada a
continuar
enseñando

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V780

112

Se le debe
hablar a los
hijos sobre los
condones

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V781

113

Alguna vez se
ha realizado la
prueba para
detectar SIDA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V783

114

Conoce un
lugar donde
realizarse la
prueba de
detección de
SIDA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V784A

115

Lugar para
prueba de
SIDA:
hospital
MINSA

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784B

116

Lugar para
prueba de
SIDA:centro
de salud
MINSA

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784C

117

Lugar para
prueba de
SIDA: centro
público APV

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784D

118

Lugar para
prueba de
SIDA: Clínica
PF

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784E

119

Lugar para
prueba de
SIDA: clínica
móvil

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V784F

120

Lugar para
prueba de
SIDA:
promotor de
salud

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784G

121

Lugar para
prueba de
SIDA: posta
médica
MINSA

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784H

122

Lugar para
prueba de
SIDA:
hospital
ESSALUD

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784I

123

Lugar para
prueba de
SIDA:
centro/posta
ESSALUD

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784J

124

Lugar para
prueba de
SIDA: Otro
público

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784K

125

Lugar para
prueba de
SIDA:
hospital/clínic
a/médico
privado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784L

126

Lugar para
prueba de
SIDA: centro
privado APV

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784M

127

Lugar para
prueba de
SIDA:
Farmacia

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784N

128

Lugar para
prueba de
SIDA: clínica
móvil

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784O

129

Lugar para
prueba de
SIDA:
promotor de
salud

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784P

130

Lugar para
prueba de
SIDA: médico
privado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V784Q

131

Lugar para
prueba de
SIDA: clínica
ONG

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784R

132

Lugar para
prueba de
SIDA:
privado CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784S

133

Lugar para
prueba de
SIDA: Otro
privado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784T

134

Lugar para
prueba de
SIDA: Otro
CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784U

135

Lugar para
prueba de
SIDA: Otro
CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784V

136

Lugar para
prueba de
SIDA: Otro
CS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V784X

137
Lugar para
prueba de
SIDA: Otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V785

138
Escuchó sobre
otras ETSs

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V820

139

Usó condón
en primera
relación
sexual

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V821A

140

Edad de
última pareja
sexual, mayor,
más joven o
misma edad
que usted

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V821B

141

Edad de
penúltima
pareja sexual,
mayor, más
joven o misma
edad que
usted

Nominal 7 Derecha F1 F1 9



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:208

V821C

142

Edad de
antepenúltima
pareja sexual,
mayor, más
joven o misma
edad que
usted

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V822

143

Esposa
justifica pedir
a esposo usar
condón si él
tiene ETS

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V823

144

Puede obtener
el SIDA por
brujería o
medios
supernaturales

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V824

145

Medicamentos
para evitar la
transmisión
del SIDA al
bebé durante
el embarazo

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V825

146

Compraría
vegetales de
un vendedor
con SIDA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V826

147
Cuándo fue la
última vez que
se examinó

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V827

148

Última prueba
fue por su
cuenta,
ofrecida o
solicitada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V828

149

Obtuvo los
resultados del
último
examen

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V829

150

Lugar donde
la última
prueba para
detectar SIDA
fue tomada

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V830

151
Edad de
primera pareja
sexual

Nominal 6 Derecha F2 F2 99
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V831

152

Primera pareja
sexual, menor,
misma edad o
mayor

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V832B

153

Tiempo desde
su última
relación
sexual con
penúltima
pareja sexual

Nominal 7 Derecha F3 F3 999

V832C

154

Tiempo desde
su última
relación
sexual con
antepenúltima
pareja sexual

Nominal 7 Derecha F3 F3 999

V833A

155

Usó condón
cada vez que
tuvo rel sex
con última
pareja sexual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V833B

156

Usó condón
cada vez que
tuvo rel sex
con penúltima
pareja sexual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V833C

157

Usó condón
cada vez que
tuvo rel sex
con
antepenúltima
pareja sexual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V834A

158

Edad del
último
compañero
sexual

Escala 7 Derecha F2 F2 99

V834B

159

Edad del
penúltimo
compañero
sexual

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

V834C

160

Edad del
antepenúltimo
compañero
sexual

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

V835A

161
Consumo de
alcohol en
última rel sex

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V835B

162

Consumo de
alcohol en
penúltima rel
sex

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V835C

163

Consumo de
alcohol en
antepenúltima
rel sex

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V836

164
Número total
de parejas
sexuales

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V837

165

Escuchó de
medicamentos
que ayudan a
las personas
infectadas a
vivir más

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V838A

166

Habla durante
visita
prenatal:
SIDA se
trasmite de
madre a hijo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V838B

167

Habla durante
visita
prenatal:
cosas que
hacer para
prevenir el
SIDA

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V838C

168

Habla durante
visita
prenatal:
obtener
prueba para
descartar el
virus del
SIDA

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V839

169

Le ofrecieron
prueba de
SIDA como
parte de visita
prenatal

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V840

170

Le hicieron la
prueba de
SIDA como
parte de visita
prenatal

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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V841

171

Tuvo los
resultados de
la prueba de
SIDA como
parte de visita
prenatal

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V842

172

Lugar donde
se tomó la
prueba de
SIDA como
parte de la
visita prenatal

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V843

173

Examinada de
SIDA desde
prueba como
parte de la
visita prenatal

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V844

174

Conoce a
alguien que le
negaron
servicios de
salud por el
SIDA en los
últimos 12
meses

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V845

175

Conoce a
alguien que le
negaron
eventos
sociales por el
SIDA en los
últimos 12
meses

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V846

176

Conoce a
alguien al que
abusaron
verbalmente
por el SIDA
en los últimos
12 meses

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V847

177

Personas con
SIDA
deberían estar
avergonzados
de ellos
mismos

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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V848

178

Personas con
SIDA
deberían ser
castigadas por
portar la
enfermedad

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V849

179

Niños de 12-
14  deberían
esperar ha
tener rel sex
hasta el
matrimonio

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V850A

180
Entrevistada
puede
rechazar sexo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V850B

181

Le puede
pedir a pareja
que use
condón

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V851A

182

Hombres
jóvenes
deberían
esperar a tener
rel sex hasta
el matrimonio

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V851B

183

La mayoría de
hombres
jóvenes
esperan a
tener rel sex
hasta el
matrimonio

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V851C

184

Hombres no
casados
sexualmente
activos
deberían tener
una pareja
sexual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V851D

185

La mayoría de
hombres no
casados
sexualmente
activos tienen
una pareja
sexual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V851E

186

Hombres
casados solo
deberían tener
rel sex con sus
esposas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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V851F

187

La mayoría de
hombres
casados tienen
rel sex con sus
esposas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V851G

188

Mujeres
jóvenes
deberían
esperar a tener
rel sex hasta
el matrimonio

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V851H

189

La mayoría de
mujeres
jóvenes
esperan a
tener rel sex
hasta el
matrimonio

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V851I

190

Mujeres no
casadas
sexualmente
activos
deberían tener
una pareja
sexual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V851J

191

La mayoría de
mujeres no
casadas
sexualmente
activas tienen
una pareja
sexual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V851K

192

Mujeres
casadas solo
deberían tener
rel sex con sus
esposos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V851L

193

La mayoría de
mujeres
casadas tienen
rel sex con sus
esposos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

V801

194
Hora que
comenzó la
entrevista

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

V802

195
Hora que
terminó la
entrevista

Escala 6 Derecha F4 F4 9999
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V803

196
Duración de
entrevista en
minutos

Escala 6 Derecha F2 F2 99

V804
197

Número de
visitas

Nominal 6 Derecha F1 F1

V805

198
Identificación
de
entrevistador

Escala 6 Derecha F3 F3 999

V806
199

Identificación
clave

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

V811

200
Presencia
hijos < 10 (sec
7)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V812

201
Presencia de
esposo (sec 7)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V813

202
Presencia de
otros hombres
(sec 7)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

V814

203
Presencia de
otras mujeres
(sec 7)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

Valores de las variables de la RE758081

Valor Etiqueta
V750 0 No

1 Sí

8 NS

V751 0 No

1 Sí

V754BP 0 No

1 Sí

8 No sabe

V754CP 0 No

1 Reduce riesgo de contraer SIDA
usando siempre condones durante rel
sex

8 No sabe

V754DP 0 No

1 Reduce riesgo de contraer SIDA: tener
solo una pareja

8 No sabe

V754JP 0 No

1 Contrae SIDA de picaduras de
mosquito
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8 No sabe

V754WP 0 No

1 Contrae SIDA compartiendo comida
con personas que tienen SIDA

8 No sabe

V756 0 No

1 Sí

8 NS

V761 0 No

1 Sí

8 NS

V761B 0 No

1 Sí

8 NS

V761C 0 No

1 Sí

8 NS

V762AA 0 No

1 Sí

V762AB 0 No

1 Sí

V762AC 0 No

1 Sí

V762AD 0 No

1 Sí

V762AE 0 No

1 Sí

V762AF 0 No

1 Sí

V762AG 0 No

1 Sí

V762AH 0 No

1 Sí

V762AI 0 No

1 Sí

V762AJ 0 No

1 Sí

V762AK 0 No

1 Sí

V762AL 0 No

1 Sí

V762AM 0 No
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1 Sí

V762AN 0 No

1 Sí

V762AO 0 No

1 Sí

V762AP 0 No

1 Sí

V762AQ 0 No

1 Sí

V762AR 0 No

1 Sí

V762AS 0 No

1 Sí

V762AT 0 No

1 Sí

V762AU 0 No

1 Sí

V762AV 0 No

1 Sí

V762AW 0 No

1 Sí

V762AX 0 No

1 Sí

V762AZ 0 No: fuente conocida

1 Sí: fuente desconocida

V762BA 0 No

1 Sí

V762BB 0 No

1 Sí

V762BC 0 No

1 Sí

V762BD 0 No

1 Sí

V762BE 0 No

1 Sí

V762BF 0 No

1 Sí

V762BG 0 No

1 Sí

V762BH 0 No

1 Sí

V762BI 0 No
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1 Sí

V762BJ 0 No

1 Sí

V762BK 0 No

1 Sí

V762BL 0 No

1 Sí

V762BM 0 No

1 Sí

V762BN 0 No

1 Sí

V762BO 0 No

1 Sí

V762BP 0 No

1 Sí

V762BQ 0 No

1 Sí

V762BR 0 No

1 Sí

V762BS 0 No

1 Sí

V762BT 0 No

1 Sí

V762BU 0 No

1 Sí

V762BV 0 No

1 Sí

V762BW 0 No

1 Sí

V762BX 0 No

1 Sí

V762BZ 0 No: fuente conocida

1 Sí: fuente desconocida

V763A 0 No

1 Sí

8 NS

V763B 0 No

1 Sí

8 NS

V763C 0 No

1 Sí

8 NS
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V763D 0 No

1 Específicas del país

8 NS

V763E 0 No

1 Específicas del país

8 NS

V763F 0 No

1 Específicas del país

8 NS

V763G 0 No

1 Específicas del país

8 NS

V766A 98 NS

V766B 98 NS

V767A 1 Esposo

2 Enamorado, no vive con usted

3 Otro amigo

4 Conocido casual

5 Pariente

6 Trabajador sexual

7 Conviviente

8 Otro enamorado

96 Otro

V767B 1 Esposo

2 Enamorado, no vive con usted

3 Otro amigo

4 Conocido casual

5 Pariente

6 Trabajador sexual

7 Conviviente

8 Otro enamorado

96 Otro

V767C 1 Esposo

2 Enamorado, no vive con usted

3 Otro amigo

4 Conocido casual

5 Pariente

6 Trabajador sexual

7 Conviviente

8 Otro enamorado

96 Otro

V768A 101 Un día
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201 Un mes

301 Un año

V768B 101 Un día

201 Un mes

301 Un año

V768C 101 Un día

201 Un mes

301 Un año

V769 0 No

1 Sí

8 NS

V769A 0 No

1 Sí

8 NS

V770 0 No

1 Sí

V770A 0 No

1 Sí

V770B 0 No

1 Sí

V770C 0 No

1 Sí

V770D 0 No

1 Sí

V770E 0 No

1 Sí

V770F 0 No

1 Sí

V770G 0 No

1 Sí

V770H 0 No

1 Sí

V770I 0 No

1 Sí

V770J 0 No

1 Sí

V770K 0 No

1 Sí

V770L 0 No

1 Sí

V770M 0 No

1 Sí
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V770N 0 No

1 Sí

V770O 0 No

1 Sí

V770P 0 No

1 Sí

V770Q 0 No

1 Sí

V770R 0 No

1 Sí

V770S 0 No

1 Sí

V770T 0 No

1 Sí

V770U 0 No

1 Sí

V770V 0 No

1 Sí

V770W 0 No

1 Sí

V770X 0 No

1 Sí

V774A 0 No

1 Sí

8 NS

V774B 0 No

1 Sí

8 NS

V774C 0 No

1 Sí

8 NS

V775 0 No

1 Sí

8 NS

V777 0 No

1 Sí

8 NS

V778 0 No

1 Sí

8 NS

V779 0 No

1 Sí
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8 NS

V780 0 No

1 Sí

8 NS

V781 0 No

1 Sí

V783 0 No

1 Sí

V784A 0 No

1 Sí

V784B 0 No

1 Sí

V784C 0 No

1 Sí

V784D 0 No

1 Sí

V784E 0 No

1 Sí

V784F 0 No

1 Sí

V784G 0 No

1 Sí

V784H 0 No

1 Sí

V784I 0 No

1 Sí

V784J 0 No

1 Sí

V784K 0 No

1 Sí

V784L 0 No

1 Sí

V784M 0 No

1 Sí

V784N 0 No

1 Sí

V784O 0 No

1 Sí

V784P 0 No

1 Sí

V784Q 0 No

1 Sí
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V784R 0 No

1 Sí

V784S 0 No

1 Sí

V784T 0 No

1 Sí

V784U 0 No

1 Sí

V784V 0 No

1 Sí

V784X 0 No

1 Sí

V785 0 No

1 Sí

V820 0 No

1 Sí

8 NS

V821A 1 Menor

2 La misma edad

3 Menos de 10 años

4 10 o más años mayor

5 Mayor, No sabe diferencia

8 No sabe

V821B 1 Menor

2 La misma edad

3 Menos de 10 años

4 10 o más años mayor

5 Mayor, No sabe diferencia

8 No sabe

V821C 1 Menor

2 La misma edad

3 Menos de 10 años

4 10 o más años mayor

5 Mayor, No sabe diferencia

8 No sabe

V822 0 No

1 Sí

8 No sabe

V823 0 No

1 Sí

8 No sabe

V824 0 No
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1 Sí

8 No sabe

V825 0 No

1 Sí

8 No sabe

V826 1 Menos de 12 meses

2 12-23 Meses

3 2 años o más

V827 1 Preguntó por la prueba

2 Ofrecida y aceptada

3 Requerida

V828 0 No

1 Sí

V829 10 SECTOR PUBLICO

11 Hospital del gobierno

12 Centro de salud del gobierno

13 Centro público de auto ayuda APV

14 Clínica pública de planificación
familiar

15 Clínica móvil pública

16 Promotor de salud público

17 Otro público

20 SECTOR PRIVADO

21 Hospital, Clínica o médico privado

22 Centro privado de auto ayuda APV

23 Farmacia privada

24 Clínica móvil privada

25 Promotor de salud privado

26 Otro médico privado

96 Otro

V830 95 95+

98 No sabe

V831 1 Menor

2 La misma edad

3 Menos de 10 años

4 10 o más años mayor

5 Mayor, No sabe diferencia

8 No sabe

V832B 100 < 1 día atrás

101 Días: 1

201 Semanas: 1

301 Meses: 1
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401 Años: 1

995 En las últimas 4 semanas

996 Antes del último parto

997 Inconsistente

998 No sabe

V832C 100 < 1 día atrás

101 Días: 1

201 Semanas: 1

301 Meses: 1

401 Años: 1

995 En las últimas 4 semanas

996 Antes del último parto

997 Inconsistente

998 No sabe

V833A 0 No

1 Sí

V833B 0 No

1 Sí

V833C 0 No

1 Sí

V834A 95 95+

98 No sabe

V834B 95 95+

98 No sabe

V834C 95 95+

98 No sabe

V835A 0 No

1 Solo entrevistada

2 Solo compañero

3 Ambos

4 Ninguno de los dos

V835B 0 No

1 Solo entrevistada

2 Solo compañero

3 Ambos

4 Ninguno de los dos

V835C 0 No

1 Solo entrevistada

2 Solo compañero

3 Ambos

4 Ninguno de los dos

V836 95 95+
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98 No sabe

V837 0 No

1 Sí

8 No sabe

V838A 0 No

1 Sí

8 No sabe

V838B 0 No

1 Sí

8 No sabe

V838C 0 No

1 Sí

8 No sabe

V839 0 No

1 Sí

V840 0 No

1 Sí

V841 0 No

1 Sí

V842 10 SECTOR PUBLICO

11 Hospital del gobierno

12 Centro de salud del gobierno

13 Centro público de auto ayuda APV

14 Clínica pública de planificación
familiar

15 Clínica móvil pública

16 Promotor de salud público

17 Otro público

20 SECTOR PRIVADO

21 Hospital, Clínica o médico privado

22 Centro privado de auto ayuda APV

23 Farmacia privada

24 Clínica móvil privada

25 Promotor de salud privado

26 Otro médico privado

96 Otro

V843 0 No

1 Sí

V844 0 No

1 Sí

2 No conoce nadie con SIDA

V845 0 No
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1 Sí

V846 0 No

1 Sí

V847 0 Desacuerdo

1 Acuerdo

8 No sabe, no opina

V848 0 Desacuerdo

1 Acuerdo

8 No sabe, no opina

V849 0 No

1 Sí

8 No sabe/depende

V850A 0 No

1 Sí

8 NS, no segura, depende

V850B 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V851A 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V851B 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V851C 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V851D 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V851E 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V851F 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V851G 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V851H 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende
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V851I 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V851J 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V851K 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V851L 0 No

1 Sí

8 NS, no seguro, depende

V803 95 95+

96 2+ visitas

97 Inconsistente

V811 0 No

1 Sí - escuchando

2 Sí - no escuchando

V812 0 No

1 Sí - escuchando

2 Sí - no escuchando

V813 0 No

1 Sí - escuchando

2 Sí - no escuchando

V814 0 No

1 Sí - escuchando

2 Sí - no escuchando
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REC82
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura Valores perdidos

CASEID
1

Identificación
de la mujer

Nominal 17 Izquierda A15 A15

VCOL

2
Número de
columna de
calendario

Nominal 6 Derecha F1 F1

VCAL 3 Calendario Nominal 26 Izquierda A80 A80

Variables del archivo de trabajo

Valores de las variables de la REC82

Valor Etiqueta
VCOL 1 Embarazo y anticoncepción

2 Razón para discontinuidad

3 Matrimonio y uniones

4 Movimiento y comunidades

5 Fuente de método

6 Específicas del país

7 Específicas del país

8 Específicas del país

9 Específicas del país



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:229

REC83

Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
de la mujer

Nominal 17 Izquierda A15 A15

MMIDX

2
Índice de
mortalidad
materna

Nominal 7 Derecha F2 F2

MM1
3

Sexo de
hermano(a)

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

MM2

4
Condición de
supervivencia
de hermano(a)

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

MM3

5
Edad actual de
hermano(a)

Escala 5 Derecha F2 F2 99

MM4

6

Fecha de
nacimiento de
hermano(a)
CMC

Nominal 6 Derecha F4 F4

MM5

7
Estado
conyugal del
hermano(a)

Nominal 5 Derecha F1 F1 9

MM6

8

Cuántos años
hace que
murió el
hermano(a)

Escala 5 Derecha F2 F2 99

MM7

9
Edad de
hermano(a)
cuando murió

Escala 5 Derecha F2 F2 99

MM8

10

Fecha de
muerte de
hermano(a)
CMC

Nominal 6 Derecha F4 F4

MM9

11
Muerte de
hermana y
embarazo

Nominal 5 Derecha F2 F2 99

MM10

12

Muerte y
embarazo
están
relacionado

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

MM11

13
Causa de la
muerte de
hermana

Nominal 6 Derecha F2 F2 99
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MM12

14
Tiempo entre
parto y muerte

Nominal 6 Derecha F3 F3 999

MM13
15

Lugar de la
muerte

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

MM14

16
Número de
hijos de la
hermana

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

MM15

17
Año de la
muerte de la
hermana

Escala 6 Derecha F4 F4 9999

Variables del archivo de trabajo

Valores de las variables de la REC83

Valor Etiqueta
MM1 1 Hombre

2 Mujer

8 NS

MM2 0 Muerto

1 Vivo

8 NS

MM3 97 97+

98 No sabe

MM5 0 Nunca casado(a)

1 Alguna vez casado(a)

8 NS

MM6 97 97+

98 No sabe

MM7 97 97+

98 No sabe

MM9 0 Nunca embarazada

1 Muerte no contada

2 Murió durante el embarazo

3 Murió durante el parto

4 Desde el parto

5 6 semanas después del parto

6 2 meses después del parto

98 No sabe

MM10 0 No

1 Sí

8 No sabe

MM11 1 Embarazo

2 Aborto

3 Parto
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4 Ninguno

MM12 101 1 día

201 1 mes

301 1 año

997 Inconsistente

998 No sabe

MM13 0 Específicas del país

MM15 9998 No sabe
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REC84DV
Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato
de

escritura
Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
de la mujer

Nominal 17 Izquierda A15 A15

MMC1

2
Número de
hermanos de
entrevistada

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

MMC2

3
Nacimientos
anteriores a la
entrevistada

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

MMC3
4

Reporte de
hermanas

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

REC84_GROUP$1

5
Item created
from ISSA
Group

Nominal 15 Izquierda A2 A2

REC84_GROUP$2

6
Item created
from ISSA
Group

Nominal 15 Izquierda A2 A2

REC84_GROUP$3

7
Item created
from ISSA
Group

Nominal 15 Izquierda A2 A2

REC84_GROUP$4

8
Item created
from ISSA
Group

Nominal 15 Izquierda A2 A2

REC84_GROUP$5

9
Item created
from ISSA
Group

Nominal 15 Izquierda A2 A2

REC84_GROUP$6

10
Item created
from ISSA
Group

Nominal 15 Izquierda A2 A2

MMC5 11 Corte de edad Nominal 6 Derecha F2 F2

D005

12

Peso para
entrevistadas
de violencia
domestica (6
decimales)

Nominal 10 Derecha F8 F8

D101A

13

Su esposo se
pone celoso si
habla con otro
hombre

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D101B

14
Su esposo la
acusa de
infidelidad

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D101C

15
No le permite
que vea a sus
amigas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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D101D

16

Esposo trata
de limitar
contacto con
familiares

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D101E

17
Esposo insiste
en conocer
donde está

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D101F

18

Esposo
desconfía de
usted con el
dinero

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D101G 19 CS control Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D101H 20 CS control Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D101I 21 CS control Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D101J 22 CS control Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D102
23

Número de
control

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

D103A

24
Su esposo
alguna vez la
humilló

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D103B

25

Esposo alguna
vez amenazó
con hacerle
daño

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D103C

26

Esposo alguna
vez la insulta
o hace sentir
mal

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D103D

27

Amenaza con
irse de
casa/quitarle
hijos/detener
ayuda
económica

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D103E

28
CS abuso
emocional:
alguna vez

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D103F

29
CS abuso
emocional:
alguna vez

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D104

30
Alguna vez
violencia
emocional

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

D105A

31

Esposo alguna
vez la empujó,
sacudió o le
tiró algo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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D105B

32
Esposo alguna
vez la
abofeteó

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D105C

33

Esposo alguna
vez la golpeó
con puño o
algo peligroso

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D105D

34
Esposo alguna
vez la pateó o
arrastró

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D105E

35

Esposo alguna
vez trató de
estrangularla
o quemarla

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D105F

36

Esposo alguna
vez la
amenazó con
cuchillo/pistol
a u otra arma

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D105G

37

Esposo alguna
vez la atacó
con
cuchillo/pistol
a u otra arma

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D105H

38

Esposo alguna
vez la forzó a
tener
relaciones
sexuales
aunque no
quería

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D105I

39

Esposo alguna
vez la obligó a
realizar otros
actos sexuales
cuando no
quería

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D105J

40

Esposo alguna
vez le torció
su brazo o le
jaló el cabello

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D105K
41

CS: violencia
física

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D105L
42

CS: violencia
física

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D105M
43

CS: violencia
física

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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D105N
44

CS: violencia
física

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D106

45

Experimentó
alguna
violencia
menos severa

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

D107

46

Experimentó
alguna
violencia
severa

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

D108

47

Experimentó
alguna
violencia
sexual

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

D109
48

Primera vez
que ocurrió

Escala 6 Derecha F2 F2 99

D110A

49

Alguna vez
tuvo
moretones por
los actos de su
esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D110B

50

Alguna vez
tuvo lesiones,
esguince,
dislocación o
quemaduras

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D110C

51

Alguna vez
tuvo que ir a
centro de
salud a causa
de los actos de
su esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D110D

52

Alguna vez
tuvo heridas,
huesos rotos,
dientes rotos u
otro de
seriedad

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D110E

53

Alguna vez
tuvo que ir al
curandero a
causa de los
actos de su
esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D110F

54
Acción CS: a
causa de actos
de su esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D110G

55
Acción CS: a
causa de actos
de su esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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D110H

56
Acción CS: a
causa de actos
de su esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D111

57

Algunos
resultados de
los actos de su
esposo

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

D112

58

Alguna vez
hirió
físicamente a
su esposo
cuando él no
le estaba
golpeando

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

D112A

59

Con qué
frecuencia
hirió
físicamente a
su esposo en
los últimos 12
meses

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D113
60

Compañero
bebe alcohol

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

D114

61

Frecuencia
que
compañero se
embriaga

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

D115B

62
Maltratada
físicamente
por: madre

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115C

63
Maltratada
físicamente
por: padre

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115D

64
Maltratada
físicamente
por: hija

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115E

65
Maltratada
físicamente
por: hijo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115F

66
Maltratada
físicamente
por: hermana

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115G

67
Maltratada
físicamente
por: hermano

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115H

68

Maltratada
físicamente
por: Otro
pariente
femenino

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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D115I

69

Maltratada
físicamente
por: Otro
pariente
masculino

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115J

70
Maltratada
físicamente
por: ex pareja

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115K

71

Maltratada
físicamente
por:
enamorado
actual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115L

72

Maltratada
físicamente
por: ex
enamorado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115M

73

Maltratada
físicamente
por:
Madrastra

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115N

74
Maltratada
físicamente
por: Padrastro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115O

75
Maltratada
físicamente
por: Suegra

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115P

76
Maltratada
físicamente
por: Suegro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115Q

77

Maltratada
físicamente
por: Otro
familiar
femenino del
esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115R

78

Maltratada
físicamente
por: Otro
familiar
masculino del
esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115S

79
Maltratada
físicamente
por: Amiga

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115T

80
Maltratada
físicamente
por: Amigo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115U

81
Maltratada
físicamente
por: Vecino

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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D115V

82
Maltratada
físicamente
por: Maestro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115W

83

Maltratada
físicamente
por:
Empleador

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115X

84
Maltratada
físicamente
por: Otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115Y

85

Maltratada
físicamente
por: solo su
esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D115XA

86
Maltratada
físicamente
por: extraño

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D115XB

87

Maltratada
físicamente
por: Otro
familiar del
esposo/parient
e femenino

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D115XC

88

Maltratada
físicamente
por: Otro
familiar del
esposo/parient
e masculino

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D115XD

89
Maltratada
físicamente
por: amigo

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D115XE

90
Maltratada
físicamente
por: policía

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D115XF

91

Maltratada
físicamente
por: líder
religioso

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D115XG

92
Maltratada
físicamente
por: abogado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D115XH

93
Maltratada
físicamente
por: médico

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D115XI

94
Maltratada
físicamente
por: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D115XJ

95
Maltratada
físicamente
por: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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D115XK

96
Maltratada
físicamente
por: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D116

97

Persona que la
lastimó más
frecuentement
e

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

D117A

98

Veces que fue
golpeada por
otra persona
que no sea su
esposo en los
últimos 12
meses

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118A

99

Herida
durante el
embarazo por:
esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118B

100

Herida
durante el
embarazo por:
Madre

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118C

101

Herida
durante el
embarazo por:
padre

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118D

102

Herida
durante el
embarazo por:
hija

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118E

103

Herida
durante el
embarazo por:
hijo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118F

104

Herida
durante el
embarazo por:
hermana

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118G

105

Herida
durante el
embarazo por:
hermano

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118H

106

Herida
durante el
embarazo por:
Otro pariente
femenino

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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D118I

107

Herida
durante el
embarazo por:
Otro pariente
masculino

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118J

108

Herida
durante el
embarazo por:
ex pareja

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118K

109

Herida
durante el
embarazo por:
enamorado
actual

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118L

110

Herida
durante el
embarazo por:
ex enamorado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118M

111

Herida
durante el
embarazo por:
Madrastra

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118N

112

Herida
durante el
embarazo por:
Padrastro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118O

113

Herida
durante el
embarazo por:
Suegra

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118P

114

Herida
durante el
embarazo por:
Suegro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118Q

115

Herida
durante el
embarazo por:
Otro familiar
del esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118R

116

Herida
durante el
embarazo por:
Otro familiar
femenino/mas
culino del
esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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D118S

117

Herida
durante el
embarazo por:
Amiga

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118T

118

Herida
durante el
embarazo por:
Amigo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118U

119

Herida
durante el
embarazo por:
Vecino

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118V

120

Herida
durante el
embarazo por:
Maestro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118W

121

Herida
durante el
embarazo por:
Empleador

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118X

122

Herida
durante el
embarazo por:
otra persona

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118Y

123

Herida
durante el
embarazo por:
nadie

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D118XA

124

Herida
durante el
embarazo por:
Extraño

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D118XB

125

Herida
durante el
embarazo por:
Otro familiar
femenino del
esposo/parient
e

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D118XC

126

Herida
durante el
embarazo por:
Otro familiar
masculino del
esposo,
pariente

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D118XD

127

Herida
durante el
embarazo por:
amigo

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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D118XE

128

Herida
durante el
embarazo por:
policía

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D118XF

129

Herida
durante el
embarazo por:
líder religioso

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D118XG

130

Herida
durante el
embarazo por:
abogado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D118XH

131

Herida
durante el
embarazo por:
médico

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D118XI

132

Herida
durante el
embarazo por:
CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D118XJ

133

Herida
durante el
embarazo por:
CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D118XK

134
Maltratada
físicamente
por: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D119A
135

Buscó ayuda
en: esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119B
136

Buscó ayuda
en: Madre

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119C
137

Buscó ayuda
en: padre

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119D
138

Buscó ayuda
en: hija

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119E
139

Buscó ayuda
en: hijo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119F
140

Buscó ayuda
en: hermana

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119G
141

Buscó ayuda
en: hermano

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119H

142
Buscó ayuda
en: propia
familia

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119I

143
Buscó ayuda
en: familia de
esposo/pareja

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119J

144
Buscó ayuda
en: actual/ex
esposo/pareja

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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D119K

145
Buscó ayuda
en: actual/ex
enamorado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119L

146

Buscó ayuda
en: solo
actual/ex
enamorado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119M

147
Buscó ayuda
en: Madrastra

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119N
148

Buscó ayuda
en: Padrastro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119O
149

Buscó ayuda
en: Suegra

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119P
150

Buscó ayuda
en: Suegro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119Q

151

Buscó ayuda
en: Otro
familiar
femenino del
esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119R

152

Buscó ayuda
en: Otro
familiar
masculino del
esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119S
153

Buscó ayuda
en: Amiga

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119T
154

Buscó ayuda
en: Amigo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119U
155

Buscó ayuda
en: Vecino

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119V
156

Buscó ayuda
en: Maestro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119W

157
Buscó ayuda
en: Empleador

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119X

158
Buscó ayuda
en: otra
persona

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119Y
159

Buscó ayuda
en: nadie

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D119XA
160

Buscó ayuda
en: Extraño

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D119XB

161

Buscó ayuda
en:
organización
de servicio
social

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D119XC
162

Buscó ayuda
en: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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D119XD
163

Buscó ayuda
en: amigo

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D119XE
164

Buscó ayuda
en: policía

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D119XF

165
Buscó ayuda
en: líder
religioso

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D119XG
166

Buscó ayuda
en: abogado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D119XH
167

Buscó ayuda
en: médico

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D119XI

168
Buscó ayuda
en: pariente
femenino

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D119XJ

169
Buscó ayuda
en: pariente
masculino

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D119XK
170

Buscó ayuda
en: CS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

D120

171

Razón
principal por
la cual nunca
buscó ayuda

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

D121

172

Su padre
golpeó alguna
vez a su
madre

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

D122A

173

Interrumpió
entrevista por
la presencia
de esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D122B

174

Interrumpió
entrevista por
la presencia
de otro
hombre adulto

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D122C

175

Interrumpió
entrevista por
la presencia
de otra mujer
adulta

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

D123

176

La primera
relación
sexual fue
deseada o
forzada

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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D124

177

Alguien
aparte de su
esposo la
obligó a tener
rel sex la
última vez

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

D125

178

Alguien la
obligó a
realizar actos
sexuales

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

D126

179

Edad en la
primera
actividad
sexual forzada

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

D127

180

Persona que la
forzó en
primera
actividad
sexual

Nominal 6 Derecha F2 F2

D128

181
Alguna vez le
dijo a alguien
de la violencia

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

Variables del archivo de trabajo

Valores de las variables de la REC84DV

Valor Etiqueta
MMC3 0 Entrevistada reportó

MMC5 10 10 años

12 12 años

13 13 años

15 15 años

D101A 0 No

1 Sí

8 NS

D101B 0 No

1 Sí

8 NS

D101C 0 No

1 Sí

8 NS

D101D 0 No

1 Sí

8 NS

D101E 0 No
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1 Sí

8 NS

D101F 0 No

1 Sí

8 NS

D101G 0 No

1 Sí

8 NS

D101H 0 No

1 Sí

8 NS

D101I 0 No

1 Sí

8 NS

D101J 0 No

1 Sí

8 NS

D103A 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D103B 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D103C 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D103D 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D103E 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante
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D103F 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D104 0 No

1 Sí

D105A 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105B 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105C 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105D 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105E 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105F 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105G 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante
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D105H 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105I 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105J 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105K 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105L 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105M 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D105N 0 No

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

3 Nunca

4 Sí, viuda/frecuencia faltante

D106 0 No

1 Sí (D105A-D)

D107 0 No

1 Sí (D105E-G)

D108 0 No

1 Sí (D105H-I)

D109 95 Antes de la unión
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96 Después de la separación/divorcio

98 No sabe

D110A 0 No

1 Sí

D110B 0 No

1 Sí

D110C 0 No

1 Sí

D110D 0 No

1 Sí

D110E 0 No

1 Sí

D110F 0 No

1 Sí

D110G 0 No

1 Sí

D110H 0 No

1 Sí

D111 0 No

1 Sí (D110A-C)

D112 0 No

1 Sí

D112A 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

8 NS

D113 0 No

1 Sí

D114 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

D115B 0 No

1 Sí

8 No responde

D115C 0 No

1 Sí

8 No responde

D115D 0 No

1 Sí

8 No responde

D115E 0 No

1 Sí
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8 No responde

D115F 0 No

1 Sí

8 No responde

D115G 0 No

1 Sí

8 No responde

D115H 0 No

1 Sí

8 No responde

D115I 0 No

1 Sí

8 No responde

D115J 0 No

1 Sí

8 No responde

D115K 0 No

1 Sí

8 No responde

D115L 0 No

1 Sí

8 No responde

D115M 0 No

1 Sí

8 No responde

D115N 0 No

1 Sí

8 No responde

D115O 0 No

1 Sí

8 No responde

D115P 0 No

1 Sí

8 No responde

D115Q 0 No

1 Sí

8 No responde

D115R 0 No

1 Sí

8 No responde

D115S 0 No

1 Sí
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8 No responde

D115T 0 No

1 Sí

8 No responde

D115U 0 No

1 Sí

8 No responde

D115V 0 No

1 Sí

8 No responde

D115W 0 No

1 Sí

8 No responde

D115X 0 No

1 Sí

8 No responde

D115Y 0 Alguien la hirió físicamente

1 No nunca la hirieron físicamente

8 No responde

D115XA 0 No

1 Sí

8 No responde

D115XB 0 No

1 Sí

8 No responde

D115XC 0 No

1 Sí

8 No responde

D115XD 0 No

1 Sí

8 No responde

D115XE 0 No

1 Sí

8 No responde

D115XF 0 No

1 Sí

8 No responde

D115XG 0 No

1 Sí

8 No responde

D115XH 0 No

1 Sí
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8 No responde

D115XI 0 No

1 Sí

8 No responde

D115XJ 0 No

1 Sí

8 No responde

D115XK 0 No

1 Sí

8 No responde

D116 1 Madre

2 Padre

3 Madrastra

4 Padrastro

5 Hermana

6 Hermano

7 Hija

8 Hijo

9 Ex pareja

10 Suegra

11 Suegro

12 Otro familiar femenino del esposo

13 Otro familiar masculino del esposo

14 Otro pariente femenino

15 Otro pariente masculino

16 Amiga, conocido

17 Amigo, conocido

18 Maestro

19 Empleador

20 Extraño

96 Otro

D117A 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

D118A 0 No

1 Sí

D118B 0 No

1 Sí

D118C 0 No

1 Sí

D118D 0 No

1 Sí
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D118E 0 No

1 Sí

D118F 0 No

1 Sí

D118G 0 No

1 Sí

D118H 0 No

1 Sí

D118I 0 No

1 Sí

D118J 0 No

1 Sí

D118K 0 No

1 Sí

D118L 0 No

1 Sí

D118M 0 No

1 Sí

D118N 0 No

1 Sí

D118O 0 No

1 Sí

D118P 0 No

1 Sí

D118Q 0 No

1 Sí

D118R 0 No

1 Sí

D118S 0 No

1 Sí

D118T 0 No

1 Sí

D118U 0 No

1 Sí

D118V 0 No

1 Sí

D118W 0 No

1 Sí

D118X 0 No

1 Sí

D118Y 0 Alguien la hirió durante el embarazo

1 Nadie la hirió durante el embarazo
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D118XA 0 No

1 Sí

D118XB 0 No

1 Sí

D118XC 0 No

1 Sí

D118XD 0 No

1 Sí

D118XE 0 No

1 Sí

D118XF 0 No

1 Sí

D118XG 0 No

1 Sí

D118XH 0 No

1 Sí

D118XI 0 No

1 Sí

D118XJ 0 No

1 Sí

D118XK 0 No

1 Sí

D119A 0 No

1 Sí

D119B 0 No

1 Sí

D119C 0 No

1 Sí

D119D 0 No

1 Sí

D119E 0 No

1 Sí

D119F 0 No

1 Sí

D119G 0 No

1 Sí

D119H 0 No

1 Sí

D119I 0 No

1 Sí

D119J 0 No

1 Sí
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D119K 0 No

1 Sí

D119L 0 No

1 Sí

D119M 0 No

1 Sí

D119N 0 No

1 Sí

D119O 0 No

1 Sí

D119P 0 No

1 Sí

D119Q 0 No

1 Sí

D119R 0 No

1 Sí

D119S 0 No

1 Sí

D119T 0 No

1 Sí

D119U 0 No

1 Sí

D119V 0 No

1 Sí

D119W 0 No

1 Sí

D119X 0 No

1 Sí

D119Y 0 Buscó ayuda en alguien

1 No buscó ayuda

D119XA 0 No

1 Sí

D119XB 0 No

1 Sí

D119XC 0 No

1 Sí

D119XD 0 No

1 Sí

D119XE 0 No

1 Sí

D119XF 0 No

1 Sí
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D119XG 0 No

1 Sí

D119XH 0 No

1 Sí

D119XI 0 No

1 Sí

D119XJ 0 No

1 Sí

D119XK 0 No

1 Sí

D120 1 No sabía donde ir

2 No fue necesario

3 No sirve de nada

4 Es parte de la vida

5 Miedo al divorcio

6 Miedo a que le golpeen

7 Miedo a causarle problemas a la
persona

8 Avergonzada

9 Fue su culpa

96 Otro

D121 0 No

1 Sí

8 NS

D122A 0 No

1 Sí, una vez

2 Sí, más de una vez

D122B 0 No

1 Sí, una vez

2 Sí, más de una vez

D122C 0 No

1 Sí, una vez

2 Sí, más de una vez

D123 1 Deseada

2 Forzada

3 Rechazó responder/no respuesta

D124 0 No

1 Sí

6 Rechazó responder/no respuesta

D125 0 No

1 Sí

3 Rechazó responder/no respuesta
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D126 98 No sabe

D127 1 Esposo/compañero actual

2 Ex esposo/compañero

3 Actual/ex enamorado

4 Padre

5 Padrastro

6 Otro pariente

7 Pariente del esposo

8 Amigo/conocido

9 Amigo de la familia

10 Maestro

11 Empleador/alguien en el trabajo

12 Policía/soldado

13 Cura/líder religioso

14 Extraño

96 Otro

D128 0 No

1 Sí
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REC91

Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
del Caso

Nominal 17 Izquierda A15 A15

SVER
2

Versión del
cuestionario

Nominal 6 Derecha F1 F1

SREGION
3

Región
natural

Nominal 9 Derecha F2 F2

SSEMES

4

Recolección
de data
números
enteros

Nominal 8 Derecha F2 F2

SPROVIN 5 Provincia Nominal 9 Derecha F2 F2

SDISTRI 6 Distrito Escala 9 Derecha F2 F2

S108N
7

Nivel
educativo

Nominal 7 Derecha F1 F1

S108Y

8
Último año de
educación
aprobado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S108G

9
Último grado
de educación
aprobado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S111

10
Actualmente
va a la escuela

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S112

11
Razón por la
cual dejó de ir
a la escuela

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

S118A

12

Lengua
materna
aprendida en
la niñez

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S229A

13

Control del
embarazo:
hospital
MINSA

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S229B

14

Control del
embarazo:
hospital
ESSALUD

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S229C

15

Control del
embarazo:
hospital
FFAA y PNP

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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S229D

16

Control del
embarazo:
centro de
salud  MINSA

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S229E

17

Control del
embarazo:
posta médica
MINSA

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S229F

18

Control del
embarazo:
centro/posta
ESSALUD

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S229G

19

Control del
embarazo:
clínica
privada

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S229H

20

Control del
embarazo:
médico
privado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S229I

21
Control del
embarazo:
partera

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S229X

22
Control del
embarazo:
Otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S229Y

23
Control del
embarazo: no
control

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S229A1

24
Meses de
embarazo en
primer control

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S229B1

25

Afiliada a
seguro de
salud (seguro
integral)

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S229BB1
26

Código de
afiliación - A

Nominal 9 Izquierda A3 A3

S229BB2
27

Código de
afiliación - B

Nominal 9 Izquierda A2 A2

S229BB3
28

Código de
afiliación - C

Nominal 11 Izquierda A9 A9

S229BD
29

Día de
afiliación

Escala 8 Derecha F2 F2

S229BM
30

Mes de
afiliación

Nominal 8 Derecha F2 F2

S229BY
31

Año de
afiliación

Nominal 8 Derecha F4 F4
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S229CA

32

Se enteró del
Seguro
Integral por:
TV

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S229CB

33

Se enteró del
Seguro
Integral por:
radio

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S229CC

34

Se enteró del
Seguro
Integral por:
periódicos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S229CD

35

Se enteró del
Seguro
Integral por:
personal de
salud

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S229CE

36

Se enteró del
Seguro
Integral por:
familia/amigo
s

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S229CF

37

Se enteró del
Seguro
Integral por:
club de
madres

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S229CX

38

Se enteró del
Seguro
Integral por:
Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S239A

39

Documento de
identificación:
partida de
nacimiento

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S239B

40

Documento de
identificación:
boleta de
inscripción

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S239C

41
Documento de
identificación:
DNI

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S239D

42

Documento de
identificación:
Libreta
electoral

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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S239E

43
Documento de
identificación:
Libreta militar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S239F

44
Documento de
identificación:
no tiene

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S239X

45
Documento de
identificación:
Otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S314

46

Razón por la
cual rechazó
la
esterilización

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

S315B

47
Momento en
el que se
esterilizó

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S317AC
48 Marca vaginal Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S317AD
49

Marca de
inyección

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S317C

50
Cómo
determina los
días fértiles

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S321A

51
Primera
fuente del
método actual

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S325A

52
Método actual
es el que usted
quería

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S325B
53

Cuál método
quería

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S325BBA

54

Problema para
conseguir
método:
centro de
salud no tenía
método

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S325BBB

55

Problema para
conseguir
método: muy
costoso

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S325BBX

56
Problema para
conseguir
método: Otro

Nominal 9 Derecha F1 F1 9
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S325C

57
Quién decidió
sobre método
actual

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S325D

58
Porqué aceptó
el método
actual

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S325FA

59

Opinión de la
atención que
recibió:
horario de
atención

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S325FB

60

Opinión de la
atención que
recibió:
Método de
planificación
familiar

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S325FC

61

Opinión de la
atención que
recibió:
Método
prescrito

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S325FD

62

Opinión de la
atención que
recibió:
comodidad de
sala de espera

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S325FE

63

Opinión de la
atención que
recibió:
limpieza de
sala de espera

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S325FF

64

Opinión de la
atención que
recibió:
tiempo de
espera

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S325FG

65

Opinión de la
atención que
recibió: trato
de personal
administrativo

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S325FH

66

Opinión de la
atención que
recibió: trato
de personal de
enfermería

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S325FI

67

Opinión de la
atención que
recibió: trato
del médico

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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S325FJ

68

Opinión de la
atención que
recibió:
explicación de
médico

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S325FK

69

Opinión de la
atención que
recibió:
privacidad

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S327B

70

Ha ido a
consulta de
control de
DIU/NORPL
ANT

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S327C

71

Número de
controles en
los últimos 12
meses

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S487A

72

Lleva a hijo a
centro de
salud si: no
puede beber

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S487B

73

Lleva a hijo a
centro de
salud si: se
pone más
enfermo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S487C

74

Lleva a hijo a
centro de
salud si:
Diarrea/fiebre/
vómito

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S487D

75

Lleva a hijo a
centro de
salud si:
respiraciones
rápidas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S487E

76

Lleva a hijo a
centro de
salud si:
dificultad para
respirar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S487F

77

Lleva a hijo a
centro de
salud si:
deposiciones
con sangre

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S487G

78

Lleva a hijo a
centro de
salud si:
come/bebe
muy poco

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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S487X

79
Lleva a hijo a
centro de
salud si: Otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S487Z

80

Lleva a hijo a
centro de
salud si: No
sabe

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S490

81

Afiliado o
incorporado
en el
programa
JUNTOS

Nominal 6 Derecha F1 F1

S490A 82 DNI Escala 10 Derecha F8 F8

S490D
83

Día de
afiliación

Escala 7 Derecha F2 F2

S490M
84

Mes de
afiliación

Nominal 7 Derecha F2 F2

S490Y
85

Año de
afiliación

Nominal 7 Derecha F4 F4

S491

86

Ha escuchado
de la prueba
de
papanicolaou

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S491A

87

Le hicieron
una prueba de
papanicolaou
en los últimos
5 años

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S492

88

Le hicieron un
examen de
mama en los
últimos 5 años

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S492A

89

Ud Conoce
como hacerse
el examen de
mama

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S492B

90

Ud misma se
realizó el
examen de
mama

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S493FF

91

Cuidaría de un
pariente si
llega a
enfermarse
con
tuberculosis

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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S493GG

92

Si un
miembro de
su familia
tuviera
tuberculosis,
usted
guardaría en
secreto su
enfermedad

Nominal 8 Derecha F1 F1

S493HH

93

Normalmente,
cuántas veces
al día se lava
las manos

Nominal 8 Derecha F1 F1

S493IIA

94

Se lava sus
manos
después de
usar el baño

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S493IIB

95

Se lava sus
manos
después de
cambiar
pañales

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S493IIC

96

Se lava sus
manos antes
de preparar
los alimentos

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S493IID

97

Se lava sus
manos antes
de servir los
alimentos

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S493IIE

98
Se lava sus
manos antes
de comer

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S493IIF

99

Se lava sus
manos antes
de alimentar
al niño

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S493IIG

100

Se lava sus
manos en
cualquier
momento

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S493IIX

101
Se lava sus
manos en otra
situación

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S493JJA

102

Normalmente,
se lava sus
manos con
agua de caño
o grifo

Nominal 9 Derecha F1 F1 9
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S493JJB

103

Normalmente,
se lava sus
manos con
jabón

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S493JJC

104

Normalmente,
se lava sus
manos con
detergente

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S493JJD

105

Normalmente,
se lava sus
manos con
toalla

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S493JJX

106

Normalmente,
se lava sus
manos con
otro artículo

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S495A

107
Últimos 7
días: solo
agua

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S495B

108
Últimos 7
días: leche en
polvo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S495C

109

Últimos 7
días: leche
materna
refrigerada

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S495D

110
Últimos 7
días: otra
leche

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S495E

111
Últimos 7
días: jugo de
frutas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S495F
112

Últimos 7
días: té/café

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S495G

113
Últimos 7
días: Otro
líquido

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496A

114

Últimos 7
días: harina,
pan, fideos,
galletas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496B

115
Ayer: harina,
pan, fideos,
galletas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496C

116

Últimos 7
días: zumo,
calabaza,
zapallo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496D

117
Ayer: zumo,
calabaza,
zapallo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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S496E

118

Últimos 7
días: habas,
lentejas,
arvejas,
frijoles, soya

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496F

119

Ayer: habas,
lentejas,
arvejas,
frijoles, soya

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496G

120

Últimos 7
días:
tubérculos,
raíces

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496H

121
Ayer:
tubérculos,
raíces

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496I

122
Últimos 7
días: vegetales

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496J
123

Ayer:
vegetales

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496K

124

Últimos 7
días: Mango,
papaya,
aguaje

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496L

125
Ayer: Mango,
papaya,
aguaje

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496M

126
Últimos 7
días: Otras
frutas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496N

127
Últimos 7
días: Otras
frutas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496O

128
Últimos 7
días: carne,
pollo, pescado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496P

129
Ayer: carne,
pollo, pescado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S496AA

130
Últimos 7
días: queso,
yogurt

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S496BB
131

Ayer: queso,
yogurt

Nominal 8 Derecha F2 F2

S496CC

132

Últimos 7
días: comida
hecha con
grasa, aceite,
mantequilla

Nominal 8 Derecha F2 F2



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:268

S496BJ

133

Ayer: comida
hecha con
grasa, aceite,
mantequilla

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S496AK

134

Últimos 7
días: papilla
de programas
sociales

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S496BK

135
Ayer: papilla
de programas
sociales

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S498

136

Sondeo de
prácticas de
alimentación
del día
anterior

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S499

137
Persona que
generalmente
le da de comer

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

S499B

138

Quién le
prepara la
comida
generalmente

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S499C

139

Dónde están
sus hijos
cuando
prepara los
alimentos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S499E

140

Lavó sus
manos antes
de preparar la
última
comida?

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S499F

141
Lava las frutas
antes de
comerlas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S499G

142

Lava los
vegetales
antes de
comerlas,
cocinarlos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S499H

143
Cuántas tablas
de cortar tiene

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S499I

144

Una de las
tablas para
cocina es
usada
exclusivament
e para cocinar

Nominal 7 Derecha F1 F1
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S499J

145

Cómo
determina
cuando la
carne es
cocinada

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S499K

146

Toda lo
preparado es
comido dentro
de las 2 horas
de
preparación

Nominal 7 Derecha F1 F1

S499L

147

Dónde se
guarda la
comida que
sobra

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S499M

148

Hoy o ayer
usó alguna
clase de jabón
o detergente

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S499NA

149

Usa jabón o
detergente
para: lavarse
las manos
antes de
comer

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NB

150

Usa jabón o
detergente
para: lavarse
las manos
antes de
cocinar

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NC

151

Usa jabón o
detergente
para: lavarse
las manos
después de
comer

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499ND

152

Usa jabón o
detergente
para: lavarse
las manos
después de ir
al baño

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NE

153

Usa jabón o
detergente
para: lavarse
las manos
antes
alimentar a los
hijos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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S499NF

154

Usa jabón o
detergente
para: lavarse
las manos
después de
alimentar a los
hijos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NG

155

Usa jabón o
detergente
para: lavarse
las manos en
cualquier
momento

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NH

156

Usa jabón o
detergente
para: lavarse
las manos,
Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NI

157

Usa jabón o
detergente
para: lavar las
manos de sus
hijos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NJ

158

Usa jabón o
detergente
para: lavar
partes íntimas
de los hijos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NK

159

Usa jabón o
detergente
para: bañar a
los hijos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NL

160

Usa jabón o
detergente
para: lavar a
los hijos en
cualquier
momento

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NM

161

Usa jabón o
detergente
para: lavar a
los hijos, Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NN

162
Usa jabón o
detergente
para: bañarse

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NO

163

Usa jabón o
detergente
para: lavar
ropa

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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S499NP

164

Usa jabón o
detergente
para: lavar
platos/ollas y
sartenes

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NQ

165

Usa jabón o
detergente
para: lavar
tablas de picar

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NR

166

Usa jabón o
detergente
para: limpiar
la casa

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S499NX

167

Usa jabón o
detergente
para: Otros
usos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S500A

168
Presencia de
niños menores
de 10 años

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S500B
169

Presencia de
esposo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S500C

170
Presencia de
otros hombres

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S500D
171

Presencia de
otras mujeres

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S508A

172

Razón para
último
divorcio/separ
ación

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S512C

173
Parentesco
con primera
pareja sexual

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S616

174

Aprueba/desa
prueba que
parejas usen
métodos de
planificación
familiar

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S618A

175

En los últimos
12 meses
habló de PF:
esposo/compa
ñero

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S618B

176

En los últimos
12 meses
habló de PF:
Madre

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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S618C

177

En los últimos
12 meses
habló de PF:
padre

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S618D

178

En los últimos
12 meses
habló de PF:
hermanas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S618E

179

En los últimos
12 meses
habló de PF:
hermanos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S618F

180

En los últimos
12 meses
habló de PF:
hija

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S618G

181

En los últimos
12 meses
habló de PF:
hijo

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S618H

182

En los últimos
12 meses
habló de PF:
Suegra

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S618I

183

En los últimos
12 meses
habló de PF:
suegro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S618J

184

En los últimos
12 meses
habló de PF:
enamorado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S618K

185

En los últimos
12 meses
habló de PF:
Amigas/vecin
as

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S618L

186

En los últimos
12 meses
habló de PF:
Amigos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S618M

187

En los últimos
12 meses
habló de PF:
Otros
parientes

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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S618X

188

En los últimos
12 meses
habló de PF:
Otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S621

189

Esposo
aprueba/desap
rueba que
parejas usen
planificación
familiar

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S621A

190

Frecuencia
que habló con
su esposo
sobre
planificación
familiar en los
últimos 12
meses

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S704N

191
Nivel
educativo de
compañero

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S704Y

192
Último año
que aprobó el
compañero

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S704G

193
Último grado
que aprobó el
compañero

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S718

194

Cantidad del
sueldo de la
entrevistada
usado para
gastos de la
familia

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S720A
195

Quién cuida a
los hijos

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S720B

196

Localidades
donde ha
vivido desde
1999 (2000-1-
2-3)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S723M

197

Cuándo se
mudó al lugar
actual de
residencia:
mes

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S723Y

198

Cuándo se
mudó al lugar
actual de
residencia:
año

Nominal 7 Derecha F4 F4 9999
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S724A

199
Distrito donde
vivió antes de
mudarse aquí

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S724B

200

Provincia
donde vivió
antes de
mudarse aquí

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S724C

201

Departamento
donde vivió
antes de
mudarse aquí

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S725

202

Lugar de
residencia
donde vivió
antes de
mudarse aquí

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S726

203

Razón por la
cual dejó el
lugar de
residencia
anterior

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

S727

204

Número de
personas que
vinieron al
lugar de
residencia
actual

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

S727AA

205

Se mudó a
lugar actual
con:compañer
o

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S727AB

206
Se mudó a
lugar actual
con: hijos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S727AC

207
Se mudó a
lugar actual
con:suegros

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S727AD

208

Se mudó a
lugar actual
con:
hermanos/her
manas

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S727AX

209
Se mudó a
lugar actual
con:Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S802

210

Se puede
hacer algo
para evitar
SIDA

Nominal 6 Derecha F1 F1 9
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S803E

211

Cree Ud. que
las personas
pueden
adquirir el
SIDA (VIH)
por medios
sobrenaturales
o brujeria

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S806

212

Cuando Ud.
fue a
realizarse la
prueba,
recibió
consejería
antes del
examen de
laboratorio

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S808

213

Cuando a Ud.
le entregaron
los resultados
le brindaron
consejería

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S812X

214

SIDA
transmitido de
Madre a hijo:
Otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S812Z

215

SIDA
transmitido de
Madre a hijo:
No sabe

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S813

216
Un niño con
SIDA puede ir
a la escuela

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S815B

217

Empleador
puede
despedir a
empleado
infectado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S817AA
218

Conoce ETS:
sífilis

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S817AB
219

Conoce ETS:
gonorrea

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S817AC

220

Conoce ETS:
verrugas
genitales,cond
iloma

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S817AD
221

Conoce ETS:
chancro

Nominal 8 Derecha F1 F1

S817AX
222

Conoce ETS:
Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1

S817AZ
223

Conoce ETS:
No sabe

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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S818A

224

Síntomas de
ETS en
hombres:
dolor
abdominal

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818B

225

Síntomas de
ETS en
hombres:
secreción
genital

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818C

226

Síntomas de
ETS en
hombres:
secreción mal
oliente

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818D

227

Síntomas de
ETS en
hombres:
molestia para
orinar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818E

228

Síntomas de
ETS en
hombres:
picazón
genital

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818F

229

Síntomas de
ETS en
hombres:
inflamación
genital

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818G

230

Síntomas de
ETS en
hombres:
úlceras
genitales

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818H

231

Síntomas de
ETS en
hombres:
verrugas
genitales

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818I

232

Síntomas de
ETS en
hombres:
sangre en
orina

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818J

233

Síntomas de
ETS en
hombres:
pérdida de
peso

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818K

234

Síntomas de
ETS en
hombres:
impotencia

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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S818L

235

Síntomas de
ETS en
hombres:
puede no
haber
síntomas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818M

236

Síntomas de
ETS en
hombres:
secreción/pus
por el pene

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818W

237
Síntomas de
ETS en
hombres: Otro

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818Z

238
Síntomas de
ETS en
hombres: NS

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S818AA

239

Síntomas de
ETS en
mujeres: dolor
abdominal

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AB

240

Síntomas de
ETS en
mujeres:
secreción
genital

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AC

241

Síntomas de
ETS en
mujeres:
secreción mal
oliente

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AD

242

Síntomas de
ETS en
mujeres:
molestia para
orinar

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AE

243

Síntomas de
ETS en
mujeres:
picazón en
genitales

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AF

244

Síntomas de
ETS en
mujeres:
inflamación
en genitales

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AG

245

Síntomas de
ETS en
mujeres:
úlceras
genitales

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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S818AH

246

Síntomas de
ETS en
mujeres:
verrugas
genitales

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AI

247

Síntomas de
ETS en
mujeres:
sangre en
orina

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AJ

248

Síntomas de
ETS en
mujeres:
pérdida de
peso

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AK

249

Síntomas de
ETS en
mujeres:
infertilidad

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AL

250

Síntomas de
ETS en
mujeres:
puede no
haber
síntomas

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AW

251
Síntomas de
ETS en
mujeres: Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818AZ

252
Síntomas de
ETS en
mujeres: NS

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818B1

253

Diagnosticada
con ETS en
los últimos 12
meses

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818H1

254

Alguien le ha
ofrecido
dinero a
cambio de
tener rel sex
en los últimos
12 meses

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S818I1

255

Ha tenido rel
sex por dinero
en los últimos
12 meses

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S1002A

256

En
última/actual
relación con
esposo: se
mostró
cariñoso

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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S1002B

257

En
última/actual
relación con
esposo: pasó
tiempo libre
con usted

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S1002C

258

En
última/actual
relación con
esposo: tomó
en cuenta su
opinión

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S1002D

259

En
última/actual
relación con
esposo:
respetó sus
deseos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S1002E

260

En
última/actual
relación con
esposo:
respetó sus
derechos

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S1008AN

261

Frecuencia en
los últimos 12
meses que
tuvo dolor a
consecuencia
de abuso

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1008BN

262

Frecuencia en
los últimos 12
meses que
tuvo huesos
rotos/esguince
s

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1008CN

263

Frecuencia en
los últimos 12
meses que
tuvo que ver
al médico

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1008DN

264

Frecuencia en
los últimos 12
meses que
tuvo que ver a
curandero

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1012B

265

Esposo bajo
influencia de
alcohol/drogas
cuando
ocurrió la
agresión

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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S1012C

266

Frecuencia en
los últimos 12
meses bajo
influencia

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S1017

267

Veces que fue
golpeado por
esposo en los
últimos 12
meses

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S1023AA

268

Como
resultado de
abuso ud fue
a: comisaría

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1023AB

269

Como
resultado de
abuso ud fue
a: juzgado

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1023AC

270

Como
resultado de
abuso ud fue
a: fiscalía

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1023AD

271

Como
resultado de
abuso ud fue
a: defensoría
municipal
(DEMUNA)

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1023AE

272

Como
resultado de
abuso ud fue
a: Ministerio
de la mujer
(MIMDES)

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1023AF

273

Como
resultado de
abuso ud fue
a: defensoría
del pueblo

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1023AG

274

Como
resultado de
abuso ud fue
a:
establecimient
o de salud

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1023AH

275

Como
resultado de
abuso ud fue
a: ONG

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1023AX

276

Como
resultado de
abuso ud fue
a: Otro

Nominal 9 Derecha F1 F1 9



Diccionario de Variables de la Base de Datos – ENDES 2009 Pág:281

S1023AZ

277

Como
resultado de
abuso ud
buscó ayuda
alguna vez

Nominal 9 Derecha F1 F1 9

S1025A

278

Conoce el
caso de alguna
vecina que
haya muerto
por violencia

Nominal 8 Derecha F1 F1

S1026A

279
Presencia de
niños menores
de 10 años

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S1026B

280
Presencia de
niños mayores
de 10 años

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

Variables del archivo de trabajo

Valores de las variables de la REC91

Valor Etiqueta
SVER 1 2004

2 2005

3 2006

4 2007

5 2008

SREGION 1 Lima metropolitana

2 Resto Costa

3 Sierra

4 Selva alta

5 Selva baja

S108N 0 Ninguno, inicial

1 Primaria

2 Secundaria

3 Preparatoria (bachillerato)

4 Superior no universitario

5 Superior universitario

S108Y 7 Educación en grados

S111 0 No

1 Sí

S112 1 Quedó embarazada

2 Se casó

3 Cuidado de hijos
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4 Para ayudar a familia

5 No tiene dinero para enseñanza

6 Enfermedad

7 Necesita ganar dinero

8 Graduada, suficiente

9 No pasó examen

10 No quiere estudiar nunca más

11 Escuela queda lejos

12 No hay profesores en la escuela

96 Otro

98 No sabe

S118A 1 Español

2 Quechua

3 Aymara

4 Otra lengua indígena

5 Lengua extranjera

S229A 0 No

1 Sí

S229B 0 No

1 Sí

S229C 0 No

1 Sí

S229D 0 No

1 Sí

S229E 0 No

1 Sí

S229F 0 No

1 Sí

S229G 0 No

1 Sí

S229H 0 No

1 Sí

S229I 0 No

1 Sí

S229X 0 No

1 Sí

S229Y 0 No: control de embarazo

1 Sí: no control de embarazo

S229B1 0 No

1 Sí

S229CA 0 No

1 Sí
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S229CB 0 No

1 Sí

S229CC 0 No

1 Sí

S229CD 0 No

1 Sí

S229CE 0 No

1 Sí

S229CF 0 No

1 Sí

S229CX 0 No

1 Sí

S239A 0 No

1 Sí

S239B 0 No

1 Sí

S239C 0 No

1 Sí

S239D 0 No

1 Sí

S239E 0 No

1 Sí

S239F 0 No: tiene documento de ID

1 Sí: No tiene documento de ID

S239X 0 No

1 Sí

S314 0 No rechaza

1 Entrevistada quería otro hijo

2 Compañero quería otro hijo

3 Efectos secundarios

4 Niño murió

96 Otro

S315B 1 Control pre-natal

2 En el parto

3 Después del parto

6 Otro

S317AC 1 Loporin

2 Impidor

3 Conceptrol

4 Noncrinol

5 Perla gel

93 Sin marca (H FFAA, PNP)
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94 Sin marca (ESSALUD)

95 Sin marca (MINSA)

96 Otro

98 No sabe

S317AD 1 Depoprovera

2 Mesygina

3 Soluna

4 Perlutal

5 Megestrón

6 Topasel

94 Sin marca MINSA

95 Sin Marca ESSALUD

96 Otros

98 No sabe/No recuerda

S317C 1 Basado en calendario

2 Temperatura del cuerpo

3 Moco cervical

4 Temperatura del cuerpo y moco
cervical

5 Collar del ciclo

6 Ningún sistema

96 Otro

S321A 11 Hospital MINSA

12 Centro de salud MINSA

13 Posta médica MINSA

14 Trabajador de salud MINSA

15 Hospital ESSALUD

16 Centro/posta ESSALUD

17 Campaña/feria

18 Otro gobierno

21 Clínica privada

22 Farmacia

23 Médico privado

24 Clínica/FP posta ONG

25 Trabajador de salud ONG

31 Tienda/supermercado

32 Iglesia

33 Amigos/parientes

95 Automedicación

96 Otro

98 NS

S325A 0 No
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1 Sí

2 No tenía ninguna preferencia

3 No quería usar ese método

6 Otro

S325B 1 Esterilización femenina

2 Esterilización masculina

3 Píldoras

4 DIU

5 Inyección

6 Implantes

7 Condón

8 Espuma, jalea, óvulos

9 MELA

10 Abstinencia periódica

11 Retiro

12 Anticoncepción de emergencia

96 Otro

S325BBA 0 No

1 Sí

S325BBB 0 No

1 Sí

S325BBX 0 No

1 Sí

S325C 1 Compañero

2 Médico, enfermera

3 Promotor de salud del gobierno

4 Promotor de salud ONG

96 Otro

S325D 1 Médico recomendó

2 No había otro método disponible

3 Compañero quería ese método

4 Le ofrecieron incentivos
(comida/medicinas)

5 Dejaría de ser beneficiaria de otros
programas

96 Otro

S325FA 1 Bueno

2 Regular

3 Malo

8 No sabe

S325FB 1 Bueno

2 Regular

3 Malo
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8 No sabe

S325FC 1 Bueno

2 Regular

3 Malo

8 No sabe

S325FD 1 Bueno

2 Regular

3 Malo

8 No sabe

S325FE 1 Bueno

2 Regular

3 Malo

8 No sabe

S325FF 1 Bueno

2 Regular

3 Malo

8 No sabe

S325FG 1 Bueno

2 Regular

3 Malo

8 No sabe

S325FH 1 Bueno

2 Regular

3 Malo

8 No sabe

S325FI 1 Bueno

2 Regular

3 Malo

8 No sabe

S325FJ 1 Bueno

2 Regular

3 Malo

8 No sabe

S325FK 1 Bueno

2 Regular

3 Malo

8 No sabe

S327B 0 No

1 Sí

S327C 0 Ninguno

S487A 0 No

1 Sí
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S487B 0 No

1 Sí

S487C 0 No

1 Sí

S487D 0 No

1 Sí

S487E 0 No

1 Sí

S487F 0 No

1 Sí

S487G 0 No

1 Sí

S487X 0 No

1 Sí

S487Z 0 No

1 Sí

S490 1 Si y muestra al acuerdo de
compromisos

2 Si y no muestra al acuerdo de
compromisos

3 No

8 No sabe

S490D 98 No sabe

S490M 1 Enero

2 Febrero

3 Marzo

4 Abril

5 Mayo

6 Junio

7 Julio

8 Agosto

9 Setiembre

10 Octubre

11 Noviembre

12 Diciembre

S491 0 No

1 Sí

S491A 0 No

1 Sí

S492 0 No

1 Sí

S492A 0 No

1 Sí
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S492B 0 No

1 Sí

S493FF 0 No

1 Sí

8 No sabe

S493GG 0 No

1 Si guardaría el secreto

8 No sabe/No esta segura/Depende

S493HH 1 De 1 a 3 veces

2 De 4 a 6 veces

3 De 7 a 9 veces

4 Mas de 10 veces

5 No se lava

8 No sabe

S493IIA 0 No

1 Sí

S493IIB 0 No

1 Sí

S493IIC 0 No

1 Sí

S493IID 0 No

1 Sí

S493IIE 0 No

1 Sí

S493IIF 0 No

1 Sí

S493IIG 0 No

1 Sí

S493IIX 0 No

1 Sí

S493JJA 0 No

1 Sí

S493JJB 0 No

1 Sí

S493JJC 0 No

1 Sí

S493JJD 0 No

1 Sí

S493JJX 0 No

1 Sí

S495A 0 Ninguno

8 No sabe
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S495B 0 Ninguno

8 No sabe

S495C 0 Ninguno

8 No sabe

S495D 0 Ninguno

8 No sabe

S495E 0 Ninguno

8 No sabe

S495F 0 Ninguno

8 No sabe

S495G 0 Ninguno

8 No sabe

S496A 0 Ninguno

8 No sabe

S496B 0 Ninguno

8 No sabe

S496C 0 Ninguno

8 No sabe

S496D 0 Ninguno

8 No sabe

S496E 0 Ninguno

8 No sabe

S496F 0 Ninguno

8 No sabe

S496G 0 Ninguno

8 No sabe

S496H 0 Ninguno

8 No sabe

S496I 0 Ninguno

8 No sabe

S496J 0 Ninguno

8 No sabe

S496K 0 Ninguno

8 No sabe

S496L 0 Ninguno

8 No sabe

S496M 0 Ninguno

8 No sabe

S496N 0 Ninguno

8 No sabe

S496O 0 Ninguno

8 No sabe
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S496P 0 Ninguno

8 No sabe

S496AA 0 Ninguno

8 No sabe

S496BB 0 Ninguno

8 No sabe

S496CC 0 Ninguno

8 No sabe

S496BJ 0 Ninguno

8 No sabe

S496AK 0 Ninguno

8 No sabe

S496BK 0 Ninguno

8 No sabe

S498 0 No, le dieron comida

1 Sí, no le dieron comida

S499 1 Entrevistada

2 Esposo/compañero

3 Hijas/hijos mayores

4 Otros parientes

5 Vecinos

6 Otras personas

7 Empleada doméstica

8 Nadie/come solo

96 Otro

S499B 1 Entrevistada

2 Entrevistada y otro

3 Alguien más

4 No cocina

6 Otro

S499C 1 Cocina dentro de casa -cerca de la
cocina

2 Cocina dentro de casa -alguna
habitación pero lejos de la cocina

3 Cocina dentro de casa -habitación
diferente

4 Cocina fuera de casa - cerca de la
cocina

5 Cocina fuera de casa -lejos de la cocina

6 En su espalda

S499E 0 No

1 Sí

8 No sabe
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S499F 1 Siempre

2 Algunas veces

3 Rara vez

4 Nunca

5 Cuando están sucias

6 Otro

8 NS

S499G 1 Siempre

2 Algunas veces

3 Rara vez

4 Nunca

5 Cuando están sucias

6 Otro

8 NS

S499H 0 Ninguno

1 Una

2 2+

S499I 0 No

1 Sí

S499J 1 Basada en el tiempo

2 Basada en el jugo de la carne

3 Cortando

4 Cuando está suave

5 Termómetro

6 Otro

8 NS

S499K 0 No

1 Sí

8 No sabe

S499L 1 Refrigerador

2 Congelador

3 En recipiente caliente

4 Otro

5 No sobra/tira

S499M 0 No

1 Sí

2 No tiene jabón/detergente

S499NA 0 No

1 Sí

S499NB 0 No

1 Sí

S499NC 0 No
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1 Sí

S499ND 0 No

1 Sí

S499NE 0 No

1 Sí

S499NF 0 No

1 Sí

S499NG 0 No

1 Sí

S499NH 0 No

1 Sí

S499NI 0 No

1 Sí

S499NJ 0 No

1 Sí

S499NK 0 No

1 Sí

S499NL 0 No

1 Sí

S499NM 0 No

1 Sí

S499NN 0 No

1 Sí

S499NO 0 No

1 Sí

S499NP 0 No

1 Sí

S499NQ 0 No

1 Sí

S499NR 0 No

1 Sí

S499NX 0 No

1 Sí

S500A 0 No

1 Sí

S500B 0 No

1 Sí

S500C 0 No

1 Sí

S500D 0 No

1 Sí

S508A 1 Enviudó
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2 Violencia física/sexual/psicológica

3 Infidelidad del Compañero

4 Se enamoró de alguien más

5 No aportaba económicamente al hogar

6 Incumplía deberes de padre/esposo

7 Compañero se embriagaba
continuamente

8 Compañero usó drogas

9 Conducta corrupta/inapropiada

96 Otro

S512C 1 Esposo/compañero

2 Novio

3 Amigo

4 Amigo casual

5 Pariente

6 Trabajador sexual

7 Enamorado

96 Otro

S616 1 Aprueba

2 Desaprueba

3 Sin opinión

S618A 0 No

1 Sí

S618B 0 No

1 Sí

S618C 0 No

1 Sí

S618D 0 No

1 Sí

S618E 0 No

1 Sí

S618F 0 No

1 Sí

S618G 0 No

1 Sí

S618H 0 No

1 Sí

S618I 0 No

1 Sí

S618J 0 No

1 Sí

S618K 0 No
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1 Sí

S618L 0 No

1 Sí

S618M 0 No

1 Sí

S618X 0 No

1 Sí

S621 1 Aprueba

2 Desaprueba

8 NS

S621A 1 Nunca

2 Algunas veces

3 Frecuentemente

S704N 0 Ninguno/inicial

1 Primaria

2 Secundaria

3 Bachillerato

4 Superior no universitaria

5 Superior, universitaria

8 No sabe

S704Y 7 Educación le dieron en grados

8 No sabe

S704G 8 No sabe

S718 1 Casi nada

2 Menos de la mitad

3 La mitad

4 Más de la mitad

5 Todo el sueldo

6 Nada, guarda todo

S720A 1 Entrevistada

2 Compañero

3 Hija mayor

4 Hijo mayor

5 Otros parientes

6 Vecinos

7 Amigos

8 Empleada doméstica

9 Niño está en escuela

10 Cuidado por WAWA-WASI

11 Cuidado por otra institución

96 Otro

S720B 1 Una localidad
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2 Más de una localidad

S723M 98 No sabe

S723Y 9998 No sabe

S724A 96 Exterior

S724C 1 Amazonas

2 Ancash

3 Apurímac

4 Arequipa

5 Ayacucho

6 Cajamarca

7 Callao

8 Cusco

9 Huancavelica

10 Huánuco

11 Ica

12 Junín

13 La Libertad

14 Lambayeque

15 Lima

16 Loreto

17 Madre de Dios

18 Moquegua

19 Pasco

20 Piura

21 Puno

22 San Martín

23 Tacna

24 Tumbes

25 Ucayali

S725 1 Capital de departamento

2 Ciudad

3 Pueblo

4 Campo

5 Exterior

S726 1 Inseguridad

2 Desastre natural

3 Ayudan a los pobres aquí

4 Empleo

5 Educativas

6 Salud

7 Familiar

8 Busca mejores oportunidades
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96 Otro

S727AA 0 No

1 Sí

S727AB 0 No

1 Sí

S727AC 0 No

1 Sí

S727AD 0 No

1 Sí

S727AX 0 No

1 Sí

S802 0 No

1 Sí

8 NS

S803E 0 No

1 Sí

8 NS

S806 0 No

1 Sí

S808 0 No

1 Sí

S812X 0 No

1 Sí

8 NS

S812Z 0 No

1 Sí

8 NS

S813 0 No

1 Sí

8 No sabe

S815B 0 No

1 Sí

8 No sabe

S817AA 0 No

1 Sí

S817AB 0 No

1 Sí

S817AC 0 No

1 Sí

S817AD 0 No

1 Sí

S817AX 0 No
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1 Sí

S817AZ 0 No

1 Sí

S818A 0 No

1 Sí

8 NS

S818B 0 No

1 Sí

8 NS

S818C 0 No

1 Sí

8 NS

S818D 0 No

1 Sí

8 NS

S818E 0 No

1 Sí

8 NS

S818F 0 No

1 Sí

8 NS

S818G 0 No

1 Sí

8 NS

S818H 0 No

1 Sí

8 NS

S818I 0 No

1 Sí

8 NS

S818J 0 No

1 Sí

8 NS

S818K 0 No

1 Sí

8 NS

S818L 0 No

1 Sí

8 NS

S818M 0 No

1 Sí

8 NS
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S818W 0 No

1 Sí

8 NS

S818Z 0 No

1 Sí

8 NS

S818AA 0 No

1 Sí

8 NS

S818AB 0 No

1 Sí

8 NS

S818AC 0 No

1 Sí

8 NS

S818AD 0 No

1 Sí

8 NS

S818AE 0 No

1 Sí

8 NS

S818AF 0 No

1 Sí

8 NS

S818AG 0 No

1 Sí

8 NS

S818AH 0 No

1 Sí

8 NS

S818AI 0 No

1 Sí

8 NS

S818AJ 0 No

1 Sí

8 NS

S818AK 0 No

1 Sí

8 NS

S818AL 0 No

1 Sí

8 NS
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S818AW 0 No

1 Sí

8 NS

S818AZ 0 No

1 Sí

8 NS

S818B1 0 No

1 Sí

2 Nunca tuvo rel sex

8 No sabe

S818H1 0 No

1 Sí

S818I1 0 No

1 Sí

S1002A 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

S1002B 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

S1002C 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

S1002D 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

S1002E 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

S1008AN 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

S1008BN 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

S1008CN 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

S1008DN 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

S1012B 0 No
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1 Sí

S1012C 0 Nunca

1 Frecuentemente

2 Algunas veces

S1017 98 NS

S1023AA 0 No

1 Sí

S1023AB 0 No

1 Sí

S1023AC 0 No

1 Sí

S1023AD 0 No

1 Sí

S1023AE 0 No

1 Sí

S1023AF 0 No

1 Sí

S1023AG 0 No

1 Sí

S1023AH 0 No

1 Sí

S1023AX 0 No

1 Sí

S1023AZ 0 No : solicitó ayuda

1 Sí : nunca solicitó ayuda

S1025A 0 No

1 Sí

8 No sabe

S1026A 0 No

1 Algunas veces

2 Todo el tiempo

S1026B 0 No

1 Algunas veces

2 Todo el tiempo
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REC94

Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
del Caso

Nominal 17 Izquierda A15 A15

IDX94

2
Índice de
historia de
nacimiento

Nominal 7 Derecha F1 F1

S411

3

Meses en
último
chequeo
prenatal

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

S412B
4

Midieron
barriga

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S412F

5
Escucharon
latidos del
corazón

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S412G

6
Le hicieron
prueba de
VIH

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S412BA

7

Control de la
primera vez
que se llevó a
cabo el
análisis de
orina

Nominal 8 Derecha F1 F1

S412CA

8

Control de la
primera vez
que se llevó a
cabo el
análisis de
sangre

Nominal 8 Derecha F1 F1

S412DA

9

Control de la
primera vez
que se llevó a
cabo el
análisis de
VIH-SIDA

Nominal 8 Derecha F1 F1

S416AI

10
Número de
inyecciones
de hierro

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S421A

11
Razón por la
cual no fue al
hospital

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S421B

12

Cuánto
tiempo
después de
estar ahí dio a
luz

Escala 7 Derecha F3 F3 999
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S423AA

13

Complicacion
es en el parto:
trabajo de
parto
prolongado

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S423AB

14

Complicacion
es en el parto:
sangrado
excesivo

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S423AC

15

Complicacion
es en el parto:
fiebre con
sangrado
vaginal

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S423AD

16
Complicacion
es en el parto:
convulsiones

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S423AE

17
Complicacion
es en el parto:
Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S424D

18

Fue inscrito
en
municipalidad
o RENIEC

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S424F

19
Partida tiene
Código Único
de Identidad

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S424FN
20

Codigo Unico
de Identidad

Escala 10 Derecha F8 F8

S425

21
Le dieron algo
en biberón al
niño(a)

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S425A

22

Entrevistada
estaba afiliada
al seguro
materno-
infantil

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S425B

23

Estaba
afiliada a
Seguro
Integral de
Salud

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S425C1

24
Código de
afiliación -1
SIS

Nominal 10 Izquierda A8 A8

S425C2

25
Código de
afiliación -2
SIS

Nominal 8 Izquierda A3 A3
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S425C3

26
Código de
afiliación -3
SIS

Nominal 8 Izquierda A2 A2

S425CD

27
Día afiliación
seguro
integral

Escala 8 Derecha F2 F2

S425CM

28
Mes afiliación
seguro
integral

Nominal 8 Derecha F2 F2

S425CY

29
Año afiliación
seguro
integral

Nominal 8 Derecha F4 F4

S426A

30

Complicacion
es después del
parto:
sangrado
intenso

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S426B

31

Complicacion
es después del
parto: pérdida
de
conocimiento

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S426C

32

Complicacion
es después del
parto: fiebre,
escalofríos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S426D

33

Complicacion
es después del
parto:
infección en
los senos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S426E

34

Complicacion
es después del
parto: dolor al
orinar

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S426F

35

Complicacion
es después del
parto: flujos
vaginales

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S426G

36

Complicacion
es después del
parto: pérdida
involuntaria
de orina

Nominal 7 Derecha F1 F1 9
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S426B1

37

Recibió
atención
médica en las
complicacione
s

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S435

38
Razón por la
cual no
amamantó

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

S436C

39

Contacto piel
a piel con ud
inmediatamen
te después que
nació

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S440

40
Razón por la
cual dejó de
darle pecho

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

S441

41

Recibió
capacitación
sobre
lactancia

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S442

42

Dónde la
capacitaron
sobre
lactancia

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

S446AA

43

Con cuánto
tiempo de
anticipación
preparó el
biberón

Nominal 8 Derecha F3 F3 999

S446AB

44
Dónde guardó
el biberón

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S446A

45

Agregó azúcar
a algún
alimento del
bebé

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S447

46

Se agregó
azúcar algun
alimento
líquido ayer

Nominal 6 Derecha F1 F1

S448A

47

Tiempo entre
que terminó
de preparar
los alimentos
del bebé y los
sirvió

Nominal 7 Derecha F3 F3 999

S448B

48
Donde guardó
la comida

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

Variables del archivo de trabajo
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Valores de las variables de la REC94

Valor Etiqueta
S411 98 NS

S412B 0 No

1 Sí

S412F 0 No

1 Sí

S412G 0 No

1 Sí

S412BA 1 Primera

2 Segunda

3 Tercera o después

8 NS, No recuerda

S412CA 1 Primera

2 Segunda

3 Tercera o después

8 NS, No recuerda

S412DA 1 Primera

2 Segunda

3 Tercera o después

8 NS, No recuerda

S416AI 98 No sabe

S421A 11 No existe en la localidad

12 Quedaba muy lejos

13 No había personal

14 Estaba afiliado a otro servicio de salud

15 Personal daba malos tratos

16 Falta de privacidad

17 Compañero/familia se opuso

18 Por tradición

19 No era higiénico

20 Desconfía

21 Personal descuidado

22 Lleno/congestionado

23 No tenía dinero

24 No le quisieron atender

96 Otro

98 No sabe

S421B 100 Cero horas

101 Una hora

200 Cero días
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201 Un día

300 Cero semanas

301 Una semana

998 NS

S423AA 0 No

1 Sí

S423AB 0 No

1 Sí

S423AC 0 No

1 Sí

S423AD 0 No

1 Sí

S423AE 0 No

1 Sí

S424D 1 Sí y muestra partida de nacimiento

2 Sí y no muestra partida de nacimiento

3 No

8 No sabe

S424F 1 Sí

2 No

S425 0 No

1 Sí

8 NS

S425A 0 No

1 Sí

S425B 0 No

1 Sí  (<2008), sí y mostró tarjeta (2008)

2 Sí, no mostró tarjeta

8 No sabe

S425CD 98 Otras respuestas

S425CM 98 Otras respuestas

S425CY 9998 Otras respuestas

S426A 0 No

1 Sí

S426B 0 No

1 Sí

S426C 0 No

1 Sí

S426D 0 No

1 Sí

S426E 0 No

1 Sí
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S426F 0 No

1 Sí

S426G 0 No

1 Sí

S426B1 0 No

1 Sí

S435 1 Madre enferma

2 Niño enfermo/débil

3 Niño murió

4 Problema de succión en el niño

5 Problema de succión de pezón

6 No tenía leche

7 Madre trabajando

8 Niño rehusó

96 No sabe

S436C 0 No

1 Sí

S440 1 Madre enferma

2 Niño enfermo/débil

3 Niño murió

4 Problema de succión en el niño

5 Problema de succión de pezón

6 No tenía leche

7 Madre trabajando

8 Niño rehusó

9 Edad de destete

10 Quedó embarazada

11 Empezó a usar anticonceptivos

96 No sabe

S441 0 No

1 Sí

S442 21 Hospital MINSA

22 Hospital ESSALUD

23 Hospital FFAA & PNP

24 Centro de salud MINSA

25 Posta médica MINSA

26 Centro/Posta ESSALUD

31 Clínica privada

32 Médico privado

33 Casa de partera

96 Otro

S446AA 0 Inmediatamente
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100 Cero minutos

101 Un minuto

200 Cero horas

201 Una hora

998 NS

S446AB 1 Refrigerador

2 Congelador

6 Otro

8 NS

S446A 0 No

1 Sí

8 NS

S447 0 No

1 Sí

8 No sabe

S448A 0 Inmediatamente

100 Cero minutos

101 Un minuto

200 Cero horas

201 Una hora

998 NS

S448B 1 Refrigerador

2 Congelador

6 Otro

8 NS
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REC95

Información sobre las variables

Variable Ubicación Etiqueta Nivel de medida
Ancho de
columna Alineación

Formato de
impresión

Formato de
escritura

Valores
perdidos

CASEID
1

Identificación
del Caso

Nominal 17 Izquierda A15 A15

IDX95

2
Índice de
historia de
nacimiento

Nominal 7 Derecha F1 F1

S45D4
3

Recibió DPT
4

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S45D4D 4 DPT 4 Día Escala 8 Derecha F2 F2 99

S45D4M 5 DPT 4 mes Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S45D4Y 6 DPT 4 año Nominal 8 Derecha F4 F4 9999

S45B0

7
Recibió
antihepatitis
B0

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S45B0D
8

Antihepatitis
B0 Día

Escala 8 Derecha F2 F2 99

S45B0M
9

Antihepatitis
B0 Mes

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S45B0Y
10

Antihepatitis
B0 Año

Nominal 8 Derecha F4 F4 9999

S45B1

11
Recibió
antihepatitis
B1

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S45B1D
12

Antihepatitis
B1 día

Escala 8 Derecha F2 F2 99

S45B1M
13

Antihepatitis
B1 mes

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S45B1Y
14

Antihepatitis
B1 año

Nominal 8 Derecha F4 F4 9999

S45B2

15
Recibió
antihepatitis
B2

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S45B2D
16

Antihepatitis
B2 día

Escala 8 Derecha F2 F2 99

S45B2M
17

Antihepatitis
B2 mes

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S45B2Y
18

Antihepatitis
B2 año

Nominal 8 Derecha F4 F4 9999

S45B3

19
Recibió
antihepatitis
B3

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S45B3D
20

Antihepatitis
B3 día

Escala 8 Derecha F2 F2 99
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S45B3M
21

Antihepatitis
B3 mes

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S45B3Y
22

Antihepatitis
B3 año

Nominal 8 Derecha F4 F4 9999

S45F1

23
Recibió
antihemofilus
1

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S45F1D
24

Antihemofilus
1 día

Escala 8 Derecha F2 F2 99

S45F1M
25

Antihemofilus
1 mes

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S45F1Y
26

Antihemofilus
1 año

Nominal 8 Derecha F4 F4 9999

S45F2

27
Recibió
antihemofilus
2

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S45F2D
28

Antihemofilus
2 día

Escala 8 Derecha F2 F2 99

S45F2M
29

Antihemofilus
2 mes

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S45F2Y
30

Antihemofilus
2 año

Nominal 8 Derecha F4 F4 9999

S45F3

31
Recibió
antihemofilus
3

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S45F3D
32

Antihemofilus
3 día

Escala 8 Derecha F2 F2 99

S45F3M
33

Antihemofilus
3 mes

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S45F3Y
34

Antihemofilus
3 año

Nominal 8 Derecha F4 F4 9999

S45PV1
35

Recibió Penta
1

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45PV1D
36

Pentavalente
P1 Día

Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45PV1M
37

Pentavalente
P1 Mes

Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45PV1Y
38

Pentavalente
P1 Año

Nominal 9 Derecha F4 F4 9999

S45PV2
39

Recibió Penta
2

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45PV2D
40

Pentavalente
P2 Día

Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45PV2M
41

Pentavalente
P2 Mes

Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45PV2Y
42

Pentavalente
P2 Año

Nominal 9 Derecha F4 F4 9999

S45PV3
43

Recibió Penta
3

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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S45PV3D
44

Pentavalente
P3 Día

Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45PV3M
45

Pentavalente
P3 Mes

Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45PV3Y
46

Pentavalente
P3 Año

Nominal 9 Derecha F4 F4 9999

S45TT
47

Recibió
Tetravalente

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S45TTD
48

Tetravalente
Día

Escala 8 Derecha F2 F2 99

S45TTM
49

Tetravalente
Mes

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S45TTY
50

Tetravalente
Año

Nominal 8 Derecha F4 F4 9999

S45ML
51

Recibió
antimalarial

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S45MLD
52

Antimalarial
día

Escala 8 Derecha F2 F2 99

S45MLM
53

Antimalarial
mes

Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S45MLY
54

Antimalarial 1
año

Nominal 8 Derecha F4 F4 9999

S45SP1

55
Recibió SPR 1
(triple viral)

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45SP1D 56 SPR 1 Día Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45SP1M 57 SPR 1 Mes Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45SP1Y 58 SPR 1 Año Nominal 9 Derecha F4 F4 9999

S45SP2

59
Recibió SPR 2
(triple viral)

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45SP2D 60 SPR 2 Día Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45SP2M 61 SPR 2 Mes Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45SP2Y 62 SPR 2 Año Nominal 9 Derecha F4 F4 9999

S45SR
63

Recibió SR 1
(doble viral)

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S45SRD 64 SR Día Escala 8 Derecha F2 F2 99

S45SRM 65 SR Mes Nominal 8 Derecha F2 F2 99

S45SRY 66 SR Año Nominal 8 Derecha F4 F4 9999

S45NM1
67

Recibió
neumococo 1

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45NM1D
68

Neumococo 1
Día

Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45NM1M
69

Neumococo 1
Mes

Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45NM1Y
70

Neumococo 1
Año

Nominal 9 Derecha F4 F4 9999
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S45NM2
71

Recibió
neumococo 2

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45NM2D
72

Neumococo 2
Día

Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45NM2M
73

Neumococo 2
Mes

Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45NM2Y
74

Neumococo 2
Año

Nominal 9 Derecha F4 F4 9999

S45NM3
75

Recibió
neumococo 3

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45NM3D
76

Neumococo 3
Día

Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45NM3M
77

Neumococo 3
Mes

Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45NM3Y
78

Neumococo 3
Año

Nominal 9 Derecha F4 F4 9999

S45RT1
79

Recibió
rotavirus 1

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45RT1D
80

Rotavirus 1
Día

Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45RT1M
81

Rotavirus 1
Mes

Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45RT1Y
82

Rotavirus 1
Año

Nominal 9 Derecha F4 F4 9999

S45RT2
83

Recibió
rotavirus 2

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45RT2D
84

Rotavirus 2
Día

Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45RT2M
85

Rotavirus 2
Mes

Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45RT2Y
86

Rotavirus 2
Año

Nominal 9 Derecha F4 F4 9999

S45IF1
87

Recibió
influenza 1

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45IF1D
88

Influenza 1
Día

Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45IF1M
89

Influenza 1
Mes

Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45IF1Y
90

Influenza 1
Año

Nominal 9 Derecha F4 F4 9999

S45IF2
91

Recibió
influenza 2

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45IF2D
92

Influenza 2
Día

Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45IF2M
93

Influenza 2
Mes

Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45IF2Y
94

Influenza 2
Año

Nominal 9 Derecha F4 F4 9999
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S45VA3
95

Recibió
vitamina A 3

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S45VA3D
96

Vitamina A 3
Día

Escala 9 Derecha F2 F2 99

S45VA3M
97

Vitamina A  3
mes

Nominal 9 Derecha F2 F2 99

S45VA3Y
98

Vitamina A 3
Año

Nominal 9 Derecha F4 F4 9999

S459B

99

Cuándo
recibió la
primera dosis
de vacuna
contra
hepatitis

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S462E

100
Número de
vacunas de
Vitamina A

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S466
101

Control de
crecimiento

Nominal 6 Derecha F1 F1 9

S466AA

102
Control de
crecimiento
por: médico

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S466AB

103
Control de
crecimiento
por: obstetra

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S466AC

104

Control de
crecimiento
por:
enfermera

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S466AD

105

Control de
crecimiento
por:
Trabajador de
salud
(sanitario)

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S466AE

106

Control de
crecimiento
por: promotor
de salud

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S466AX

107
Control de
crecimiento
por: Otro

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S466B

108
Dónde tuvo
lugar el
control

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S466C

109
Número de
controles de
crecimiento

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S466DN
110

Día control al
nacimiento

Escala 8 Derecha F2 F2
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S466MN
111

Mes control al
nacimiento

Nominal 8 Derecha F2 F2

S466YN
112

Año control al
nacimiento

Nominal 8 Derecha F4 F4

S466WN

113

Peso en
gramos en
control al
nacimiento

Escala 8 Derecha F4 F4 9999

S466HN

114

Talla en
centímetros en
control al
nacimiento

Escala 8 Derecha F6.1 F6.1 1000.0

S466DC1 115 Día control 1 Escala 9 Derecha F2 F2

S466MC1
116 Mes control 1 Nominal 9 Derecha F2 F2

S466YC1
117 Año control 1 Nominal 9 Derecha F4 F4

S466WC1

118
Peso en
gramos en
control 1

Escala 9 Derecha F4 F4 9999

S466HC1

119
Talla en
centímetros en
control 1

Escala 9 Derecha F6.1 F6.1 1000.0

S466DC2 120 Día control 2 Escala 9 Derecha F2 F2

S466MC2
121 Mes control 2 Nominal 9 Derecha F2 F2

S466YC2
122 Año control 2 Nominal 9 Derecha F4 F4

S466WC2

123
Peso en
gramos en
control 2

Escala 9 Derecha F4 F4 9999

S466HC2

124
Talla en
centímetros en
control 2

Escala 9 Derecha F6.1 F6.1 1000.0

S466DC3 125 Día control 3 Escala 9 Derecha F2 F2

S466MC3
126 Mes control 3 Nominal 9 Derecha F2 F2

S466YC3
127 Año control 3 Nominal 9 Derecha F4 F4

S466WC3

128
Peso en
gramos en
control 3

Escala 9 Derecha F4 F4 9999

S466HC3

129
Talla en
centímetros en
control 3

Escala 9 Derecha F6.1 F6.1 1000.0

S466DC4 130 Día control 4 Escala 9 Derecha F2 F2

S466MC4
131 Mes control 4 Nominal 9 Derecha F2 F2

S466YC4
132 Año control 4 Nominal 9 Derecha F4 F4
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S466WC4

133
Peso en
gramos en
control 4

Escala 9 Derecha F4 F4 9999

S466HC4

134
Talla en
centímetros en
control 4

Escala 9 Derecha F6.1 F6.1 1000.0

S466DC5 135 Día control 5 Escala 9 Derecha F2 F2

S466MC5
136 Mes control 5 Nominal 9 Derecha F2 F2

S466YC5
137 Año control 5 Nominal 9 Derecha F4 F4

S466WC5

138
Peso en
gramos en
control 5

Escala 9 Derecha F4 F4 9999

S466HC5

139
Talla en
centímetros en
control 5

Escala 9 Derecha F6.1 F6.1 1000.0

S466DC6 140 Día control 6 Escala 9 Derecha F2 F2

S466MC6
141 Mes control 6 Nominal 9 Derecha F2 F2

S466YC6
142 Año control 6 Nominal 9 Derecha F4 F4

S466WC6

143
Peso en
gramos en
control 6

Escala 9 Derecha F4 F4 9999

S466HC6

144
Talla en
centímetros en
control 6

Escala 9 Derecha F6.1 F6.1 1000.0

S466DC7 145 Día control 7 Escala 9 Derecha F2 F2

S466MC7
146 Mes control 7 Nominal 9 Derecha F2 F2

S466YC7
147 Año control 7 Nominal 9 Derecha F4 F4

S466WC7

148
Peso en
gramos en
control 7

Escala 9 Derecha F4 F4 9999

S466HC7

149
Talla en
centímetros en
control 7

Escala 9 Derecha F6.1 F6.1 1000.0

S466DC8 150 Día control 8 Escala 9 Derecha F2 F2

S466MC8
151 Mes control 8 Nominal 9 Derecha F2 F2

S466YC8
152 Año control 8 Nominal 9 Derecha F4 F4

S466WC8

153
Peso en
gramos en
control 8

Escala 9 Derecha F4 F4 9999

S466HC8

154
Talla en
centímetros en
control 8

Escala 9 Derecha F6.1 F6.1 1000.0
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S466DC9 155 Día control 9 Escala 9 Derecha F2 F2

S466MC9
156 Mes control 9 Nominal 9 Derecha F2 F2

S466YC9
157 Año control 9 Nominal 9 Derecha F4 F4

S466WC9

158
Peso en
gramos en
control 9

Escala 9 Derecha F4 F4 9999

S466HC9

159
Talla en
centímetros en
control 9

Escala 9 Derecha F6.1 F6.1 1000.0

S466GA

160
Usted practicó
como dar de
lactar del niño

Nominal 8 Derecha F1 F1

S466GB

161

Usted practicó
como preparar
los alimentos
del niño

Nominal 8 Derecha F1 F1

S466GC

162

Usted practicó
como realizar
el aseo o
higiene del
niño

Nominal 8 Derecha F1 F1

S472

163

Razón por la
cual no acudió
a centro de
salud cuando
estuvo
enfermo con
fiebre o tos

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

S472B
164

Aún tiene
fiebre o tos

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S472EA

165
Tiene
antihistamínic
o en casa

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S472EB

166
Tiene
antibiótico en
casa

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S472EC

167
Tiene
antimaláricos
en casa

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S472ED

168
Tiene jarabe
para la tos en
casa

Nominal 8 Derecha F1 F1 9
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S472EE

169

Tiene
analgésico
antiflamatorio
en casa

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S472EF

170
No tiene
ninguno en
casa

Nominal 8 Derecha F1 F1 9

S474A

171
Síntomas de
diarrea:
irritado

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S474B

172
Síntomas de
diarrea:
sediento

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S474C

173

Síntomas de
diarrea:
lloraba sin
lágrimas

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S474D

174
Síntomas de
diarrea: piel
seca

Nominal 7 Derecha F1 F1 9

S475

175

Número de
deposiciones
en el peor día
de diarrea

Nominal 6 Derecha F2 F2 99

S480A

176
Le dieron
pastillas de
zinc

Nominal 7 Derecha F1 F1

S480B
177

Le dieron
jarabe de zinc

Nominal 7 Derecha F1 F1

S480BB

178

Cuántas veces
recibió
pastillas de
zinc

Nominal 8 Derecha F2 F2

S482A

179

Por qué no
llevó al niño
al centro de
salud

Nominal 7 Derecha F2 F2 99

S482BDN1

180

Tuvo el niño
deposiciones
líquidas/semilí
quidas el día
de ayer

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDS1

181
Presentó
sangre el día
de ayer

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDT1
182

Tuvo tos el
día de ayer

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDR1

183

Tuvo
dificultad para
respirar el día
de ayer

Nominal 10 Derecha F1 F1
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S482BDN2

184

Tuvo el niño
deposiciones
líquidas/semilí
quidas hace
dos días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDS2

185
Presentó
sangre hace
dos días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDT2
186

Tuvo tos hace
dos días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDR2

187

Tuvo
dificultad para
respirar hace
dos días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDN3

188

Tuvo el niño
deposiciones
líquidas/semilí
quidas hace
tres días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDS3

189
Presentó
sangre hace
tres días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDT3
190

Tuvo tos hace
tres días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDR3

191

Tuvo
dificultad para
respirar hace
tres días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDN4

192

Tuvo el niño
deposiciones
líquidas/semilí
quidas hace
cuatro días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDS4

193
Presentó
sangre hace
cuatro días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDT4

194
Tuvo tos hace
cuatro días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDR4

195

Tuvo
dificultad para
respirar hace
cuatro días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDN5

196

Tuvo el niño
deposiciones
líquidas/semilí
quidas hace
cinco días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDS5

197
Presentó
sangre hace
cinco días

Nominal 10 Derecha F1 F1
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S482BDT5

198
Tuvo tos hace
cinco días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDR5

199

Tuvo
dificultad para
respirar hace
cinco días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDN6

200

Tuvo el niño
deposiciones
líquidas/semilí
quidas hace
seis días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDS6

201
Presentó
sangre hace
seis días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDT6
202

Tuvo tos hace
seis días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDR6

203

Tuvo
dificultad para
respirar hace
seis días

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDN7

204

Tuvo el niño
deposiciones
líquidas/semilí
quidas hace 1
semana

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDS7

205
Presentó
sangre hace 1
semana

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDT7

206
Tuvo tos hace
1 semana

Nominal 10 Derecha F1 F1

S482BDR7

207

Tuvo
dificultad para
respirar hace 1
semana

Nominal 10 Derecha F1 F1

Variables del archivo de trabajo

Valores de las variables de la REC95

Valor Etiqueta
S45D4 0 No

1 Fecha de vacunación en la tarjeta

2 Reportada por la madre

3 Marcada en la  tarjeta

8 NS

S45D4D 97 Inconsistente

98 No sabe
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S45D4M 97 Inconsistente

98 No sabe

S45D4Y 9997 Inconsistente

9998 No sabe

S45B0 0 No

1 Fecha de vacunación en la tarjeta

2 Reportada por la madre

3 Marcada en la  tarjeta

8 NS

S45B0D 97 Inconsistente

98 No sabe

S45B0M 97 Inconsistente

98 No sabe

S45B0Y 9997 Inconsistente

9998 No sabe

S45B1 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45B1D 97 Inconsistente

98 NS

S45B1M 97 Inconsistente

98 NS

S45B1Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45B2 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45B2D 97 Inconsistente

98 NS

S45B2M 97 Inconsistente

98 NS

S45B2Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45B3 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS
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S45B3D 97 Inconsistente

98 NS

S45B3M 97 Inconsistente

98 NS

S45B3Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45F1 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45F1D 97 Inconsistente

98 NS

S45F1M 97 Inconsistente

98 NS

S45F1Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45F2 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45F2D 97 Inconsistente

98 NS

S45F2M 97 Inconsistente

98 NS

S45F2Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45F3 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45F3D 97 Inconsistente

98 NS

S45F3M 97 Inconsistente

98 NS

S45F3Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45PV1 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre
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3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45PV1D 97 Inconsistente

98 NS

S45PV1M 97 Inconsistente

98 NS

S45PV1Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45PV2 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45PV2D 97 Inconsistente

98 NS

S45PV2M 97 Inconsistente

98 NS

S45PV2Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45PV3 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45PV3D 97 Inconsistente

98 NS

S45PV3M 97 Inconsistente

98 NS

S45PV3Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45TT 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45TTD 97 Inconsistente

98 NS

S45TTM 97 Inconsistente

98 NS

S45TTY 9997 Inconsistente

9998 NS

S45ML 0 No
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1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45MLD 97 Inconsistente

98 NS

S45MLM 97 Inconsistente

98 NS

S45MLY 9997 Inconsistente

9998 NS

S45SP1 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45SP1D 97 Inconsistente

98 NS

S45SP1M 97 Inconsistente

98 NS

S45SP1Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45SP2 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45SP2D 97 Inconsistente

98 NS

S45SP2M 97 Inconsistente

98 NS

S45SP2Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45SR 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45SRD 97 Inconsistente

98 NS

S45SRM 97 Inconsistente

98 NS

S45SRY 9997 Inconsistente
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9998 NS

S45NM1 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45NM1D 97 Inconsistente

98 NS

S45NM1M 97 Inconsistente

98 NS

S45NM1Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45NM2 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45NM2D 97 Inconsistente

98 NS

S45NM2M 97 Inconsistente

98 NS

S45NM2Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45NM3 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45NM3D 97 Inconsistente

98 NS

S45NM3M 97 Inconsistente

98 NS

S45NM3Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45RT1 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45RT1D 97 Inconsistente

98 NS

S45RT1M 97 Inconsistente
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98 NS

S45RT1Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45RT2 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45RT2D 97 Inconsistente

98 NS

S45RT2M 97 Inconsistente

98 NS

S45RT2Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45IF1 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45IF1D 97 Inconsistente

98 NS

S45IF1M 97 Inconsistente

98 NS

S45IF1Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45IF2 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45IF2D 97 Inconsistente

98 NS

S45IF2M 97 Inconsistente

98 NS

S45IF2Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S45VA3 0 No

1 Fecha de vacuna en tarjeta

2 Reportado por la madre

3 Vacuna señalada en tarjeta

8 NS

S45VA3D 97 Inconsistente
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98 NS

S45VA3M 97 Inconsistente

98 NS

S45VA3Y 9997 Inconsistente

9998 NS

S459B 1 Cuando nació

2 Luego

S462E 8 No sabe

S466 0 No

1 Sí

8 No sabe

S466AA 0 No

1 Sí

8 NS

S466AB 0 No

1 Sí

8 NS

S466AC 0 No

1 Sí

8 NS

S466AD 0 No

1 Sí

8 NS

S466AE 0 No

1 Sí

8 NS

S466AX 0 No

1 Sí

8 NS

S466B 21 Hospital MINSA

22 Hospital ESSALUD

23 Hospital FF.AA. & PNP

24 Centro de salud MINSA

25 Posta médica MINSA

26 Centro/Posta ESSALUD

31 Clínica privada

32 Médico privado

96 Otro

S466C 0 Ninguno

98 No sabe

S466DN 0 No hay controles registrados

44 Marcado pero no hay fecha
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77 No hay control de nacimiento

98 Día no se puede identificar

S466MN 98 Mes no se puede identificar

S466YN 2003 2003

2004 2004

2005 2005

2006 2006

2007 2007

2008 2008

9998 Año no se puede identificar

S466WN 9995 9995 o más

S466DC1 0 No hay más controles

44 Marcado pero no hay fecha

98 Día no se puede identificar

S466MC1 98 Mes no se puede identificar

S466YC1 2003 2003

2004 2004

2005 2005

2006 2006

2007 2007

2008 2008

9998 Año no se puede identificar

S466WC1 9995 9995 o más

S466DC2 0 No hay más controles

44 Marcado pero no hay fecha

98 Día no se puede identificar

S466MC2 98 Mes no se puede identificar

S466YC2 2003 2003

2004 2004

2005 2005

2006 2006

2007 2007

2008 2008

9998 Año no se puede identificar

S466WC2 9995 9995 o más

S466DC3 0 No hay más controles

44 Marcado pero no hay fecha

98 Día no se puede identificar

S466MC3 98 Mes no se puede identificar

S466YC3 2003 2003

2004 2004

2005 2005
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2006 2006

2007 2007

2008 2008

9998 Año no se puede identificar

S466WC3 9995 9995 o más

S466DC4 0 No hay más controles

44 Marcado pero no hay fecha

98 Día no se puede identificar

S466MC4 98 Mes no se puede identificar

S466YC4 2003 2003

2004 2004

2005 2005

2006 2006

2007 2007

2008 2008

9998 Año no se puede identificar

S466WC4 9995 9995 o más

S466DC5 0 No hay más controles

44 Marcado pero no hay fecha

98 Día no se puede identificar

S466MC5 98 Mes no se puede identificar

S466YC5 2003 2003

2004 2004

2005 2005

2006 2006

2007 2007

2008 2008

9998 Año no se puede identificar

S466WC5 9995 9995 o más

S466DC6 0 No hay más controles

44 Marcado pero no hay fecha

98 Día no se puede identificar

S466MC6 98 Mes no se puede identificar

S466YC6 2003 2003

2004 2004

2005 2005

2006 2006

2007 2007

2008 2008

9998 Año no se puede identificar

S466WC6 9995 9995 o más

S466DC7 0 No hay más controles
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44 Marcado pero no hay fecha

98 Día no se puede identificar

S466MC7 98 Mes no se puede identificar

S466YC7 2003 2003

2004 2004

2005 2005

2006 2006

2007 2007

2008 2008

9998 Año no se puede identificar

S466WC7 9995 9995 o más

S466DC8 0 No hay más controles

44 Marcado pero no hay fecha

98 Día no se puede identificar

S466MC8 98 Mes no se puede identificar

S466YC8 2003 2003

2004 2004

2005 2005

2006 2006

2007 2007

2008 2008

9998 Año no se puede identificar

S466WC8 9995 9995 o más

S466DC9 0 No hay más controles

44 Marcado pero no hay fecha

98 Día no se puede identificar

S466MC9 98 Mes no se puede identificar

S466YC9 2003 2003

2004 2004

2005 2005

2006 2006

2007 2007

2008 2008

9998 Año no se puede identificar

S466WC9 9995 9995 o más

S466GA 0 No

1 Sí

8 No recuerda

S466GB 0 No

1 Sí

8 No recuerda

S466GC 0 No
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1 Sí

8 No recuerda

S472 11 No existe en la localidad

12 Muy lejos

13 No confía en personal de salud

14 Personal da malos tratos

15 No hay medicinas

16 No tenía dinero

17 Pensó que no era necesario

18 Sabe que darle en esos casos

19 No tenía tiempo

20 Padre del niño no quiso

96 Otro

S472B 0 No

1 Fiebre

2 Tos

3 Ambos fiebre y tos

8 NS

S472EA 0 No

1 Sí

S472EB 0 No

1 Sí

S472EC 0 No

1 Sí

S472ED 0 No

1 Sí

S472EE 0 No

1 Sí

S472EF 0 No: tiene alguno

1 Sí: no tiene ninguno

S474A 0 No

1 Sí

8 No sabe

S474B 0 No

1 Sí

8 No sabe

S474C 0 No

1 Sí

8 No sabe

S474D 0 No

1 Sí

8 No sabe
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S475 98 No sabe

S480A 0 No

1 Sí

S480B 0 No

1 Sí

S480BB 98 No sabe

S482A 11 No existe en la localidad

12 Muy lejos

13 No confía en el personal de salud

14 Personal da malos tratos

15 No hay medicinas

16 No tenía dinero

17 Pensó que no era necesario

18 Sabe que darle en esos casos

19 No tenía tiempo

20 Padre del niño no quiso

96 Otro

S482BDN1 0 No

S482BDS1 1 Sí

2 No

S482BDT1 1 Sí

2 No

S482BDR1 1 Sí

2 No

S482BDN2 0 No

S482BDS2 1 Sí

2 No

S482BDT2 1 Sí

2 No

S482BDR2 1 Sí

2 No

S482BDN3 0 No

S482BDS3 1 Sí

2 No

S482BDT3 1 Sí

2 No

S482BDR3 1 Sí

2 No

S482BDN4 0 No

S482BDS4 1 Sí

2 No

S482BDT4 1 Sí
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2 No

S482BDR4 1 Sí

2 No

S482BDN5 0 No

S482BDS5 1 Sí

2 No

S482BDT5 1 Sí

2 No

S482BDR5 1 Sí

2 No

S482BDN6 0 No

S482BDS6 1 Sí

2 No

S482BDT6 1 Sí

2 No

S482BDR6 1 Sí

2 No

S482BDN7 0 No

S482BDS7 1 Sí

2 No

S482BDT7 1 Sí

2 No

S482BDR7 1 Sí

2 No


